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LES TROIS CARRACHE.

Il 'y avait, au seizieme siecle, dans la ville de Bolo-
giic, un modeste tailleur d'hatils cjui vivait bon an
mal an du produit de Sun aiguille, Uissant scs fils se
livrer a leur goQt cl se hasarder un peu dans le do-
maine de l'art. Cependant, tout ignorant cl simple
qu'il fat, il ne se dii-simulait pas que c’esl chose dif-
ilcile ipie d'exceller dans la peinture, et parfois il lui
arrivait de dire a Augustin ct a Annibal :

« Je vous vois avec regret réver la gloire de maitre
Pi'ospero Fonlana. Toi, Auguslin, lu t'occupes de
science, luccris de la poésie; et quant a loi, Anni-
bal, lu perds le lemps au lieu d’aller Iravalller chcz
messer Fnntorso, I'habile orfevre, qui t'enseigne son
milier, et lu barbouilles parlout des ligures. Aiil ce
n'est pas ce chemin-la qui conduit a la fortune. »

Les deui jeunes gens écoutaient rcspeclucusemenl
les remontrnncos du pauvre tailleur, n aisils ne pou-
vaient conlraindre leur nature et se défendre d'aller
admirer et étudier lous les tableaux célébres qui
élaienl a portée de leurs regards.

Unjour un homme de bonne mine se présenta au
seuil de leur modcslc loggia, en disant :

a Salut, mon cher oncle, me reconnaissez-vous?

“ Sije le reconnais! s’cria le tailleur avec joie.
Tu n'es aulie que Louis, mon neveu. Comme te voila
bien vélu! un vrai gentilhomme,ma foi! Ah ¢a! d’oud
arrives-lu ainsi?

— Laissez-moi entrei'; vous allei lout savoir. Et
d’aboid, oli sont mes cousins?

— Dans leur chambre, le crayon a la main, je
le gage.

— Tant mieux, s'ils en font bon usage; Montons, o

La surprime d’Augustin etd’Annibal ne lut pas moins
grande que celle de leur pere. A l'aspcct du nouvtiau
venu, l'un et l'autre éprouverent ce respect que les
éléves ressentent devant le niailre.

Louis a?aitrapidement examiné leurs dessins, mais
il différa d’en exprimer son opinion.

a Maintenant” dit le pére, tu as a salisfaire ma cu-
riosité.

— Je vous obéis, mon oncle. Vous savez qu’entrainé
versla peinture parun go(Qt irrésistible, j'ai eu cepen-
danta sjrmonler desdifUcullés qui tenaient sans doute
a ma nature. Chez Fonlana, mon premier maiire, je
paraissais tout au plus bon a broyer les couleurs; mes
camarades trouvaient plaisant de me surnommer le
beuf, a cause de la lenieur de mon travail. Un autre
se fit découragé. Je me raidis contre le dédain des
hommes et je partis pour Venise. AVenise, j'ai étudié
chez Tintoret, un grand arliste, qui ne m'a pas plus
encoutagé, ct m'a conseillé de renoncer ala peintiu'e.

— Tu y as renoncé, Louis?

— Non ; j’ai sondé mon ceeur ct j’ai continué a tra-
vailler,demandant scs secrets & la nature qu'on néglige
rop souvent de nosjours. Enfin, je suis allé a Flo-
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rcnce suivre les lecons de Passignano, I'é€mule du
Cigoli. La vue des chefs-deeuvre, a Parme, a achevé
de déterminer ma maniere. Désormais, je crois é(rc
si\r de moi;ils’agil de changer les haWludes mulles
de I'école florenlinc, il s’agit do heurter de fronl
les préjugés. Tout seul, je m’j briserais : soyons trois,
etnous deviendrons les plus forts. Auguslin, Annibal,
m’avcz-vous compris ? n

Augustin, jeune homme d’une nature grave et ré-
fléchip, tendit la main i son cousin. L’ardent Annibal
se jeta dans les bras de Louis.

0  Mon oncle, reprit ce dernier, voulez-vous con-
sentir a me livrer vos fils? Lculs dispositions pour la
peinture sont admirables, et ce serait grand dommage
s'ils ne suivaient pas une vocation qui se dcceéle dans
leurs moindres esquisses. Oui, avec |’'aide de mes cou-
sins, j’flspeie que nous reléverons a Bologne l'art qui
commence &y décroftre. Je serai leur protecteur, leur
maftre, leur second peére, et je ne leur demande pour
tout salaire que l'union de leur pensée, n

Le vieillaid laissa parafitre une certaine irrésolulinn
assez semblable a de la tristesse. Il dit en levant les
yeux au ciel :

ICJe ne me dissimuie pas, mon cher Louis, que ma
condilion est médiocre, mais elle m’assure le calme
et le bienfait d'une obscurité qui n'excite aucune en-
vie. L'ariisan passe ignoré, exempt d ambition; il Iri-
vaille, et son labeur suflit & ses besoins. Au contraire,
le peintre rencontre mille rivaux; la haine assii'ge sa
porle; souvent méme c’est la misere qui s’y établit.
Ah ! Dieu vou,« préserve tous trois de pareilles épreu-
ves!... Ausurplus, Augustin et .\nnibalsont, a I'hcuie
pi éseiite, des jeunes gens capables de comprendre k>
dangers de la profession que tu leur proposes. S'ils se
décident a te suivre, je ne les en empEchcrai certai-
nement pas.

— Je le suivrai, Louis, dit Augustin.

— Je te suivrai, lepéta Annibal.

— C'est bien ! Nous allons fonder I'école des Car-
raclie ! »

u

Quelques années s%coulerent lI'apidement dans le
travail de préparation subi par les denx jeunes gens
avant de devenir des m;iitrcs, Augustin avait, comme
Louis, pi'is les legons de Fonlana, et lui aussi il avait
eu a essuyer des railleries pour con peu de facilité.
Mais I'exemple de Louis I'affermissait; et il savait
qu’il parcourrait d’autant plus victorieusementsa voie
qu’elle aurait él1é plus semée d'obstacles.

Quand Louis jugea que le moment élait venu, il
leur dit ;

u lestbon, il est utile de comparer. Fafles comme
j'ai fait; visitez tour a tour Varme et Venise.

Auguslin s'était habitué a considérer les avis de son
cousin comme des ordres. Il quitta aussitot ses travaux



commencds et abandonna les ;tudes de gravure qu'il
avait failos chez Domenico Tebaldi, pour se mettre en
roule avec son ticre. L'ilinéraire qui lcui' dlail tracé
les mena en Loinbaidie, puis de Parme a Venise. A
Parme, Annibal vil les ccuvres de Corrégc; a Venise,
cellesde Paul Véi-onese,de Tinlorel, de Jacques Rassan.
Fortifiés alors par la comparaison, ils songerent
a revonii'a Bologne, oii ils étaient atlcndus impaiiom-
ment. Enfin, allait briller le jour cpii permellrait a
Louis Cavi'ache d’cjécuter son projet, c'est-a-diie de
fonder I'AcJdétnie a laquelle il avait assigné d’avance
le nom rfei Desicierosi, marquant par l.i les veeux ar-
dents de la jeunesse qui aspire ii atteindre les som-
mets de l'avl.

Les deux fréres suivaient a cheval un chemin si-
nueux aboutis-iant aux portes mémes de Bologne.
Soudain un signal se fait entendre; en un momentla
roule est barrée par des hommes au visage sombit,
au costume étrange. Des piques, des rapiéres, des da-
gues menacent la polliine dus artistes. Ceus-ci ne ten-
térent pas d'opposer une résistance inutile; ils virent
empoiler pai' les bandiis le produit do leurs (lavaux
de Panne et de Venise.

Augustin, dcint le caractére mélancolique subissait
plus faeilcmenl les impi-essions pénibles, se lamentait
a I'idéud'un sitriste retour, n Ah! disait-il, le pauvi'c
pere aura bien sujet de rappeler ses sinistres prédit-
tiuns. D'une maniere ou d'une auliu, I'art ne conduit
pasa ta foilune. »

Annibal se taisait; mais sa physionomie calme et
pleine d’assurance avait conservé un sourire. Pressé
par Augustin d’enoncer les espérangcs qu’il pouvait
garder au fond de son cceur, il répondit ainsi :

« Ou je me trompe fort, ou ces mécréants sonl
tout simplement des Bulonais qui passent lem' t'.'nips
a détrousser les voyageurs. Leurs tiaits sont empreints
dans ma mémoire, el ily aura bien du malheur sije
ne réussis pas a faire aireler et mettre en lieu sdr
ces maltiiieurs. As-tu du papier etun crayon sur (oi?

— Oui.

— C’est bien. »

Et, s’asseyant surune large pierre, Annibal se mit
a dessiner. Augustin le suivait du regaid et ne pou-
vait s’empécher de jeter des cils d’admiration. Il
voyaitrevivii:, I’'une aprés l'autre, toutes les figures
des bandits.

Cette occupation ne leur avaitpas permis d'aperce-
voir un bomme.qui venait a leur rencontre. Céiait
Louis Cairache. Il s'approcha en appelant scs cousiiis
d’une voix émue.

Tous trois, apres s’6tre embrassés avcc effusion, sc
eorileraplérent nmtucUcmecnt. Lesannées avaient I'ap-
prochcie maiire des éléves et comblé la dislance de
i'agect da l’expérience.

« Eh bien! dit Louis, j’ai eu plusieurs fois de vos
nouvelles, mes enfants. Tinloret, sur ma priére, m'a
écrit et révélé vos progres. Vous étes partis apprentis
peinli'es, vous mo revenez maitres, Mais dans quel
équipage ! «

Qui'lqui's mots I’eurent liicnléi mis au courant.

En méme temps Annibal lui montra la feuille de
croquis en lui disant :

n Connais-tu ces masques?

— Sije les connais! s%ciia Louis. Ccsont des gens
assez mal famés que je rencontre journellement dans
Bologne; je te les nommerais tous.

— Il suffit. Uendons-nous chez le podestat, etsi le
témoignage de ce dessin lui parait concluant, nous ne
tarderons peut-élre pas a rentrer en possession de
noli'C bagage, surtout de nos esquisses et éludes que je
rogrelleialsdeperdie. n

L’idée d’Anuibal se trouva juste. Il ne s'élait point
jiassé deux jours que lesvoleurs avaient rei;ul'hospita-
lité de la prison publique et fait restitution deleur butin

Il Vous arrivez a propos, mes amis, dit Louis Car-

rache quand celle alTaiie fut teiminée ;les chantres
de Bologne ont mis au concours uu sujet de premier
oi'dre, la Communion de sm’iii Jérime. Avisa vous; dé-
passez tous vos rivaux, qui diminui’nt déja dans la
rage cl I’6pouvante que leur cause notre association;
et non-scul«ment luttez contre les étrangers, mais
lulU'z méme entre vous. Dol'émulation bien entendue
nait la force.

— Mon frere, ditvivement Annibal, parafit préférei’
lagravure u la peinture...

— Louis lut dans si pensée el frongi le sourcil.

— Est-il vrai, Augustin? demanda-t-il.

— C'est vrai, répondit doucement celui-ci. S’il csl
plus agréable & Annibal que je me borne & graver, j’y
consens volontiers-

— Annibal, répliqua séverement le maili'c, je ne
saurais te préter une jalousie qui serait indigne de loi,
indigne de ta noble profession. L’art estun champ
assez large pour que toutes les inspirations puissent
s'y développer. Il ne manque pas en Italie d'églises,
de chapelles, de couvents, de palais ou vos pinceaux
Irouveront a s’excrcei’. Bien plus, apprenez-le : vous
étes nécessaires l'un a l'autre. Pour I'énei'gie, l'au-
dace, la vigueur des laccourcis, I’'exécution brillante,
nul de nous ne vaut Annibal, et Annibala dd voir que
moi, son maftre, je n'ai pas hésité & adopter sa ma-
niére. Mais Annibal n'a pas lu, et il a besoin d'un
guide ; il le rencontivra dans Augiislin, dont la mé-
moire esl ornée de sciences et de belles-lettres. Joignez
la pensée a la main, et bientdt vous dépasserez les
Caravagc, IcsJoscph d'Arpino, et tantd'autv.s artistes
qni possédent la confiance du pape et des cardinaux.
Aujouid’hui, acceptez franchement I’idée de ce con-
cours. L€mulation est féconde, elle porte des fruits
certains.»

Devant cette invitation pressante un refus élait im-
possible. Les deux jeunes gens entrérent en lice.

Le travail d’Augnstin fut préféré. Sa Communion de
saintJirame pi¥paradignementlavoiei celle duDomi-
ni(iuiii. On ne saurait rien imaginer de plus sut)lime
que la piété du saint vieillard, que I'expression du
prélre qui lui offre I'hosiio, et que la vénération des
assistants qui soutiennent le moribond.

(I Eh bien, Annibal, disait Louis, que te semble du
Iravail de ton frére?

— J'y trouve une legon pour moi. C’est un avertis-
semenl de composer avec moins de liate et d'arriver a
une exécution plus serrée. Tu jugeras par mon Sainl
Roch sij’ai sumettre a profit cette lecon assci pénible.

— Dctrompo-loi, Annibal : rien n'est pénible dans
une tulle fraternelle. Sonviens-loi qucjai vouhiunir
vos mains el qu’elles ne doivent jamais sc séparer.
Quand jai été vous cberclicv dans | humble demeure
de votre pére,¢'a été pour former un faisceau puissant.
J’avais révé une école bolonaise qui pulrivaliser avec
les glorieux souvenirs de I'école romaine; ne détruis
pas mon espoir.



— Non, Louis. Je vais poursuivre lIranquillement
mon ceuvre. »

A quelque Icmps de 1a, le Sainf ioc/i fut exposé, et
il n’y eut qu'une voix pour I'admirer. Personne plus
qu’Auguslin n’expiimait d’enthousiasme, et il s'cctia :

o Diicidiimeiit je me consacrerai a lagravui'e, Anni-
batsnriii @ noire nom.

Parmi les spectateurs, il se trouvait un humme (Jui
avait laissé les suffrages s’épancher librement sansy
joindre un seul mol. Cethomme myslerieu.\ étaitvétu
i I'espagnole. Il s’arrangea do fagon a icsler seul avec
les Carrache. Ce fui alors qu’il déclina son nom et
révéla sa pensée.

« Messicufs, dil-il, je suis don Juan de Castro, offi-
ciel' de la maison de Son Eminence le cardinal Far-
nese. Je vous dois d’iiumbles actions de gréaces, car
vous venez de me tirer d’un véiilalle embarras.

— Lequel? ditcourtoisemeni Augustin. Nousserions
trop tieureux do pouvoir vous élie bons 0 quelque
chose. »

Annibal, qui n’aimait pas les courtisans, avait (atirné
le dos et tragait jjui' la muraille des contours avec un
crayon blanc.

Sans paraitre remarquer cette bizarrerie, I’Espagiiol
poursuivit en ces termes :

“-Mou maiti e désire frire décorer la grande galene
de son palais. Mjis c’est une ceu\re a laquelle ii faut
regarder a di'ux fois, lorsqu’on a la conipariison des
Loges du Vatican. L’héritage du divin Raphaél est
louid a soutenir, tt qui aujourd’huioseriitl’acccpler?

— Ce ne serait pas moi, dit Louis Cajrache.

— Mi moi non plus, dit Augustin.

— Ce sera moi! dil Annibal en se retournant.

— Tres-bien | reprit dun Juao. J'aime cette noble
condancc.', j'aime cctte ardeur. Vous irez loin, jeune
homme !

— ie nodemande qu’a aller k Rome, U capitale des
ai'ts, la véritable pairie des peintres, des sculpteurs
et des arcliitcctes.

— Mon flore, objecta Augustin,songe au crédit dont
y jouit le Caravage.

— Pou mimporte le Caravage !

~ Ce®stun homme sombre etjalous, toujours piit
a mettre |’%6pée a la main.

— Nous combattrons avec le pinceau; c’estlarme
de I’aitiste. Mais le seigneur don Juan di Castron’a
pas achevé ce qu’il veut nous communique!-.

— JI'T voici : le Caravage et Josepli d’Arpino n’ont
pas semblé au cardinal capables de mener a bonne Cii
une entreprise aussi ardue que ia décoration de sa
galerie. J’ai été chargé pai' Son Eminence de parcourir
I'lItalie el d’y découviir, pai'ini ks artisles en renom,
celui qui coiiviendruit le mieux au but qu'on se pro-
pose. Annibal Carrache, vous étes cet humme. Vous
avez du feu, de l'audace, du trait, de lajeunesse. Cette
galerie vous immortalisera, n

Cependant Louis et Augustin se cunsultaient du
regard, etils échangerentméme quelques muts a voix
basse. Aprés quoi, Augustin hasarda cette objeclion ;

liAssurément, mciiuieur, I'honneur que vous faites
amon frém et a notre nom m'est trés-cher; mais la
prudence commande la réflsxion, et je me demande
si Aunibal peut accepter votre ofTie et se mettre a une
si grande tache, sans a'étre préaUblcment préparé et
fortifié par I’étude de I’histoire, de la mytholugie, des
poetes et de l’esthétique, n

Un l'ire dedaigneut, sorti des levres d'Annibal, ac-
cueillit ces paroles; etaussitot l'artiste esquissa rapi-
dement sur la muraille le groupe de Laocoon et de ses
fils; puis, ayant achevé cette ébauche qui était d'une
vérité surprenante, il dita son fréere :

a Voila mon esthétique a moi ! Les poéles peignent
avec la parole, et les peintres avec le pinceau!

— 1Vous étes mon homme!... s'écria l'iispagnol
rempli de joie. Voulez-vous me suivre ?

— Tres-voluhtiers. A une condition ?

— Parlez.

— fMest que je serai libre dans mon travail, cl nou
contraint & faire ma cour au cardinal.

Comme il vous plaira. Quant aux honoraires...

— Vous les fixerez vous-méme. Une ceuvre ne peut
étre estunée qu’étant accomplie.

~ Cest bhn, monsieur. Vous n'aurez pas a vous
plaindre de la libéralité de mon maitre. Seulement,
atiendez-voiis a passer de longues années a Rome.

— J’y resterai le lemps nécessaire. Jla patrie est la
ou je peins, k

Avant de se séparer, les trois artistes voulurent se
réunir cncote une fois a souper chiz lhuinble tail-
leur. Dartolomeo se faisait bien vieux, et c’était a
peine s’il pouvait maintenant tenir snn aiguille 11
snurit aus projets de son flls et lui donna sa bénédic-
tio'n. Puis, ayant pris Augustin i part;

« Ecoute, dit-il. Quelque joie que j'aie a te voir, je
ne puis m'cm()oclur d'étre inquiet, a I'idée que ton
fiére restera seul a Rome durant tant d'années. 1lesl
impétueux et lier; par conséquent, il a besoinde con-
seils prudents- Ke pourrais-tu pas I'aecomp.gner’

— Mon vénéré pére, ce serait le plus cher de mes
veeux. Maisje craindrais de désobliger Annibal; il ne
m'a pas invité a faire avec lui ce voyage. Peut-étre
pense-t-il qu’un m’attribuerait une paitie de ses inspi-
rations. Je veux donc nrénager son amnur-prnpre. >

Le pauvre tailleur réfléchit, et le chagrin se montra
sur son visage.

« Ah ! dit-il, n'est-ce donc pas pour le partager que
vous avez acquis le talent?... Vous étes devenus illus-
tres, mais vous n'avez pas conquis te bunlieur. Qui
sait méme si vuus n'eussiez pas vécu plus heureux
sous le pourpoint de serge de I’artisan ?  »

Une résolution siibitL' vint & I’espritd’Augustin ;

u .Mon bon pére, tuut peut s'arranger. Je laisserai
Annibal s'éloigner; puis, j’irai le relrouler @ Home,
et j'espere bien qu'il ne me repoussera pas. »

ils rentrérent dans la salle ou Annitxil et Louis
étaient restés, devisantsur ’art ettratant ensemble un
plan sommaire des décorations de la galerie Famese.

Louis, Vers la lin du souper, pioposa l'idée sui-
vante :

o Nuus allons nous séparer, mes amis. Je resterai a
Bologne. Augustin, tu es appelé & Panne par sou al-
tesse le duc Ranuccio; pour toi, Annibal, ce n’est lien
moins que la successiou de ilaphael qu'il s’agit de
recueillir. C’est donc une dispersion. Jlais d’abord
restons unis par raffectian, par les souvenirs, par le
sang. Vous le promettez, n’est-ce pas?

— Oui.

— Ensuile, donnons a notre pensée un méme ali-
ment. Jurons-nous que dans un an, a pareiljour, cha-
cun du nous enlreprendia un tableau sur le méme
sujet. En faisant ce travail, il nous semblera que nous
sommes toujours ensemble. »



Celle idée fut accueillie avec chaleur.

0 Indique le sujet, dit Annibal. Je m'engage & tout

iJiiitlcr, quand le moment sera rcnil, pour le li'aitor.

— Ce sujet, admirable selon nini, ci I'un de ceux
ijui conviennentle mieux au peinlic chretien, <msera
I'Anhoncmiion (1). Nous pouvons veprescnlei' Marie a
genoux sur un prio-Dicu, et en face d'elle I'archange
Gabriel, lui montrant les saintes phalanges dans les
nuages entr'ouveits.

__Cl'esl bien, diionta la fois Angusiin et Annibal.
A pareil jour, uue loile sera sur notic chevalcl, el sur
cotte lode nous rctiacerons I'A'inonci‘afion...

— Mais d'ici la, pensa Augustin, jlaurai revu Anni-
bal, pour la consolation de notre vieux pére.

Ainsicestroishommes qu'un mémebut avait d’aboi'd
réunis, vivaient maintenant sépares, Louis & Bologne,
Augustin a Parme, Annibal a Rome.

Le duc Ranuccio avait voulu qu'an salon de son pa-
lais fOt confié exclusivement au pinceau d'Augustin
Cariachej.l'avtiste y retraga /’Amoureiiesic, eli’Amour
terrestre, porsonniflcations admirables, traduites aussi
clairement quo dans I',euvre d’un moraliste. Un troi-
siéme tableau restait a faire encore; mais lo mailrc
n'avait plus le courage de poursuivre. 11 se présenta
devant 3e duc et sollicita sa liberté, au moins pour
quelque lemps,

(1 Je vous devine, dit ic princo, vous avez hate do
revoir votre frére; partez, Augustin, mais ne m’oubliez
pas et icvcnez-moi. »

Auguslin s'éloigna heureux de surprendre Annibal,
et il pressa le voyage. En airivanta Rome, il alla tout
droit a 11 galerie Farni;se, ct la, en l'absencG d'Anni-
b:il, il coyieinpla avec une joie indicible le travail
accompli déja, surtout Vllercule entre te Vice et la
Vertu et une Bacchanale pleine d'énergie el de feu.
Tandis qu'il était absorbé dans I’étude silencieuse de
I';euvre fraternelle, un pas pressé retentit, décelant
Annibal qui s'avangait avec sa vivacité accoutumée,
méconlenl de voir un étranger admis a la conQdencc
de ses peintures. Augustin s’étail retourné. Il remar-
ilua avec peine que son arrivée subite i Rome causait
plus de surprise que de salisfaclion a son frére-

((Je ne t’eusse pasreconnu, ditcelui-ci; levoilavéla
en gentilhomme, en cavalier! Est-ce la le costume qui
sied a un peintre?

— Annibal, sont-ce ces détails puérils qui doivent
nous ociuper?

— Non, sans doute; mais moi jaime la simplicité
avant toute chdse- Le commerce des grands ne mo
plait pas; et, depuis que j'habile Rome, je nai pas vu
trois fois le caidinal Farneésc,

— C'estun tort. 1l est ton protecteur daus cette ville
QU il t'a appelé. Tu dois lui témoigner quelque défé-
rence. n

Sans rien répliquer, Annibal se mit a parcourir la
galerie,accompagné do son frére qui lui donnait mille
louanges, a peine entremélées de critiques. Augustin
s’arréta devant une place vide.

(1) Voir i gravure qui accompagno ce numéro.

— lci, dit-il, je mettrais, si j’élais toi, la table de
Ciphale ct celle de Galatée,

Et il lui raconta, avec sa parole poétique, cesfictions
de la mythologie grecque.

u Ces sujets sonl dignes d'inspirer uu pinceau lia-
bile, dit a son tour Annibal. Tu les as congus, exé-
cutc-Ics.

— Non, mon fi-éve; a toi seul Iiionncur de créer
toute cette galerie, n

Annibal insista, etdescejour mémo les doux fréres
se mirent ensemble a l'ceuvre. Cependant, a mesure
qu’AugUiiin avancait, l'autie Carrache devenait sum-
bi-e ct réveur. Plusieurs fuis pi-essé, mais inulilcnient,
de dévoiler sa pensée, il finii par s'exprimer ainsi :

« Je t'aime, Auguslin; nous pouvons difTérer de
godts, de manieivs, mais au fund notice affettion est
inaltérable. Toutefois, ce que j'aime peut-étre a I'égal
do loi, c’est la gioire. Faut-il te I'avouer? tapiésence
a Rome m'est aussi pénible gne douce. Le frére vou-
drait te icleiiir el I'.ntiste t'éloigner. J'ai peur que la
postérité ne fasse une confusion de nos noms; ct crois
bien que des & présent nos ennemis, le Caravage en
1étl, ne manquent pas de mo rabiisser comme uu
homme incapable de supporter le poidi de son entre-
prise. Dispense-moi de développer celle idée, cruelle
pour nous deux. M'as-lucompris et m ’excuses lu?

— Jo t'ai compris et je fcxcusa, dit douloureuso-
nK-nl Augustin. Rassmc-loi, je partirai dés demain.
Tu vois que je ne veux i>as faire obstacle a ton désir
et t'opposer davantage une ombi« qui le géne. Cepen-
dant, écoule-moi : isolé dans cette ville oU tu n’es
qu'un étranger, tu seras bii.n pins exposé aux coups
de I'envie, cl plus d'une fuis tu pourras regietter cet
appui moral qu'on scprele miiluellement entre fréres
bien unis. Je pars, mais fasse le ciel que tu n'aies pas
besoin un joiu do ce ceeur ouvert a tes épanchemenls.
Si j'existe encore, tu n'auras qu'a me rappeler, et
jlaccourrail! »

Le lendemain méme, ainsi qu'ii l'avait annoncé,
Augustin s’éloigna; mais il n'eut pointle courage de
retourner @ Parme, il se vendit a Bologne, ou Louis

essaya en vain de le retenir en sa compagnie.

0 Non! dit Augusfm, il est écrit que les Carrache
doivent étre dispersés; ils ne seront réunis que devant
la postérité. Mais si je dois mourir emporté p.\i’ la
mélancolie qui a frappé mon ceeur, je ne sortirai pas
de la vie sans avoir accompli I’engagement que nous
avuns contracté au jour de noire séparalion.

— Tufen souviens!... s'écria Louis avec des larmes
aux yeux.

— Tu en auras bientdt la prouve. »

Augustin se retira aux capucins de Bologne. Chaque
jour, Louis allait le voir, ciiagiie jour il observaitavec
terreur les progres du niai sur cette organisation déli-
cate, qui succombait en quelque sorte sous la pensée.

Jusqu’au dernier moment doux ceuvres occijperent

Augustin. Quand la premiei« futterminée, il lamon-
tra avec salist'action a son cousin.
nJ'ai tenu parole, dil-il ; voici mon lableau de

I’Annonciation. Je te le donne, en souvenir de tes
bons soins, de ton dévouement. Pasun instantje n’ai
oublié que je t'ai d0 ce qu;; je suis. C'esl loi qui m'as
fait peinli-e, et je veux mourir le pinceau i la main.

-Repose-toi, de grace, Auguslin. La gloire n'a
plus rien & te demander aprés cetle ceuvre vraiment
sublime.



— Non, mon cher Louis, je n'ai pas fini. »

El lirint un rideau veit qui masquiil une grande
loilc ;

1R 'gai'de, dit-iL

— U:ie immense ébauclie !... C<iStle Jugementuni'
verseU... Ah! renonce a cet ouvrage ; il le lucrail

— Je puis renoncer a la vii:, raaisje ne puis renjri-
cerala peinture. Ah! sais-lu ee qui in’afllige le plus?

— Expliqucrloi.

— C’est la crainle des malheurs qui peuvent al-
leindre Annibal. Sa fougue, son espritd'iniépeudiiieo
lui ei'‘éeront aulant d’ennemis que son talonl. Sans
cesse je songe a lui; mais il a désirJ éli-e seul désor-
mais; imile-moi en i-i?spe>;tdnt sa volonté. Eei'is-lui do
lempsen temps; guide-le par lessages avis. Conliuue
d étre le protecteur, le Mentor el le pére de celui qui
ne lardci'a pas a navoirplus de fiero....... 0

Louis s'efforga d’dioigner ces idées funebres; mais
Auguslii] ne se méprenait pas sur son propre éial, et
11mort De lui permit point d’achever le Ju<jementuni-
versel.

Accable dedoulem', — de remords peul-élre, — a la
nou/i’lle do celte perte immense, Annibal voulait ac-
courir e: faire élever a sun frére un monument digne
do lui. Mais déja I'académie de Bulogne avait poiii'vu
i ce soin par des obseques magnifiques, et ie lempj
n était pas éloigné ou, a son lour, le peintre du paliis
Karnose allail étre éprouvé.

v

Lagalerie entreprise pourle cardinal était lerniince.
iluit ans d’un Iravail opiniatre avaient été eonsaorés
a c'ite ceuvre grandiose qui, aujtiui-d‘huiencoie, fait
I'admiration des voyageurs.

Le cardinal témuigna le désir qu’Annibal Carrache
retracat dans la giande salle du palais I'hisloire
d Alexandre Tainese, el qu’en outre il peignit k cou-
pole de I'église des jésuites de Rome. Mais, d’abord,
iljugea nécessaire de le récompenser de ics piines,
cl cc fui son favori, don Juan di Castro, qu'il chai®ea
de ce soin.

Plus d'une fois I'Espagnol avait blamé respi'it Ccr
etindépendant de rarlislo bolonais, et en avait per-
sonnellement souffert, aussi ne fut-il pas faché do
trouver l'ot casion de prendie sur Ihomine indépen-
dant une revanche de courtisan.

fl apportaun compte détaillé de tout ce que, dopuis
buit ans, Annibal avait pu recevoir tant pour sa
iiourrilui'e qu'en aulres frais; puis, tiianl une botii'sc
de dessous son manteau :

" Voici, dit-il, un présent de cing cents écus d’or
ili;o Son Eminence daigne vous envoyer. J'espére, mon
anii, que vous serez content. »

Annibal ne répliqua rien; U lui eQt été impossible
de pnilfli’, tant I'indignation avait rempli son cceur...
Nse borna a Indiquer du dufgl une table sur laquelle
lion Juan posa la somme en repélant un panégyrique
Je la générosité du prince-prélat.

Ce u’ctait pas l'amour du gain qui avait causé le
silence du pciiili-e, mais un juste sentiment de fierté:

récompenser si mal son ouvrage, c’élail en témoionei'
bien peu d’estime.

— Ah!sedit Annibal, si Augustin vivaitencore, s’il

était ici, il m’aideiait a supporter celte odieuse dis-
grace.

Sans perdre un instant, il s’¢loigna du palais qu’i!
avaiticmpi de chefs-d’eeuvre, el ot il a'ail Irou\é si
peu de justice.

Cejour-la méme, il étaitinstallé sur le motil Qui-
rinal, d;ms une petite maison voisine des Qiiatre-1'on-
tainei. Ses éléves l'avaient suivi; il complait aulour
de lui I’Albane, lu Guide, Dorainiquin, Laiifr.inc, .\n-
lonio Panico, Tacconi, Lucio Massari, Sislo Badaioc-
cliio,glorieusepléiiidequifut laderniére grande école.
Mais ni ralTeelion de sis éléves, oi les liomiiiages du
public ne pouvaient vaincre la mélancolie qui le con-
suinail

1 Augustin ! Augusiin | vépélait-il sans cesse, nous
aurons eu le méme sort, n

Il s'elTui'cail parfois de prendre le pinceau, et il
laissail tomber sans dite capable de le diriger. C%tait
fini, I'injustice l'avait lue.

Tout acoup une idée lui vient a I'esprit; uu souve-
nir a traversé sa mémoiiv. La promesse fiifle @ Louis
buitans auparavant, la promesse accomplie par le bon
Aiijiublin.

le

11 se fait porter devant une toile; I'Albane lui sou-

tient le bras, et Annibal trace quelques contours. Lue
adintable léle de Vierge appaiait, puis I’in)age do
I'atchange Gabriel, elentn le groupe des espiits bien-
heureux.

Un dernier chef-d’eeuvre sort d'ulie jnain dé-
faillante.

ol’af tenu ma parole, murmura Annibal avec un
doux el triste sourire. Zimpieii, Rcni, ajouta-t-il eu
désignant le Guide et le Dominiquin. je vous charge
de poiter ee tableau @ mon cousin Louis, afin qu’il le
conserve comme il a conservé 1a toile léguée a son
amilié p:u'mon frere Augustin, Et loi, Alb.uii, noble
fils de Hologne, je te charge de conduire mrs restes i
i église de la Rolonde, auprés de Sanzio que j'ai tant
admiré... 3

Seul désormais, Louis Carrache devaitachever dans
I'isolement celle exislence que Uieu lui fil pleine de
joins. Que de fois son cceur ému repassa, dans lo si-
lence de la vieillesse, les belles hoiu'cs du temps ou
I’on travaillait tous ensemble, ou I’on se préparait u la
lulte glorieuse!

Au fond do son alelier, ou venaient peu de visi-
teuis, il avait placé les Irois tab’eaux de la Salutation
ongéitgue. Ces trois tableaux, c’élaient trois noms :
Louis, Augustin, Annibal; ou plutét ce n’était qu’un
nom immense : Carrache...

1 1ls ne sont plus ceux que j’ai aimés, se disait-il ;
mais qu’importe, puisqu’ils se-survivent dans leurs
ceuvi'es! En les faisant ce qu’ils turent, je ne leur ai
peut-étre pasdonné le bonhem'de ce monde, mais je
leur ai assuré I'immorlalilé!...

ALFr.ED d:s Esswvuts



SOCHINS BE VOIGE,

LETTRES D'UNE VOYAGEUSE MALADE,
P;iv il“' lacoailcsse de 1a C-,.,. (1).

Il n'est pas donné litout le monde d’aller a Cmintke-
1n'o;l pas doiind a tous de visiter ces bclli s contrées,
favorisées du ciel, qui ont Ouminé le monde par la
force des armes, la séduction des U'iti'os el des arts, ut
qui, piivécs de puissime et de gloire, encliaineut en-
core I’étrunger par le charme magique du climat ci
I'altnil impérissable des souvenirs. Qui de nous n'a
réi'é un voyage en lItalie? iJui ne voudrait voir les
plaines fertiles du la Lombardie, Venise assise au mi-
lieu des eaux comme une reine sur son tréne, les Vid-
léos de rOmbiie cl scs villes cViamai/tes; Naples,
dont nn ancien proverbe rappelle lus délices; et Rome
enfin, Rome, la ville mystérieuse en qui reposentbs
destinées de l'uiiivirs? Qui n’a i-evé une promenade
au Culisce, asu rayons do la lune, une visilo a Sainl-
Piene, un séjour de quelques heures dans lesimmor-
telles gab'iies du Vatican? une excursion vers ces
leniples antiques, si bmix d.ins leur vélusié? Mais
eombien peu réalisent ces réves! ut pourquoi? Deman-
dez, dit une femme poate.

Demandez i rinvinbli frais
Qui de mes veeu>; £orts cesse a bfirré le chemin;
Demancloi i ccjoug qui fail ployer ma li'te,
Quand il'se redresser il la sent toujours ppitC;
Demandez au fardeau qui ralentit mu‘S pas.
Faits pour atteindre ua but qu’ils ne toucheront pas (2),

Mais, a défaut de la réalité, I'image peut plaire en-
core; un Voyage en ltalie se tait toujouis liiG, pour
peu que le voyageur ail mis dans son bayage le senti-
ment de la nature, quelque peu de science et tm'cer-
tain espi'it d’observation. C'est pourijuoi nous venons
vous parler aujourd’liui des Souuenii's de voyage de
madaine de La G...; ce livre est arrivé a la seconde
édition, et, apres tanl d'ouvr-iges publiés suriaStii.'se,
rilalie et leurs merveilles, il a réussi k ne se pas liai-
ner sur les traces de scsdevanciers; aussi, nous pen-
sons qu'il serail-pour vous, mesdemoiselles, une lec-
ture a la fois fruutueuse et agréable.

L’auteur ne s’est pas mise en route avec l’inlenlion
foi'nielle d’admirer tout ce qui fe présenterait a elle;
elle n’a pas subi un enlhousiasme factice cl du com-
mande; elle n'a pas écrit non plus sous I’'IDTluencc
d’un désenchantement prémédité, comme l'ont fait
quelques voyageurs uonlempurains. Madame de a
laissé venir a elle les impressions; son ame les a re-
cues sans préventions d'aucune nature.

Ce fut, tout a la fois, pour satisfaire aux besoins

(1) Paris, Valen, rue dii Bac, 50, ou Ambroise Bray, ruo
des Saints-PSres, CC. 2 bcaui volumes, 7 fp,
(2) Madame A. ‘fasiu. L% Alcr.

m m

d’une ame tendie et adectueuse et pour exercer son
esprit observateur, qu’elle consigna, dans des lettres
adressées a scs parents, a ses fréres, i ses amies, les
impressions recueillies par elle dans le cours de ses
voyages. Gravement inulade, envisageant de pri!S la
mort, elle venait, du not'd de la France, demander la
santé a un ciel pins doux : celle position particuliere,
eet état de souffrante, loin d’alTaiblir en madame
de 1” la facullc de setilir et de s’expiimor avec éner-
gie, n’a fait que donner a sa-pensée et a snn sijleune
intensité nouvelle, etelle a rép.nidu sur tout I'ouvrafc
une couleur douce el touchante. La douleur est utile :
elle fait penser; I'e.'ipcriencc qu’elle donne supplée a
celle de I'age, el iJuicongne a beaueoup souffert peut
se vanter d’avoir beaucoup vécu. Celui gui ii'a pas
souffert, <fiiksail-il? dit la sainle Reriturc.

THadaine de quoique, selon I'expression de Mon-
taigne, elle n’edteu en écrivant qu’un« fin dumcstiipie
et privée, a cédé a dus avis éibiirés en piibliiml ces
lullrus, oil I'on tiouve une imagination |iebo el fé-
eonilc, une inslimtion rare et les sentiments les plus
doux, que fait naitre I'esprit Oc famille uni aux idées
élevées Lt pieuses, inspirées par lu sentiment chrélien.
Car, il est bon de le dire, & I’époque ou ces lettres fu-
rent p'ibliéespourla picmiére fois, nul auli'c voyageur
en ltalie n’avait peiil-élre manifesté sa fui, sa ferveur
religieuse, son pieux enthou-iasme avec tant de can-
deur mélée de tant d’amour. On ne venaitvisiter Rome
if[ue pour- y retrouver les antiquités paiennes ou les
monuments des arls ; toujours le Capitule, jamais le
Vatican ; toujours Brulus et César, jamais saiul Paul,
le grand écrivain, jamais saint Pierre, le fondateur de
I'Eglise, On uheicliait les autels des dieux, les lom-
beaux des martyrs restaient dans lI'umbre.

Madame de " “apprrla en Italie sa foi vive, éclairée,
clelleconsignadans ses lettres toutce qui parlaitd’une
religion si chéio a son ceeur. Le sentiment religieux a
imprimé son noble cachet sur ces paaes, et au milieu
de tant de productions éphémeéres, il leur a assuré une
vie durable.

Nous empi'untevons @ madame de quelques frag-
ments, qui pourront vousdonner une idée du charme
ut de ia solidité de cet ouvrage ;

QlIci les pierres parlent, elles émeuvent; il ny a
guére d’église qui n’emprimte de quelque tradllion, de
quelque événement, un caractere augusie, lors méme
qu’elle est dépourvue de I'inlérit attaché a l'antiquité;
il en Citbeaucoup qui se sont élevées avec les ruines
ou sur les fondements des temples de Jupitir, do Mi-
nerve, de Bacchus... La basilique de Saint-l'iorre fui
batie sui- I'emplacement des cirques et des jai-dins de
Néron. Uieu avait permis que le sang de dix mille
uhréticns coulat sur ce terrain, comme pourcimeiilcr
la pierre angul.iire de la chréiienlé, et la consacrei'
d’avance parun immense holocausSi€........cn

a Les pilsons mamerlines, ouvrage d ’Ancus Martius,
aprés avoir renfermé Péi'sée, le dernier Syphax, I’in-
fame Jugurthaelles complices do Catilina, furent sanc-
lifiées par la présence de saint Pierre et la conversion



de ses deux gardes, saint Prétais et saint Martinien.
Lo Prince des ApOlivs les baptisa dans l.i fontaine de
ce! obscur et liumide souteirain. Nous avons voulu y
descendre. On y voit la table ou le saint mangeait et
la pierre qui lui serrait de lit. 11 existo aussi une Iri-
buiie ou s'agenouillent sans ces«e fes fidéles. Souvent,
sur les parois de cette petite chapelle, des billeissont
affichés; nous ne pdmes lire sans ;motion la priére
d’une (emme recommandant a la piété des assistants
U conversion de son lils.

» C’est la que fut jeté Eudorej la que, pour com-
mencer son saciifice, il recut la nouvelle de lamort
de sa mére; 1a, il traca poui' Cymodocéc, la compagne
de ses combats, cette admirable lettre, ces lignes ravis-
santes de tendiesse apostolique... Mais, & puissance du
génie! j'ai cruun momentqu’Eudurc avait réellement
vécu, quil élait au nombre des bienheureux... Jo
croyais avoir puisé ce souvenir dans les actes des mar-
tyrs

)i Le soleil élait chaud et vivifiant; je voulus par-
courir le? jardins Farnése et la Villa Spada, qui occupe
aujoui'd’hui une petite purtion de remplacement du
palais des Césars, ce palais tellement enrichi par
Néron qu’il fut nommé la Maison-d’Or; l'intérieur en
élail recouvertde jiispe, de topazes, de nacre de pei les
cl d'ivoire. Quelle distance entre ce lu-te prodigieux et
la simplicité d’Auguste, qui habita quarante ans la
méme chambre, cl qui s’hal>illait de la laine Qlce par
sa femme et sa fillel Quelle distance suitout, si I’'on
veut remonter jusqu'au bon Evandre, qui, sur cetle
mOnio colline, n’avait pour abriqu'un toitde chaume!
Romulus jeta au pied de ce mont les fondements de
Rome; les pasteurs nrcadiens dreiit place i des bri-
gands armés, L'orcueil des Césars envahit tout ce
tei‘iain,qui suffisait auparavant a des milliois d’tiom-
mes... Que reste-t-il de cette vaine magnificence?
De sombres souterrains, des pans de murs et de>ar-
cades qui fuient et sc dérobent sous les festons de
lierre, entre lesquels s’¢lancent des myrles, des iiloés
el un groupe de chénes verts. La natiue, si longtemps
méconnue el outragée dans ces mames lieujc, y a lepris
une partie de son empire; il fait lieau voir de frais
gazons et entendre le chant des oiseaux, sur ces col-
fines jadis épouvantées de tant de crimes el arrosées
de tant de larmes. ...

Nous sommes allés hier & la magnifique galerie du
palais'Coiomie, la plus longue, la plus large, la phis
noble et la mieux décorée. Lo plafond relirésentc le
combat de Lépaute, ou Marc-Antoine Colonne tintune
place gloriciise. Asonretour a Rome, ce brillant vain-
queur monta }escalier du Capitule, suivi du sénat,
des magistrats et d'un peuple immense. 11 déposa a
Sainte-Maiie-d’Aru-ce?i les banniéres enlevées aus
Turcs. N'oublions pas ViUoiia Co'onn/i, marquise de
Pescaire, qui honora son sexe par les qualités du ceeur
les plus aimables et par des poésies fort nmommées.
nAinsi, s’écrie |’Arioste, ce méme Dieu sail inspirer a
scelle dont je vous entretiens une élogiuuice plus
1 douce qu’a tout autre ; il donne tant de force a ses
«nubles pensées qu’elle brille comme un nouveau co-
» leil donl notre siecle est éclait'é. » Celle feinme cé-
lebre avait un époux digne d’elle, qu'ello perdit el
qu’elle ne cessade ple'irer. lille inspiraa Michel-Ange
un sentiment vif, profond, respectueux, qui poul-elre
exerca une grande inQuence sur les destinées de ce
puissant génie. Dans son enthousiasme, il s'écriait :

Le regard de cette femme est le rayon de lumiére qui
conduit jusqu'a Dieu! l'igiie éloge de Vittoria, seul
éloge qu’une femme doive ambitionner! Il faut lire les
lolties ou Michel-Angc, attendri el mélancolique,
exprime & son ami tout ce qui se passe dans son ame
expansive et tendre ; il faut voir avec quelle pieuse
sollicitude le grand homme, faisant tréve a sa gloire
et & sesnobles travaux, s’occupe du salul de Vittoria
el s’inquiete du pcnchanl qu'il croitremarquer en elle
pour des doctrines nouveUes.

« i’arrive de ce Colisée si fameux, je reviens péné-
trée d'une sainte émotion queje voudrais verserdans
votre ceeur paternel. Ce n’est plus I';euvre de Vespa-
sien, de Titus, qui a fixé et préoccupé ma pensée.

» J'ai sui>i la voie de la Croix. Les rayons obliques
du soleil couchant coloraient I'iioriion d'un rouge
ardent; de pieux fideles, un capucin a leur téte, chan-
taient les priéres de propiliation. Prosternée sur cette
terre qu’arrosa le sang des martyrs, j’étais plongée
dans une sorte de ravissement, j'lappuyais mon front
contre des débris de portiques remplis jadis de ces
cruels Romains, chez qui la joie métue devenait une
baibarie. Le passé m’oppressaitde sessouvenirs atro-
ces ettouchants, le présent me reniphssait d’¢émolians
impossibles k décrire. Cc refrain, heureux résumé de
la priére : Ai/ez pitié de nous! pénétrait mun ceeur
d'une vive confiance. Toute I'histoire de I'hnomme, ses
besoins, ses douleuif, se renferme dans cecri de I'ame
coupable ou malheureuse. «

» lzapfes.

» Les sites de Naples, pleins de magie, élincellent
comme les joies du pays. C'est une mélodie perpé-
tuelle; point de dissonnances, tout est suave, harmo-
nieux, Autour de Rome, les campagnes désertes, les
ruines, les tombeaux jetés ¢a el 1a, tout parle de moi'l
et de néant. Un admirateur de l'antiquité dirait que
les hommes, intimidés par les ombres héroiques des
Romains, nont pas osé, aprés tant de siéclos, mettre
le pii'd sur cetle ferit; sacrée, ot la main destructive
du temps a seule marqué sa trace. Quant & nous,
nous attribuons a d’autres causes la tristesse solitaUe
que Rome s’csi faite autour d’elle.

n Pourquoi les ruines cxcifent-elles plus d’inlérét
qu’un monument intact, (luelque beau qu'il puisse
étie? Ne serait-ce point parce que, immuable sans étre
éternel, fini sans étre partait, ce monument fatigue a
la longiu; I’enthousiasme le plus npiniatre? Tel il élait
hier, tel on le revoit aujourd'hui ; il sera demain
aussi beau, aussirégulier qu’il I'esta I'heure présente;
il ne faut pas se haier pouren jouir. Une ruine, au
contraire, que chaque jour semble modifier, s’allére
et se decomposi avec une céléiitc effrayante; celle
luine, dis-je, nous attire par sa caducité méme qui
nous laisse entivvoir uue mort, une distruclion plus
ou moins proch.iine. Les débris ont je ne sais quoi
d’animé, de vivant, d'humain enfin qui manque aux
édifices jeunes el complets, n

Nous en l'esterons la, quoique ce vaste champ de
lionnes etsalutaires pensées put nous offrirencore une
abundante moisson, L'ouviage de madame de *" est
surtout destiné a li jeunesse; c’est a ce litre qui nous
vous le recommanduns, mesdemoiselles; vous y trou-
verez des conseils délicats, une instmction variée, des
appréciatiuns pleines de godt, el, sous la forme la plus
afl'ectueuse, d'utiLs et sérieux enseigiieraents.

1 M, F.
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LA PRIMAVERA.

Giariede Primavera

Ccl &i)0 fioi'ilo aspetto,
Gia Il grato U~fTiietto
Schcrja fra l'orbe,e i for.

Tornaa le fronde agU alberi,
L'erbclle .il prato tornano;
So] non ritorna > mo

La pace del mio cor,

Febo col puro raggio

Su t monti il giel discioglie,
E quei le verdi spoglie
Veggonsi rivestir.

E'l liumicel, die placido
Fra le sne sponde mormora,
Ta col disciollo umor

Il margine fiorir.

L'orride querce nonosc
Su le pendici Alpine
Gia dal ramoso crine
Scuotono il tardo glei.

A garal campi adornano
Mille fioreiti tremuli
Non violati ancor
Davomere crudel.

Al caro nolico nido
Fin dall' F.gizie arene
La rondinella viene
Che a valicato il mar.

Che mentre it volo accelera
Non vede il laccio pendero,
I.va del eaccialor
L'insidle ad Incontrar.

Escon la greggie ai pascoli ;
D'abbandonar s'alTrettano
L'arene il pescaior.
L'albergo il pellegrio.

Fin quel nocchier dolente
Clie su’ 1 p.'iterno lido
Scherno del flutto infido
Naufrago ritorno:

Nel rivederlo placido
L:elo discioglic lI'ancora,
£ raoimeniar non sa
L'orror die in lui trovo.

MBTAST.ASrO.

(Etmuigere.

LE PRINTEMPS.

Déji le prinicmps nous sourit avec sa fraiche couronne,
déja lI'aimablo ziipliyr souffle sur le gazon et les fleurs.

De nouveau les arbres fe couvrent de feuillage, I'herbe
pousse de nouveau dans les pris, 11n'y a que la paix qui ne
revienne pas a mou ceeur.

Avec fcs purs royons Phebus fait fondre la ftiace sur les
montagnes que I’on voitse revCiird'un manteau de verdure.

Le ruisseau qui ilans son cours paisible murmure le long
de scs bords, y fait 6clore des fleurs avec scs cauf enlin dé-
gagées.

l..e5 sombres chénes centenaires suspendus sur les pentes
des Alpessecouent leur chevelure branchue pour en déta-
cher undernier reste do neige.

A I’envi mille pctilcs fleurettes tremblotantes ornent lei>
ch.tmps; clles n’ont pas encore ressenti la cruelle atlein'o
du soe.

L'iiirondelle, passant la mer, revient des sables de I'E-
gypteversson cher nid d'iiutrefois.

Msis tandis qu'elle liite son vol, elle ne voit pas le lac«
qui est préparé, etelle va au-devant des cmbftchBs du chas-
seur.

Les troupeaux se rendent aux paturages; le pdclieur se
bate de quitter larive, et le ptleiin I'hOtellerie.

Le triste marin qui aprés le naufrage était revenu au ri-
vage de sa pairie, jouet des flois perfides.

En les voyant apaisés, luve I'ancre avec Joie : 11 a oublié
le sombre aspect que lamer lui offrit.

SI” Loiliss Mescipa.



UIVE MALADIE

u Unerobea volantsde dentelle et de gros diamants
aui oreQles; vous toicz, avec cela, belle comme uiic
matrone, ma petite Genevieve.

— Madone, tuveus dire, mabonne Louison, répliqua
lienevicve, un k'ger souiire glissant comme un fugi-
tif lajon sur une physionomie d’ordinaire assez triste,
méme plus triste que ne le comportaientles vingt ans
de Geneviéve cl la ci5r<inionie .qui se préparait pour
le lendemain. >

Geneviéve, Qlle unique de M. de Salirou, sc mariait,
en clfet, le lendemain a un jeune bumme estime
d»ns la magistrature, ol son nicrile lui préparait une
place liotioialile, et sérieusDmeni aime, parce qu'il
était digne de I'etre de tous ceus qui se tiouvaient
admis dans son intimité.

Cependant, Geneviéeve était Iriste; elle ne voyait ap-
procher le lendemain qu’avec terreur; et, si son péie
ne se fit prononcé pour Andié Lecouleux de facon a
prévenir tout refus qui ne serait pas raisonnablement
motivé. 11 en eltencore été de ce mariage, comme de
cing ou six autres, que Geneviéve avait obstinément
repoussés déja sans vouloir donner de raison de sa
conduite.

En vain avait-elle vu la plupart de ses compagnes
accepter avec empressement une position nouvelle ;
en vain avait-on essayé d’branler sa persistance
a ne se point marier par ces appats d’autorité, de
luxe et de fétes, gluaux ou se prennent les jeunes
filles; Geneviéve avait soupiré; une larme avaittiem-
blé sur les franges brimes de scs yeux; mais elle
avait résisté il toule priére et insinuatiun; el M. de
Saliinu, qui s'était marié tard, senlant la vieillesse
venir, se désolaita la pensée qu’il lui faudrait peut-
elre quitter ce monde avant d’avoir donné a sa (lle
un aulre protecteur; aussi, lorsque >1. Lecouteux s’é-
tait présenté, avait-il pris sur lui de faire de I’abso-
lutisme paternel, et d’exiger le consentement de Ge-
neviéve a cette union, parfaite, d’ailleurs, sous tous
les rapports, nnn sans l’avoir préalablement prij-e do
s'expliquer francliementsur le compte de M. Lecou-
leux.

M. Lecouteux étaittrop bien de sa personne. Il élail
d'un caractere trop lionorable, d'une bumeui' trop
facile et d'un esprit trop charmant, poiu' que Gene-
vieve, avant tout esclave de la véiité et de la justice,
pGt articuler contre lui aucun fait; celasufdta M. de
Sabrou, el malgré les oppositions de la jeune Glle, le
mariage futrésolu,annoncé officiellement, el amené,
ainsi que nous l'avons vu, a laveillede sa conclusion.

Ce qui semblait étrange, chez M"* de Sabrou, c'est
qu'en présence de son fiancé, il iui arrivait fréquem-
mentde subir le charme de cette nature aimable,
et de recevoir a”sec plaisir les soins qu’il lui
dait; ce n’était que seule, ou en présence de son pére,
ou vis-u-vis de la vieille Louison, qu’elle se prenaita
sehmentersur sa prochaine union avec André, et a
supplier M. de Subrou, tandis qu'il en était temps en-

ren-

HEREDITAIRE.

core,de tout rompre et dereprendre la parole donnée.

Elle \enait d'adresser une priere de ce genre a son
pére, qui a('ait haussé les épaules et lui alait tourne
le dos, comme a une enfant déraisonnable, lorsque
commence notre récit; et c'éUilt pour égayer un puu
son throni soucieux et réveur, que Louison s’efToicait
d'attirer son attention sur sa parure do mariée.

Louison avait toute' sa vie désiré'le mariage, beau-
coup, elle I'avouait, a cause de celte parure dema-
rié.,’, qui, pour elle, éUit restée iil’état de réve;
aussi, précédemment elle n'avait rien compris aux
refus réitérés de Genevieve, et actuellement elle ne
comprenait lien a sa tristesse.

« Enfin, reprit-elle, aelievanl tout haut la pensée
que lui suggérait le visage melancoliiiuede M' de Sf.-
brou, chez les Romains, ce n’taient pas les jeunes
mariées qui s’en allaient pleurer sur la montagne
c’étaient celles qui devaient renoncer a I’bonneur
d’étre 'épouses et ineresl

— Clici les Juifs,tuveux dire, reprit Geneviéve, qui
trop souventse voyait obligée de redresser I'érudilion
boiteuse de Louison,

— Cliez les iuifs, c’est possible; enln, Juifs ou Ru-
malns, parmi cesgens-la, vous n’eussiez point trouvé
de fiancées dont les joiioi fussent blémes et les yeu.\
I'ougis par les larmes; je suis slre qu'elles sen al-
laient, dansant et chantant, dans les prés, se faisant
des couionnes de fleurs, et demandant aux i-uisseauv
si elles seiaient belles le joui- de leurs noces; tandis
que vous, les visiles de vos bonnes amies de pension
vous semblent a charge ; vous ne chantez pas, vous ne
dansez guere; vous seriez une viclime desliuée aux
vieux dieux des Turcs...

— Des pa'iens.

— Mademoiselle, pour cela, je sais perlinemment,
que les Turcs...

— N’ont pointd’autreDieuqiiele ndtre; leur héré-
sie est d’avoir osé nier I’'essence divine de N. S. Jésus-
Christ et élever Mahomet a sa droite! »

Louison secoua la téte; elle se dit qu’on ménageait
les Tui'cs, et ne broncha pas dans Il'opinion qu’elle
s’était faite, qu'ils adoraient Junon et n'avaient cessé
jes sacrifices humains que récemment.

«Oui, en vérité, vous seriez destinée a tendi'e Ja
gorge au couteau des féroces grands prétres, i-eprit-
elle, ayant recours k une habile circunloculion pour
ne pas avouer cette nouvelle défaite de son éiudition,
que vous n'auriez pas une mine plus désolée et un
iront plus pale!

— Je suishien pile, n’est-cepas? fit toul d’un coup
Genevieve se redressant et sanimant?

— Ah! par ma foi! voila qu'a présent vous avez
bien les plus jolies petites couicm's qui se soientja-
mais épanouies sur des joues de jeune Glle! »

— Descouleurs?

— Etcharmantes; et c'estd'autant plus dréle, que,

toutal’heure... Aprescela, votre pauvre chére meére.



que Dicu ait son ame ! vo«s a ldguc cette peau trans-
p.ii‘cnto, sous laquelle on voit le sang courir, el q'ii, a
la moindre émotion, se nuance aussi rapidement et
aussi joliment que le ciel au soleil coiidiant.

__Oui, oui, flt Geneviéve debout dans le l)«aa
jardin ou elle et Louison se trouvaient; oui, ma meie
m’alégud!... Ali! ajoula-t-elle meiilnleinent, lesyeux
arrftds sur un paysage eiichanteur; l'air est bien bon
a respirer, pourtant! Les cieiix, ce fleuve, cetlc cam-
pagne fcriiie, ces bois qui ondulentsur le coteau, tout
cela est pourtant bienbeau 1 n

Etun flotde larmes jaillit de ses yeux; et ce qu’elle
endurait lui parut fi insupportable, qu'elle prit sou-
ilainementta rdsolution de s’eu ouvrir i M. Lecoutoux.

Slais, parune de ces mille nécessités qui vous-enla-
cent a la veille d'un mariage, André, qui babilait
Paris, dnnt la maison de M. de Sabruu «lait distante,
de quatre lieues, futempéché ce jour-la pivcisémentde
venir faire sa visite accouluméi-, el n’arriva, lelende-
main, qu'alors que M. le maii« était déja revétu de son
écharpe, que les cinches de I'église cliantaient son
bonheur a foute volée, el que Geneviéve, qui avait en-
core une fois vainement essayé d’obtenir de son pere
du moinsun sursis, élait enveloppée de ce voile blanc,
éternel objet de soupirs pour la bonne vieilli! Louison.

0 C’en est fait,
doits’accomplir; pauvre,pauvre André,lune te doutes
guére que les chants de deuil suivront de prés les
chants d'allégresse, s’ilsne lesinterrompent, hélas ! «

Cependantleschemins par ou les époux sci'cndaicnt
a la petilceglise du village étaient parsemés de fleurs;
ceux des habitants qui ne leur faisaient pas cortege les
accompagnaient de leurs veeux, tant M. de Sabrou
était généralementaimé.

Il est si facile aux riches de se faire aimerl ce n’est
pas de l'or, ce sont dos bénédictions qu’ils onl plein
leurs cofTies !

Les petits enfanls leur criaient
le soleil mome était de la féle; M. de Sabrou était
heureux, André élait ému, Genevieve seule restiiii
morne el blanche, comme I’ange de marbre des tom-

Bonheur et joie 1

beaux !

51. le maire leur a lu les articles du Code civil con-
cernant le mariage ; >I, le curé leur a fait une conrlc
mais touchante allocution; il les a bénis; les céré-
monies emblématiques de l'anneau et de ce déome
blanc qu'on étend sur la téte des doux époux font
accomplies; ils sont liés devant Dieu et devant les
hommes, lorsque Genevieve, dontla péaleur avait aug-
mente deminute en minute, tombe inanimée dans les
bras de son péie et de son mari !

Ce n'était plus la joie qiii brillait sur tousles vi-
sages lorsque repassérentces heui-eux de louta I'heure,
portant I'épousée enveloppée de ses dentelles comme
d'un linceul; le village entier, qui avait été convié a
imeféle,6’unissail spontanément, et sansyétre convié,
k une grande douleur; les cloches avaient cessé leur
joyeux el bruyanttintamarre; les enfantsmémes, dont
lesregards étonnés suivaient le coitége, pariaient bas
el laissaient tomber de leurs mains les bouquets des-
tinés a la jolie maiiée; il n'j avait que le soleil qui
continuait a édaii fr, radieux, celte scene de dcruil.

La vie, néanmoins, n'avait pas absolument aban-
donné Genevieve; on ne sentait bath-e, il est-vrai, ni
son pouls ni son cceur, mais un miroh' qu'on ap-
procha de ses levres se ternit, et cette imperceptible

s’était dit Geneviéve, notre desfin

vapeur, s'étendant sur la surface polie, renditl’espoir
au pére eta I'époux, frappés tous les deux de stupeur.
L'étal d'immobilité de Geneviéve dura trois heures.
M. de Sabrou, André, deux médecins ei la vieille
Louison étaient autour du lit oii elle avait été dé-
posée, épiant avec une anxiété douloureuse son pre-
mier soupir cl son plus léger mouvement, lorsque,
tressaillant et s'asseyant soudain, elle leur fil a tous
pousserun cride surprise et presqvui d’cllroi, scs yeux
hagards, ses gestes désordonnés, les paroles incohé-
rentes qui s’échappaient de ses lévres a flots pi‘essés,
pouvant jusliPier cet efi'ioi.

Geneviéve sortait de son évanouissement, en proie

a une flevre cérébrale qui la mit aux portes du
tombeau.

Dans les fievres cérébrales, lo danger estimminent;
mais si I'on se rend maftre du mal, Il passe aussira-

pidement qu’il éclale.
Les soins iuti'lligcnis qui lui furent donnés sans
gn'elle en elt conscience, sauverent Geneviéve; seu-

lement, pendant ia crise, auinilieu.de ses discours

sans suite , quelques mots, revenant sans cesse,
avalent éveillé rallentlon des médecins.
0 Ils I'ont dft, ils I'ontdit, avait-elle murmuré aplu-

sieurs reprise»; j'étais loute petite; ilsne savaient pas
que je les enlendais; ils I'ont dit, ils I'ont dil, etcc
sont de grands médecins... la science n’a point pour
eux de mystére; s'ils I'oni dit, cela esl infaillible I Us
ont dit : La mere était atteinte d'une maladie de poi-
trine au troisiéeme degré; elle en est moiie :
en mourral...»

aOui, oui, avait-elle ajouté aprés un silence: de
fraiches couleurs, des yeux brillants, sdrs indices...
C’est comme cela que
autres!... a

la liile

la mort nous marque, nous

< Maladie héréditaire ! s’étaft-ellc écriée en d’autres
instants, maladie héréditaire! que peut la science
contre les maladies héréditaires'?... o

« On ne se marie pas, lorsque lt.n esl atteinte de
ces lerribles niilailies héréditaires; ou no prépare pas
sciemment le deuil d’une famille,
mari, une fatale destinée i
fanls!... n

Telle était donc la cause de ce qui, précédemment,
avait pai-u inexplicable dans la conduite de la jeune
fille ; c'était donc cette comiction d’une mort préma-
luré'e qui lui avait gaté les beaux jours de son enfance
et de sajeunesse, qui lui avail fait tanl du foisrepous-
ser d’honorables établissements, et dont elle avait ar-
demment et inutilement souhailé faire I'aveua .M. Le-
coulejK.

A celle découveite, lesdeux médecins, qui n’étaient
pas ceux de la bouche desquels s'était jadis échappé
I'imprudent arrét, virent iju’fls avaient aflaire icia un
cas fxceptionnel, el qu’il fallait, a la fois, s’adresser
aux organes ébranlés et a une idée fixe.

S’étant concertés, a un momentol Geneviére avait
fermé les yeax pour se livrer sans contrainte a quel-
que doulouiiuse réveiie, ils feignirentde croire qu'elle
dormait, et semirent,entre hautet bas, a parlerd ®elle,
en pi-aticiens habiles qui avaient minutieusement
étudié sa constitution, ce qui était vrai, du reste, et
qui sc félicitaientd’avoir un exemple de plus a fournir
de cette vérité,incontestée aajonrd’hui, que la maladie
de poitrine "nestpoint héréditam:. Ils parlaienten sa-
vants, et semblaient se préoccuper bien plus du su/ef

le veuvage d'un
de pauvres petits en-



gije du malade; de sorte que Genevieve, qni !es avait
¢coulés avec avidild, n'eut pas uii instant la pensée
que celte petite scéne elt lité arrangiie enti-e eux, etun
monde d'idées nouvelles et de sensations dclielcuscs la
vinrent assaillir.

D’aboid, elle qui, se cioyant sur k point de quitter
la vio, ne regardait plus qu’en elle-méine et dans
le tombeau, se prit soudain, a tinvcrs ses fenélics
cntriouvtrles, a contempler avec délices le ciel, les
arbres, les vastes horizons que la maison de M. de Sa-
bi-Qu dominait; elle aspira fortement I'air pur ct les
émanations des (leurs; elle se penclia pour recevoir
les caresses d'un rayon de soleil qui glissait sur son
lit; cite seuiit au périrait de son pére,; elle contempla
avec émotion son anneau de mariage el ses levres
I'effliuiérnr'iit; entn, elle admirait, elle bénissait, elle
aimait, elle viTait !

Les deux docteurs l'avaient suivie de I'eeil, aucune
de scs sensations ne leur avait échappé; lorsqu'ils
avaient vu tomber sur l'auneau un baiser et une
larme, un profond soupir avait soulevé leur poUrine,

soupir de soulasementetde giatilude ; Elle est sauvée,
avaient-ils pensé simultanément; et dés lors, en ell'et.
leur tache avait été facile.

l,a convalcscence de Geneviéve tintdu prodige; au
bo it de huit jours elle marchait, soutenue pur son
pére et par son mari; au boutdo quinifo elle descen-
dait au jardin, ou U suivait Louison émerveillée et
charmée de la voir suurire.a tous les bonheurs, qu’au-
piravantelle s'efforcait de méconnaftre; enOn,aubout
de trois semaines, elle voulut qu’on la revétit de nou-
ve.iu de sa blanche toilette de maiiée, demanda a
M. le curé uue messe solennelle d'actions de grace,
el reprit la féte ou son évanouissement l'avait iulei-
rompuc.

Aujouid'hui, vingt-cing ans se sont écoulés depuis
lors; Geneviéve esl grand'mere, et raconte son his-
toire a tout jeune homme ou jeune fille qu’elle sup-
pose victime de preoccujialions semblables a celles qui
ont failli lui Codter la vie.

.4D.SM HoiSr.OKTIER

LE CONVIVE DES TREPASSES.

LEGENDE (!].

1,'empcreur Frédéric Barberoussc, dimenl chapitré
parle grand conseil de Venise, venail, aprés bien des
refus, de rendre Itooimage & Sa Sainteté le pape
Alexar.di-e 111, lequel, pour pénitence de sarébellionel
d'une foule d'autres trés-détestables péchés, l'avait
envoyé en tcrie sainte combattre les infidéles.

Or donc, quand il fut décidé i partir, Fiédéiicen-
voya dans louison empireune grande foule de héiauts
d'armes pour appeler el Ciinvoquor, prés de lui, tout
d’abord le ban et l'aiiiére-ban de ses hauts barons ct
de seshommes liges; puis, lous lesbons boiugeois de
ses bonnes villes, et finalement tous ses tovaux et
tudelts sujets, nobles el roturiers, bourgeoise! vilaiDS.

Beaucoup airiveienl au premier appel el priieiit la
crois de grand cceeur pour suivre leur empereur en
Palestine ; mais beaucoup aussi firent répété!' la con-
vocation deux fois, parce qu'ils piéféraient easeuien-
cer leurs teries et garder leui' foyer a cliCTauclier par
monts «t par vaux dans des pays inconnus, et mieux
aimaientgagner desindulgeaces a dire des Ave Uaria
sous ie porclie de leur église, que pourfendre les Sar-
rasins vei-5 Damas ou Saint-Jean-d’Acre.

Cependant, peu a pou, tous les bons Allemands en
éiat de porter les armes furent amenés sous la ban-
niére orange et noire de Barbemusse, cl pi'irent la
route do I’Asie pour aller se faire dccimor par la fa-
mine, la peste etlefeu grégeois. EI, pendant ce temps-
la, pendant de longues aimées que rAllema;;ne atten-
dit >cs enfantsetsonempereur qui ne devaientjamais

(1) Cette lainende est etitraiti: d'un livre qui paraitra pro-
cli»In(;iuent clicz t'éiliicur Aniyet, 8, rue de la Pais, sou”
lu tiire a'lliitoires étr.iuyes.

revenir, tout alla vraiment au plus mai dansl’'empire.

D’abord, dans les campagnes les bras forts m.m-
quaient pour tiavailler la lene, et les moissons, cul-
tivées par ks vieillards et les enfants, nj venaient
point a bien; dans les villesctdans les chateaux forts,
les soigneurs, toujours en gueri-e les uns contre les
autres, délruisait'nt les édifices el ruinaient le com-
merce; sur le Rhin, partout les communications
étaient coupées el la navigation iiiteriompu?. Pour
comble de maliieur, il semblait que tous les esprits
malfaisants qui haiilaienl alors les contrées germa-
niques, sans nul égard pour le pieux dévouement des
ciiiisés, eussent redoublé de rage et d’adresse pour
tourmenter les vieillards infirmes et les pauvres
veuves.

Jamais peut-étre les gnomes et ks lutins des forét»
de Hartz el du Niederwald ne se montrerent plus re-
muants et ne firent de plus méchants toursaux uiéna-
gérijs qui g.irdaient seules leui-s chaumiéres, ou ans
vovageurs attai'dés dans les chemins; jamais les fées
de la Lorely ne furent plus cruelles el plus décevantes
aux pécheurs et aux bateliers; jamais enfin les I'an-
téines, les Mleygt'set les vampires des bm-dsdu Danube
rie doriniient moins tranquillement dans leuis tum-
beaux : enfin, c'étaitune véritable désolation!

lleui'euses encoie élaienl cellos des ménagéres dé-
laissées par leurs époux qui voyaient grandir auprés
d’elles quelque lieau garcon déja fortet bientdt capable
d’étre le chcf do sa famille | Celles-la prenaient bon
co.irage, dans l'espoir que bientdt les aflaiies mieux
gérées ou la charrue plus fermement conduite ra-
nieiioraien! l'aisance en leur maison.

M.iis quelle douleur aussi, si ces fils, dernier espoir
d'une famille entiére, montraient de mauvais ssnli-



menls ou s'adonnaient au rice et a la paresse, faute
d’une main piiissantt-pourks maintenir ouies ch;itier |

El voilii pourquoi pleuraient et so lamenlaient deux
pauvres fcinmcs du village d’Arnsbcrg, situé sur les
confins de la forét noire.

a Ah ! Barbel, ma commere, disait I'une en s’es-
suyant les yeus, qu'ai-je fait aiiciel pour avoir dans
ma famille uu killecrcfi? Car, Dieu me le paidoune,
ajouta-t-i'lle en se signant, n’csi-il pas évident qus
Fritzcsluii killcciofT, a voirla m.inicre dontil mange,
dont il hoit. Cl dont il hat scs frires et tous les enfants
du village?

— Margareth! ma lionne Margareth, répondait I'au-
tre avec des sanglots, ne blasphémci pas Dieu et ne
maudissez pas votre fils I I1élas! si Fiitz étaitun kille-
erciT, llcrmann, mon fils, en serait donc un aussi, cai-
dans toute la contrée lui seul est capable i)c tenir léte
a Friz sous le rapport de ia brutalité et de la glou-
tonnerie ! 5lais chacun sait que ees Wlecroffs, ou en-
fants changés, sont des rejetons du diable, nés des
femmes possédées, et introduits par ses suppdts dans
les familles a la place des enfants véritables. Or, ditos-
moi. gn’avons-nous fait, vous et moi, pauvres veuves
dont les maris sonl en terre sainte a combattre les in-
fideles, pour Toir nos Uls changés par le diable ou ies
siens (1) ?

Marg.ireth soujura.

— Ah! ma ohei'e Barbel, jamais peut-étre il n’y a
JjuUtant de killecroDs en Allemagne qu’a présent! Sou-

wvenez-vous de celui de D', qui mangeait autant que
deux manouvrieis, criait et battait les voisins tout le
jour, et ne savait rire s’il arrivait un malheur

dans la maison !

—Etde celuide K", prés d’Halberstadt, Margareth,
qui dés sa naissance ne laissait pas une goutte de lait
a sa mere pfiur son jumeau et t.%iis?ait encore cing
nourrices ! “fais, grace a Dieu, de celui-ci on en fut
bientdt débarrassé, car son pére, ayant pris les bons
conseils de ses amis et de ses _parents,'lI’emporta a
Halbersladt pour le vouer a la benofte Vierge Marie,
etcomme il passaitsurun pont, les diables se mirent
a danser sur l'eau et a appeler I'enfant.; « Killecroff!
KillccrolTl » L'enfant, qui élait dans un panier, et
qui jusqu’alors n'avait ni bougé ni proféré un mot,
ayant six mois & peine, se mit a s'agiter el a crier :
uOh, oh, oh, oh ' — KilleorolT, killecroff, ot vas-tu?
luicriéerentlesdiables.—Jeraisa Halbei-sladt poui'm'y
fairebercer,Il réponditle diabolique nourrisson. Ceque
voyant son pére, qui était bon chrétien, comprit bien
cc qu’éiaitle marmot, et se signantdévotement, il jela
bien vitea Veau le panier, I’enfant et tout. Puis il s'en
retourna faire pénitence.

l.esdeux commeéres se signérenta leur tourel leve-
rent les yeux au ciel.

(L Ail ! seignciii' Dieu! murmui'a Mai”arclh on re-

prenant son fuseau qu’elle avait laissé tomber; nonl...
m% chere Barbel, il faut |’espérei-, nos enfants ne sont
p;is des killecrolfs!...

Cerics, si ([uelque sage recteur e(t ti'ouvé d’abord

(1) Los anciennes tifgondesaticinandes donn<nt le nom do
killccrofl'a oiu cnraiils pussétiés du diabit. Selon les mémes
|0gi‘adcs, ces etjruiit®, gni se raisaient rcmorqupc par Jem*s
iccs, mouiMipnt toujours avtinl d’avoir atteint leur vingt
et unieme .innée.

bien sévéere le jugement des deux prudes femmes sur
leurs enfants, il aurait (ini par penser presque comme
elles, rien qu’a voirie visige renfrogné cl farouche des
doux gargons, en ce moment occupés a s‘administrer
force taloches cl coups de poings.

C’étaient bien les deux plus affreux di-olosqu'on pflt
voir, et les deux plus diaboliques sacripants de toute
la contrée. Us se disputaient alors le cadavre d’un
vautour que chacun d’eux prétendait a\oir tué, et les
horions pleuvaieiit dru comme gréle, accompagne's
d’injures et de blasphémes.

L’ainé avait seize ans, et 1« plus jeune quinze;
mais ils étaient singulierement forts pour leur age; ce
qui guere mieux ne valait, disaient les pauvres méres,
car ils n'employaient leur force et leur adresse qu’a
tordre le cou aux volailles des voisins pour en faire
ripaille, a voler des cruchons de biére, et a jouer a
jeux de vilains.

FriU élait un grand gaillard a chaipente forle et
osseuse, a téte déprimée, a jambes torses et presque
cagneuses. Une épaisse chevelure rouge lui tombait
sur le fi'ont et se mélait aux poils loufl'us de ses sour-
cils, qui laissaient voir tout juste la priinelle fauve de
deux yeux vairons et égarés. Au-dessous de ces yeux,
un nezen bec d’oiseau de proie surmontaitune bouche
tordue a dents enlrecroisées, qui achevait de donner
au 61s de la pauvre Margareth une horrible physio-
nomie.

Hermann, le plusjeune des deux chenapans, était
un gros gnrgon, carré par le faite et par ia base, dont
la figure élail plutdot bestiale que farouche. Sa lourde
téte, supportée par une forle encolure, élail éclairée
par deux yeux bleu-faience et ombragée parune per-
ruque d’éloupes magnifiquement emméiées. 11 avait
les joues rebondies et hautes en couleur, les cils et les
sourcils blond fade, et la bouche lippue. La gourman-
dise etl’ivrognerie étaientscs vices pi incipaux, el pour
un pot de biére cl une tranche de lard, il se vendait
corps el ame a Fritz le bandit.

A jeun, quand il voyait pleurer sa mere et sa pe-
tite roisine Kelha, la sceur de Fritz cl sa promise a
lui, iljuraitbien de s'amender : mais, basti le repen-
tir ne durait paslongtemps, car ce mécréant de Fritz,
luiapprenaitaprofiter d'un momentde confiance pour
voler les écus ou les vivrez, el noyer le repentir dans
quelque franche lippée.

Quand les deux méres, a bout de sermons et lasses
de larmes, eurent reconnu toule leur impuissance ;i
remettre leurs flls dans le droit chemin, les exorcistes
du voisinage s’en mélerentet adjurérentle diable d'a-
bandonner les KillecrolTs.

Mais, mons Satan tcnail a son bien, carni lespriéres
ni les exorcismes ne changeérent les mécréants. Ils
scmlilaient chaque année devenir plus ivrognes, plus
voleurs cl plus malfaisants.

Souventon avait entendu dans les taudis dont ils fai-
saient leurs repaiies, des bi-uiis éh'anges et mal son-
nants pour un ciii'ctien fils de bonne mire. Aussi,
chacun dans le village désirait-il vivement élrc délivre
des Kkillecrolfs.

«lls braconnaient, pillaient cl incendiaient. Jitiis la
justice seigncunafe s¢mut enfin de tant de forfaits.
Fritz fdl saisi par les hommes darmes du buon
d’ilalbersindl, comme il venait de tuer un garde-
chasse; el peu apres son corps pendu haut etcourt



flollait au gibet pour servir d'exemple & son bon
compagnon.

Ce que voyant, Hermann jugea prudent de déguer-
pir el de diinncr quelques (ircnvcs de repentance- Il
alladonca la ville pour apprendre I'¢lat de son pére,
qui litait tisserand avant de partir pour laterre sainte.

On laissa perdant longtemps le cadavre de Fritz
suspendu au gibet, comme ti‘rauignage de la puij«ance
du seigneur d'Halbei'stadt; puis endn, le bourreau lo
dépendit el I’enlcrra dans un vieux cimetiére aban-
donnd.

Quand Herm.mn revint avec sa maftrise de tisse-
rand, le souvenir de lI'exécuilon était encore vivant
dans toutes les mémoires; il comprit qu’il ne fallail
point s'attaquer aux gens ni
voulait rejoindiD Frllz.

Il avait dailleurs dépassé sa dix-neuviéme année,
et savait que les docteurs assurent «que les kille-
crofls ou svppositi n'alteignentjamais vingt ans. »

A son retour donc, il sc Gt passer,autant qu’il put,
pour un bon tisserand, tranquille, adroit, et faisant
vite son aune de toile. Il semblait avoiroubliéala ville
ses habitudes de violence et de rapine; mais il élait
hors de son pouvoir de sc contenir en face d’un crn-
ehon de biére, etde voirl®enseigne d’une taverne sans
y enlror pour déguster le vin du Rliin, jusqu'a ce que
sa létc tiGubléc et ses jambes titubantes n’eussent
guere la puissance I'une de le conduire et les auiros
de le porter.

Malgré ccs apparences de conversion, Ketha ne se
décida pas facilement a épouser son Qancé. Elle pleura
beaucoup; mais it fallait bien donner un appui a sa
meére; c’était ceuvre pie, dailleurs, que d’achever la
conversion de celle ame égarée.

Le mariage se Qt sans éclat, et les jeunes époux
alléi'ent s'établir dans la vieille maison de maftre Her-
mann, le pére, qui élait morten terre sainte.

Celle maison, située a quelque distance du village,
était construite sur pilotis, elne rcnfeimait au rez-de-
chaussée qu’une entrée fort étroite, qui formaitla
cage de l'escalier etune sorte de cellicr sombre ou
I'on serrait les provisions. En haut de I'escalier se
trouvait l'unique chambre d’habitation de cc pauvre
logis. Un grand lita colonnes, un bahut, une lai'ge
cheminée a manteau, au-dessus de laquelle étaient
accrochées quelques armes rouillées, et endn un mé-
tier de tissoiand, formaient toul le mobilier. C’est la
qu’avaient vétu de pére en fils les aieux d’llermann,
tous tisserands de leur élat; et c’est I0 que devaient
vivre, en travaillant, Kelha et son mari.

Toutallabien pendant quelque temps, parceque les
meres av'iientenrichi lo jeune ménage de lout ce qui

aux propriétés, s’il ne

leur lestait et qvie le lisseiand avait gagné quelques
ccus a faire de la toile; mais une si belle conduite ne
pouvait dui'er de la patt de j'ancien compére de Fritz,
le pendu.

Bientdt Ketlia remarqui que ie raétici- reslail im-
mobile ries journées entiei-os, et que son mnri, tu al-
lant a la ville pi-endre du fil eu po:lcr de la toile, dé-
pensait pins en un jour i boiie, qu’il n'avail gagné
dans une semninc. Peu h peu lagéne ;oinpkica I'ai-
sance; c.u',lesremontrances exaspérérent le lisscmnd,
au lieu de le convei tir.

mourut, 11 ITaiLel vint prendre pUco ;:u l'ovi-i' de siii

fils. Alurs Ik'iiii.inn, voyant au logi.; luie bouche do

plusa nourrir, prit sa maison et sa famille en horreur;
il n'y vint que pour y boire et y manger quand il
n’avaitplus d'argent, etemporter toutce qu’il pouvait
vendre pour payer de nouvelles orgies.

Les pauvres femmes priaientet pleuraient.

Quand Hermann rentrait aprés des semaines en-
tiéres d’absence, ivre, chancelant, abruti, c'était pour
passercomme un fléau[dans son ménage, battre Ketlin
qui n’avait point d'argent a lui donnei’, injurier sa
mere, et se faire maudire du village tout entier, a
cause de sesdébauctics et de ses déprédations.

Un soir Barbel, sa pauvre meie, vieillie el courbée
moins par I'dge que par leschagrins, comptait en gé-
missant les derniéres'ressources de la famille :

« Ah1ma chére enfant, disait-elle & Ketha, le Sei-
gneur nous a réservées a de rudes épreuves, el sa
main a été bien pesante sur nous! Voici ta bonne
mere .Maigareth qui vient de mourir de chagrin, pour
avoirvu six mois durant le corps de son killecrolf de
Uls suspendu U lapotence. Et moi, grand liiiu! suis-je
donc destinée amourir aussi de honte et de douleur?
— car, si Hermann continue a vivre en mécréant,
certainement verrai-je aussi son cadavre balance par
le venti la pointe du gibet"

— Cheére mére, no désespérez pointainsi, reprenait

Ketha ; Dieutouchera encore une foisle ceeur d'Her-
mann. 'Voici, Dieu le garde! septjours et sept
nuits que ne l'ai vu... mais quand il reviendra,
cr<iyez-vous qu'il pourra sans repentir entendi-e nos
plainteset voir notre ddulem'?

En cet instant, une voix rauque et avinée se fiten-
tendre dans le lointain; cette voix, a peine distincte,
avait pourtant été bientdt reconnue par les deux
femmes. Elle psalmodiait, en nasillant, une vieille
chanson bachique, sortede drame a deux personnages

.ou un pénitentet un ivrogne qui se rencontrent en-

Ueprennent myvttuellemenl de sc conveitir I'un a la
vertu des anachoretes et llautre i la libre expansion
des pourceaux d’Epicure

— Qai 63-111, toi qui vas cliaotant?...
— Qui es-tu, toi qui t’ennuies?

— Je suis UD péDllcnt

Qui va pleurant sa via.

— Je la pkurc sans iln!

— Tes motifs sont pieux ?

— J'entends lorsque le vin

Me ressort par les yeux !...

Barbel et Ketha se signerent en pleurant. On sen-
tait que cetlc voix rauque, trainante, heurtée, appar-
tenaitau dernier degré di; I'ivresse, et que lesjambes
amollies du tisserand suivaient une roule incertaine.

Mais peu a peu la voix so rapprochait, el les pa-
roles devenaient plus distinctes :

__Sais-tu qu'il faut mourir?
— Je veu\ mourir... a table !
— Crains un triste avenir,

Cc u’eat pas tino fable |

— Je iiG crains que la soif!
.—Tu «lois craindre la mort |
— Jo bois ttiiit quo }7ii soif,
Et gimnd j%ii bu... je dors'...

~ S'nee donc ii motuir!

— J'y songe gvin'id j'y pense!
— Tu dois I’ea touveii.'r

Et faire pénitence.
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— Je la fats trts-souvcent...
— Tu no U fflisjamais !
— Quand jo n’ai pa? d’argant,

Biénidl les pa«\Tos femmes toutes tremblantes on-
lendircnt des pas loiii'ds el inégaux frapper le pavé
de la cour ella pone criersur sesgonds :

— J» jefliia tous les jours.

— C’osi ce flui tr rond bléinc!
— Ne doit-on p:is loujours
Jedner lians le carGme?

— Tu fais di>nc ton devoir ?
— Jo commence au mstin......
Et jo finis le 60ir !

Hermann montait l'escalier; il poussa rudement
aporte el G0t sonentréeenclun:elant; piiij.sans voir
safemme etsans laluer samiiB.il alla tombercomme
une masse inerte sur un escabeau. Ses vélements
élaienl débiaillés el souillés de vin el de boue ; ses
yeux larmoyants j«taienl autour de lui uu regard
vague.

« Oh! la femme! cria-t-il en jurant, ot eH mon
souper?.. Je veui mon souper moil..... N'avcz-
Tous point eu letemps de dresserla lable, madame la
paresseuse?.... »

Kctlia essuya ses larmes, et chercha vainement la
force do répondre.

"Hé! la belle précheusel avei-Tous la pépie ? ou
mous le diable m'aurait-il faitla gr.ica de vous tordre
la langue, que vous ne sonnez mol?

— Mon llIs, dit enfin Barbel apreés un efTorl, tai-

sez-vous et biissez votre femme Iranquilte!...... Vous.
n'avez que trop soupé, «t loin du logis, ol peu vous
inquiete ce quigainil la huche au pain I.......
- — Hum!.... qu'est ceci? grommela Hermann sans
trop se rendre compte encore dusensde I’admonition
maternelle;—suis-jedonc, ou non, le maiire céans?...
Pas de caquets, les femmes!.,.. El qu’on me serve a
boire, di! n

— TaisDz-vous, vous-méme, mon fils! s%cria
Barbel indignée; votre femme et votre mere ruinent
leur santé a Gler toutlejour, et no parviennentpointa
gagner leur vie el lavdtre; — le temps esl venu enfin
de I'cprendre le métier el de faire quelques bonnes
aunes de toile! —<Ce n’est poinl ici lieu de beuverie,
ct navons point de cause de réjouissance puisque,
loin de devenir un btin chrétien, persiste* a rester un
sale ivrogne sans pitié ni respect pour nous? »

— Au dialile soient la mére el ia femme! vociféra
I'ivrogne furieui en faisant trembler la maison tout
entiere d'un formidable coup de poing sur la table
massive qui occupali leroilieu de la chambre. —
Or ca! lailucllo des deux vaaller me quérir a boire,
les commeéres?

Celle exclamation fut suivie d'an instant de silence,
et ce silenceavaitquelque chose de solennel ;la vieille
touillait siin fiis.’aii au coin de l'alre sans feu avec un
mouvement fébrile; Kcllia tiemblait el pleuvait in-
certaine «nire I'obéissance el la révolte.

— « M'obéirez-vous enin! supp6U d'enfer? cria
Ileimann avec un nigissemcnt; — m'obéirez-vous,

ouj.' cognel... n

1.1 vieille Barhel leva au ciel deux yeuT glauques,
00 'on auraitpu voir peiler deux larmes sanglantes.

— n Ne bougez ma fille, dit-elle d'une voix trem-
Mante a Kelha qui se levait. «

Kermann bondit comme une bote féroce, s’élanca
vers samere, la saisit par les éiiaules el la jeta sur les
m.Trches de I’escalier.

— « Tonncne! Cesl donc vous, vieille fée, vieille
soi'ciére, qui ensoigtiezl’insubordination a ma femme !
riohors! dehors! et vite! Courez au sabb.it, et puisse
Satan vousrdtir vous et volre manche a balai !

Et comme la pauvre mere se soulevaita grand™
peine, il I'enleva de nouveau, la tiaina a demi moite
surles degrés, la poussa dehors en jurant, At malgré
le froid, malgié la nuit, il ferma rudement la porte.

— u Au diable! » dil-il.

1 remontadans lacliambre d'un pas mal assuré.

— "Avous, mainlenanll la belle mijaurée, i-cprif-il
en eherehanl Kelha du regard ; obéissez, ct vite trou-

vez-moi le chemin de U eave ! — Jfais, du diable ! se-
rait-elle déja paitio? Ce que c'est que de faiie sentir
le mors a ces diseuses de patendtres!..., — oJe ne la
vols point!... »

Kn cet instant I'ivrogne heurta du pied un corps
ineite;c'était Kelha qui était tombée évanouie d’hor”
reur sur le carreau.

Alo« Hermann, seul dans sa maison désolée, en
face de sa femme inanimée , se sentit marqué du
signe de Ca'in; la peur se fit jour u travers les fu-
mées de I’ivresse, el il s’enfuit comme un maudit.

A quelque distance de son logisil rencontra sa mére
brisée, mturirie, sanglante, qui s’acciochaii aux ron-
ces du chemin pour aller mourir chez le curé du
village. La pauvre vieille leva une main au ciel en
apercevant Hermann, et d’une voix de priére :

— « Dieu vous pardonne, mon lils, murmura-t-
elle. n

L’ivrogne erralongtemps dansla campagne en proie
a une sorte de délire ouae mchiient les images de la
réalité et les fantdomes enfantés par les derniéres va-
peurs de I’iviesse.

Tantot il lui semblait que mille démons le poursui-
vaient de cris discordants et de grimaces hideuses;
tantdt c’étaient sa meére et sa femme, piles victimes
qui imploraient sa pitié, ou, lasses de prier en vain,
dcmflndaienl a Dieu lo ehaliment de leur bourreau;
tantdt enfin c'élaii le gibet d’Halberstadt qui se dres-
sait menacgantdevantlui, el le cadavre de Kritzqui se
débattait au sommet, commedanslos angoisses d’Une
éternelle agonie.

Bientdt cette dernibro hallucinalion prit sur son
espritun empire étrange.

Il luisembla que le fatal gihet rattirait invincible-
ment et qu'en dépit de sa volonté el de se's efforts,
chaque pas I’en rapprochait davantage.

Puis, lorsqu'il en fut tout proche, il vit Fritz s’en
détacher tout a coup a force de gesticuler, el il sentit
la m:iin qui avait frappé sa mére, sen'ée par la main
séche el fioide de son compagnon de débauche comme
par un élau.

Alors, il fut entrafne en une ronde immense ou
dansaient avec fureur des milliers de figures faulas-
tiqguoset eflrayatites. Tous les pendus que le gibet avait
portés.s’étaient donné rendez-vous pour une orgie



inremaU, a.laclai té douteuse ekela lune préle adispa-
railte.

Il'y avait la tous les bandits qui jadis avaient dé-
solé laconlVce,etdoniles squelettes s'entrechoquaient
au bruit giingantd'un horrible rive.

Puis, les assassins dont les corps élaient tout dé-
charnés, tandis que leurs bras el leurs mains gar-
daient I'apparence de la vie el restaient souillés d'un
sang InclTacable.

Tous ces spectres, vomis par I’enfer, dansaient
avec jage une danse Inégulicre, Culle, saccadée
convulsive ; Hermann était entrainé par le killo-
croffdaiis cctte horrible ronde, etsans foi-cs do i-"-
sistaiice , sans volonté, sans énergie, il suivait en
criant la foule vertigineuse qui s’enroutaii en spii-ale
au pied du gibet. Brisé, rncuitri, hois d’tialeine, il
tombi enfin ; alors il lui sembla que c’était autour de
lui que les spectres dansaient eu ricanant. Il crut voir
leurs doigts osseux et livides le désigner comme une
victime ou comme une proie, el le cercle se resseircf
pour l'enveiopptn' de toutes paits,

Ils louvnaienl sans s’arvétery sans raieutir Ileiii-
course et cotnme mus par un mécanisme; et Her-
mann sentit bientét que Il'espace el l'air lui man-
quaient, car les mcmbi-es fi'oids des spectres le pres-
saient (le toutes pai'ls. C'était comme un cercle de
glace suloiu' de sa téle, comme un poids horrible sur
sa poitrine, 11 s’¢vanouit.

La fraiclieur matinale calma les angoisses du tisse-
rand. 11 ouvrit péniblement les jeuK et se retrou'a
avec horreur couché sous le gibet d’ilalberstadt.

Sou premier mouvement fut de s’enfuir loin de ce
lieu sinistre, saus choisir sa direction, sans regarder
devant lui.

Peu a peu cependant, scs sens sc calmérent, et il
dégagea des visions de la nuit l'ull'reuse réalilé. Mais,
bien loin de se rentir saisi par le repentir et ie besoin
d'expiatiun, il n’épiouva qu'une biutale horreur pour
tout cc i[uilui rappelait son crime. De la place ou il
était, il pouvait encore apercevoir sa maison et son
village. Celte vue lui fut odieuse, et n’écoutant que
son instinct bestial il s’¢loigna rapidement du pajs.

Celle fois, comme il étaita jeun, il suivit un che-
min direct et ne s'égara point aulouj' des ju&Uces sei-
gneuriales.

Miilgré sa hate d’an iver au but de son voyage, el la
piécipitatiGii de sa marche, maftre Hermann n’allel-
gnit que vers le milieu du jour la lisiére de la forut
Noiro.

Il s'engagea dans un chemin sombre et vigoureu-
sement creusé par leseaux pluviales, ol i'ombro éi; it
si épaisse, méme en plein jour, qu’a peine y vovail-
on suffisamment pour reconnafitre a dii pas un com-
pagnon de route.

Aprés quelquesinstantsd'une marche rapide, il s’ar-
réta devant une misérable chaumiére de blcherons el
frappa trois coups vigoureux a la porte.

Une petite vieille décrépite, a I'eil louche el viireux,
avanca la téte par un trou garni de paille, qui servait
de fenélre.

— Allons ¢a, dépéchons ma mie, cria-t-il des qu’il
I’apercut; — ouvrez-moi, et vite, s’il pUitau diable,
votre cousin!

La vieille descendit, aussi lestement que pouvaient
le permettre son age et ses infirmités, les quelques
marches qui la séparaient du sol; puis elle sonlevaio

loquet de bois qui barricadait intérieurement la porte,
cl maftre Herm”jnii se précipita clans la chambre.

Son premier mouvement fui de s’asseoir a la table,
souillée de vin et bordée de bancs, qui occupait le mi-
lieu du logis; el comme il trouva que la vieille ne
»’empressait pas assez a le servir, il frappa dessus un
coup de poing qui la fit tressaillir.

uTonnen'c ! dérouillez un peu votre vieille cai'-
casse, tison d'enfer, el nie servez un bon repas 1J'al
marché vite et je suis a jeun.

—Seigneur | mailre llermnnn, fitla vieille avec ter-
rc'ii’ comme vous étes agité ! — Mais ne vous colérez
pas toutefois, car voici la soupe de mes hommes qui
bout, le lard est cuit, la biere est dans les puis, et
j’entends mon Antoine qui fait son cri a l'entrée du
clicmiii creux. Au™i bien est-ce votre bon compagnon,
et pouvez bien I'attendre le temps d'un Aie Maria!

Et tout en tenant ce discours, la vieille lira d’nn
bahut grossier quelques pots d'étain el quelques ccuel-
Ics de bois, et les disposa sur la table pour faire pren-
dre patience U son convive.

Pendantces préliminaires, trois hommes arriverent;
aprés s'Ulre débarrassés avec empressement de leurs
armes et de leurs manteaux, ils s’asslienl tous a colé
d'Hermann en jiir.int contre I'ingratitude des lcmps-

Ces trois hommes étaient mailre ,\ntoiile et ses
deux flls.

C'étaient peut-étre do braves gens, que mafitre An-
toine et ses fils; mais ils avaient ime étrange réputa-
tion dans la contrée. D'abord, pourdes ch irlionniers,
on les voyait plus souvent en chasse et en maraude
qu'a faire du bois, et leur maiion, tenue par une
vieille a moitié sorcléie, élail delenuc un cabaret
assez mal famé ou senivraient plus que de raison les
mauvais gai.s du voisinage.

On contait U voix basse que plusieurs voyageurs
étrangers, qui s’étaienl égarés dans ces parages,
n’avaient jamais revu leur pays etque leurs manteaiuc
avaient parfois été reconnus sur los épaules des char-
bonniers.

Quoi qu’il en fat, les marchands foiains et Us col-
porteurs n'aimaient point a s'arréter a nuit close a
I’'auberge de maftre Aiiluine, mais on n’accusait pas
tout haut les charbonniers, car le pére el les deux fils
passaient pour étre ledoulables a leurs ennemis, el
faire payer cher les propos mal sonnants.

C'était dans la maison de mailre Antoine qu'Her-
maun enlietenait ses habitudes de fainéantise et de
débauche. Pour continuer celle vie, le tisserand était
capable de toul et c’est ce qu’Antoine avait bien com-
pris. Aussi l'aidait-il de la bonne fagcon a faire sauler
les dernieis écus qui lui restaient, sachant bien
qu’une fois a jeun el sans un I'rédérlc, I'ivrogne lui
appartiendrait tout entier.

Quand donc, aprés de copieuses rasades, Hormann
osa se vanter de ses exploits de la veille et raconter
commenl il avait mis I'ordre un son logis, Auloine ap-
plauditde grand cceur a ce trait d'éncrgle :

— La peste soit, dit-il, des femmes pleurardes et
geignardes qui point ne savent faire autre chose que
se plaindre et réciter des palenulrcs!... Auiiez bien
fait, mon maitre, tandis qu'étief en U'ain de nettoyer
toul bellement la place, en meitaut dehors la femme
a\'oc la mere! C'eGitélé bon débarras |

— Et jcse dire, reprit Hans, I’'ainé des Cls, que



c’eiit élu plaisir rtc faire de voire bicoque une gen-
tille aulicrgo, comme celle-ci, ou en hébergeant vos
holes, eussiez pu vous héberger vous-méinc, et gi'alis
boire el faiie ripaille tout le reste de vos jours!

— Tuiliea ! le conseil a son prix! et le proverbe a
raison qui dit que ne meni point fils de bonne meére !
interrompit Antoine!—Ilida! la vieille ! a baiie, et du
meilleur!

— Ca, maiire Haraann, mon compére !buvez bien
ot tacliez d’oublier qcie n’avez pas soupé chez vous

hier!
Herman avata d’un Irait un plein gobelet d’eau-de-
vie. a l)u diable! s’éeria-t-il, avez raison mes com-

péres! delinrs les femmes! et bientdt pciidrons-nous
ia eréniaillerc surun feu clair, car flambera bien, je
vous juie! mon vieux métici' de tisseiand! »

C’¢tait de. bon ceeur que les cliarboiinicrs prodi-
guaient hleiu’liétib vin et I'i;au-de-vie,car ilsavaient
vévé des lungtfnips de faire avec lui ime association
de rapine, et sa maison, transformée en iiiibergo,
devait fuiie une excellente succursale de laleur j Her-
mann, d’ailU'uj's, avail les épaules carréeset les poings
solides;on pon:raildoncse pilitermutuellemrail main-
foile dans l'occasion.

La vieille semblait avoirdeviné les intentions de ses
maiti-es, car tout en disiribiunt autour de la table lu
vin du Rliin et I’eau-de-vie de cerises, elle ne négli-
geait point deremplir le gobelet d’Hermann plutdt
deux fois qu’une.

A mesure que I’ivi'essc du tisserand augmentait, sa
téte s’exaltait da”antage contreia pauvre Ketlia. Ses
ignobles passions, surcicitées parla boisson etl'encou-
ragement des eharbunniers, reiitrainaicnt a de nou-
veaux crijnes, clcette maisonqu'il avait fuie avec tant
d’horreur, il bifjlait maintenantd’yretourner pouren
cliasser sa femme.

Les fils d’Antoine continuaient, a dessein d'excilcr
ses instincts brutaux; tout a coup il seleva, et renversa
enjurant sun gobelet encore plein.

0 Eii pardieu! s’écria-t-il, point n'est besoin d'at-

tendre davantage, pour étre maiire en ma maison! 11
fera jour encore uno heure; d'ailleurs, je sais mon
chemin, et s’il vous plait, mes bons compeéres, soupc-
rons demain ensemble en monlogisl n

Surquoilavioille luiayantapporte une bonnegourde
d’eau-de-vic’, « car, disait-il, c’était lanterne pour
éclairer saroute, » il pritun baton ferré, et, tout en
chancelant, sortit de la cabane et s'avanca dans ia
campagne,

H suivit d’abord Ta route tracée, d'une marche avi-
née mais rapide, comme si une volonté arrétée edl,
pour un inslant, dominé les fumées de Il'ivresse.

Quoiqu'il fat déja tard, comme la joiutiée avait été
belle, les derniers rayons du soleil brillaient d’un
splendide éclat, et la campagne élaitencore radieuse’
de cette lumiere fugitive qui dore I'atmosphére au
moment du coucher du soleil. Quelques nuages em-
pourprés méles de teintes fauveset de teintes plombées
en enveloppant & I'horizon I’astro prét a disparafitre
semblaient bien présager un orago prochain, mais ils
ne sen'liunt encore qu'a faire ressortir Il'or de scs
rayons pu' lcui-s ombres foncées.

Peu a peu, l’action de l'air complétait I’ivresse du
tisserand; ses idées se troublaient, il trébuchait a
toutes les pierres du clicmin. C'était en vain qu’il
essayait de sc remémorer saroute etde lasui're d’un

pas ferme; scs jambes flageolantes semblaient ne lui
préter qu'a regret leur service et I'égaraient malgré
lui hors de s.i route, et son esprii n’avaitplus qu'imc
vague perception des objets extérieurs.

Pendant eo tomps-la, lo crépuscule enveloppait
lentemenl la terre de ses voiles gris; les montagnes
bleues de I’horizon nétaient plus séparéesdu ciel que
par une ligne de feu qui jelait sur les nuages amonce-
1é» liesrelfels cuivi-és, tandis gne le roulement lointain
du tonnerre annoncait l’orage.

liermann essayait de presser le pas; mais tous ses
effuits semblaient n’aboutir qu'a le faire tourner sur
lui-ménio au milieu d'un chemin qu’il no reconnais-
sait plus. A lalueur fugitive des éclaiis, il apercevait
dans le lointain les tours d'llallierstadtetle clorherde
son village ; mars s'il essayait de s’orienter et d'avan-
cerdanscette direction,les tourset lo clocher faisaient
volte-face el apparaissaient aussitdt du coté opposé,
comme pour sejouer de ses effeils. Toni le pays en-
vironnant dont il connaissait, depuis son enfance clia-
que site, chaque point de vue, cliaque chimp et cha-
que toit, paraissait tourner aulour de lui et sc mo-
qiCT de ses incertitudes et de ses étonnements.

C'étaitcomme un vastecercle ébranlé parun inexo-
rable mouvement de rotation, eta mesure que la nuit
descendait plus épaisse sur la terre, le cerclu allait sc
rétrécissant, ks objcls les plus éloignés ou les moins
salllanls s'olVacalent dans I'ombre, et il ne restait plus,
debout aulour du tisserand, que les silhouettes fan-
tastiques descloehers pointus, desdonjons hautains on
dos chénes gigantesques-

Lorage approchaitavec une rapidité désespérante:
les nuages se pressaient !'es uns tur les aulres, et les
eclairs de feu jaillissaient toujours plus fréquonls de
leui-s flancs déchirés. Le vent chassait les fouilles sé-
ches par les chemins avec des bruissements étranges,
et tourbillonnait en sifflant dans les hautes ramiues.

A tous les détours, a tous les coins des baies, ap-
paraissaienta l'ivrogne mille formes fantastiques qui
s'agitaient en tous sens poiu lui barrer la roule Ira-
cée, I’égarcv dans les hautes herbes et se I'iro de ses
efloiis.

Hermann s'in itait conti'e les obstacles et avalait de
minute en minute de nouvelles gorgées d’eau-de-vie
poursoutenir sa lutte inutile. Il frappait, avecrago. du
son baton ferré toutes les bariieres réelles ou imagi-
naires, qui embarrassaient son chemin.

0 Par la mort dieu! s’écria-t-il avec fuieur, les dia-

bles ont fait un pacte contre mol! ne retiouvorai-je
pas enQn mon lugis?

Et tout en trébuchant il frappaitde son gourdin les
troncs rabougris de quelques vieux saules qui bor-
daient un ruisseau, et dont les télcs noueuses sem-
blaient, de momenten moment, montrer derriére les
buissons du sureau et du troéne, de hideux visages

de gndnies. A chaque coup, il lancait vers Jeciel un
juron horrible et tentait un effort plus désespéré, jus-
qu’a ccqu’enfin, bs de sa balaille. Il se retournat vers

une autre issue pour chercher sa route.

Et c'était pitié de le voir, chancelant, marchant au
hasard, et toui'nant péniblementsur lui-méme dans
un cercle déja exploré.

Tantot se raidissantpar un l'cstu de volonté lucide,
il s'élancaita la coui-soet franchissait d'un bond un
long espace; tantdt il tombait épuisé et abasourdi au
pied d’un arbre ou dans la vase dun fossé. 11 restait



abrs un mnmenl immobile, abruU, btapctié par lc>
vapeurs de plus en plus épaisses de l'ivresse, car a
chaque lepos il avait I'ccoii.rs iisagourded'eau-do-vie;
puis il se rclcvail pour cheicher de nouveau son che-
min a lravei-s les senliers qui partageaient lacampagne
ctsemblaient pour lui ?e multiplier a I'inlini et s'cii-
ticcroiser dansunenetiGvClrsmentinevtiicablc,cumme
les fils d'un écheveau de soie embiouillé.

Tout il eoup il sDliouva, sans savoir comment, les
jambes empétrées par dos liaules heibcs, ct fiappiies
de lemps on temps comme par des barrieres cacliées
sous les lianes du lien'e terrestic ct des plantes grim-
pantes.

L'orage élait imminent, les nuages interceptaient
compléSement la clarté de la lune. Le lonnerie, do
plus en plus rapproche, faisait entendre cc roulcmeiit
sourd qui précéde un celai. Lévent tourbillonnaitavec
fureur dans les aihres et les eourliail comme des lo-
seaiix, el ia (erre exhalait celte acro sentcui’ qui an-
nonce la pluie,

Hermann, parun dernier efloit de volonté, essayait
de tialer le pas cl de débarrasseraisjambes des herbes
toufl'iics et entrelacées.

Mais, i chacun de ses mouvements, il lui semblait
recevoir un vioiont coup de balou dans ks j:imbes,
et plus il s’agitail, plus les coups se muliipliaicr>1.

— Que Satan me soiten aide ! s'ccria-t-il enfin, au
I'aroxismc de la tuieur. Eti | de par Fritz, mon vieil
ami, qui si bien me fit danser hior, mons Lucifer
n’aurail-it pas dans son domaine une pauvre petite
flamme a mon service poui-cclaircr ma route ? »

En cet in»lant, do larges goutles de pluie commen-
caient a tomber. Tout a coup, une petite flamme
bleuatre qui ne jetait pas de lumiére s'élanca de terre
ctdécrivitsurlalerrc humide des formes fantastiques.

Elle dansaitavec une rapidité magique, tournoyait
autour du tisserand, léchait ses vétements sans les
briler, et touchait ses pieds sans leur faire sentir de
chaleur.

Hermann répétait cent fuis desjurons horiibScs; il
se débattait comme uu furicii.v; mais, bientét embar-
rassé dans les lianes, il tomba la face contre terre.

Eu tombant il arracha avec violenceun des béatons
qui fiappaienl sesjambes il coups redoublés; il I'élc'a
vivement jusqu'a scs yeux a la lueui' d’un éclair, et
poussa un cri de malédiction,

C'étaitune croix noire vermoulue et l'ongée de vers,
11 était égaré au milieu dun cimetiére aliandonné.

Il sauta hors des herbes ets’lanca sur une tombe
qui semblait plus fraicliement remuée que les autres.

«Tonnerre! s'éeria-t-il, vous éteshienmal plaisants,
messires les trépassés | De par le diable ! puisque les
feux de I'enfer n’éclairent pas, n'y a-l-il donc poinl
une de vos vieilles carcasses qui se veuille lever pour
m'indiqguer mon chemin ? »

La pluie tombait a lorieiita, Hermann frappa du
pied la tombe que I’herbe n’avait point recouverte en-
core.

a Hola, vous autres! n'est-il donc point céans
quoique bon compagnon qui me veuille aider ? Vienne
avec moi quelque bon GlIs de Satan, ct je le garde i
souper ! Je désaltére son gosier de damné avec mes
derniéres bouteilles de vin du Rhin, elje lereconduis
ensuite civilementjusqu'en son logis, pour qu'il lui
plaise m'en odtir autant ! »

Etl'ivrogne accompagnait scs paroles de blasphémes
VIMCT-QUiTBItus TKNTE. — K* V.

etdo cyniques éclats de rire; mais loul a coup la ma-
lédiction expira sur scs levres ct le rire s'ariela dans
sa gorge,

11 venait de sesentir élieindre par une main glacée.
Cette main scolio, osseuse ct crochue, s'enfoncail dans
sa cliair par une pression horrible; puis il se sentit
secoucr avec un: violcncc surhumaine.

Sa léte se débarrassa comme pii' magie, et tout son
sang lui reflua vers le ceeur.

Au milieu de toutes les horreurs de la naturi; bou-
leversée, de toute h furie des oiages, des éclats fu-
rieux du tonnciTo, des clartés sinistres dos éclairs qui
brodaient les nuages de festons de feu, sc dressait im-
mobile un spectre presque gl;;anlesqiie.

Hermann leva vivement les yeux cl jeta un cri
lauque, étoufi® pai-la ten eur.

Un éclair, qui venait d’ilhiminev le ciel de I'orionta
|'occident, avait frappé k téte hideuse duspeclio:
c'était I'ancien compagnon du ti»serind, c'élaii le kit-
leciofl” maudit de loule c'était Kiiti le
pondu!

la conti-ée,

llermami lomba a genoui, glacé par I’horreur, pa-
ralysé par I’épouvante.

La flamme bleue un moment évanouie venait de
reparaitve; elle s'élancait hardie el iitcumpressibleau-
devjntdu spotlre, el I'enveloppait comme d'un cercle
infernal. Sa faible lumiere projulail sur lui seule-
ment des reflets pliosphorescenls, ct I'riti se dessi-
nait sur l'ombre épaisse comme une silhouette pale
et bleuatre.

li élait bien la, tel que l'avaient vu longtemps les
hahilants du pays, attaché au gibet d'Halbersladt. Soi»
corps sec, long et verdatre, était disloqué aux articu-
lations; ses lraits, honiblement contractes, mimaient
la grimace de la potence; ses cheveux roux étaient
dressés sur son front comme par une supréme an-
goisse, et ses yeux ronds et san¢lauts sortaieni de leur
orbite.

M.iis toutes ces hideurs, jadis atténuées par le rcflei
terne de la mort, recéiaient maintenant la flamme
d'une vio surnaturelle ct diaboliiiue. Ses mcmtjros
s'agitaient, comme mis ou ccuvre par un ressort, ctse
pliaient lentemenl aux jointuies par uu mouvement
autonialique. Lacouleur ardente de ses cheveux était
rehaussée par dos lueurs fantastique” qui paralsfaient
des jets do feu, et sesyeux voiléspar des sourcilsépais
comme par une ombre nécessaire,
oscarboucles et lancaient des éclairs,

11 était immobile et plongeait ces terribles yeufijus-
qu'au fond de I'ame du tisserand. Celui-ci demeurait
fasciné commo devant une puissance invincible; un
rale sourd s'exhalait de sa poitrine, ses dents cla-
quaient, il restait cloué 1l

seinblaienl des

terre par une terreur
supréme.

C'est que ce n'était plus le cauchemar de la veille,
mais une épouvantable réalité |

Par un mouvement lent, te fantOmo leva son bras
dioil ct rétendit vers I’hoiifon. Bien loin, en droite
ligne, au bout de ce bras, brillaitune lumiere comme
une étoile dans la nuit. Au méme instantun éclair
traversa le ciel, et Hermannreconnut sa maison, ou
veillait encore Kelha,

Soudainement dégrisé par la terreur, il bondit hors
du cimetiére et piit une course désespérée a travers
la campagne.

11 courait avec une rapidité prodigieuse. Ni la pluie



battante qui lui fouettait le visage, ni les rafales du
Tent d’oucsl quil'enlevaient presque de terre, n-avii-
laient sa course éciieveide. Lancé en avantparla foree
toule-puissaiile de la terreur, il traversait, maigre
I'obscui'itu, les bois et Ic$ précipices, sans se heuitcr,
sans reprendre lialeine, sans legaidcr derriere lui.

Et plus il allait, plus sa cuuisc paraissaitrapide. On
et dit, non pas un homme mai-cliant sur la terre,
mais un démon volant au sabbat sur les nuées du
«iet.

EnQn la pluie cessa un instant, et ks uuages déchi-
rés laisserent I’chapper quelques rayons de lune. Ha-
rassé, hors d’hakinc, brisé, n’en pouvant plvis, Hei-
mann se laissa tomber comme uneraasse au pied d’un
arbre.

li sTaccouda sur le gazon mouillé et leva les youx
pour reconnafitrele pays. Grand Dieu! ilélait encoreau
pied du gibet d'Halbersladt, et Fiitz, le hideux sprctre
aux membi'cs verdis, a la bouche tordue, aux yeux
Qamboyants, était devant lui, droit et impassible, le
bias tendu vers I’horizon.

L’hori‘currendit au tisserand une nouvelle énergie ;
il reprit sa fuite; les champs, ks prés, les montagnes
et les vailées disparaissaient tour a tour deniére lui,
muets témoins des distances franchies.

De temps en temps, il se retournait vaincu par la
fatigue ; alors, il voyait Ki'itzqui le suivait, toujours a
anc égale distance, toujoms d’un méme pas mesuie
I't automatique.

En vain pi'enait-il un clan plus puissant, en vain
franchissait-il d’'un bond des espaces inouis; en vain,
dans sa course surhumaine, rasait-il a peine la tciie...
le spectre, malgré la lenteur de sa niaiche, ne perdait
pas un pouce de teri‘ain.

Parfois méme, Hermann ciojaii se voir sur le point
d'étre atteint et saisi de nouveau par la main de fer
du pendu.

Aloi-s I’eifroi lui rendait des ailes, il courait sans sc
retourner pendant des instants cjui lui semblaient des
heures, et quand les forces lui manquaient el i'obli-
seaient a reprendre haleine, ii retrouvait encore ie
fantéme deniére lui, et il n’y avait entre eux niun
pas de plus ni un pas de moins.

Lanuit était avancée; la pluie, devemie plus fine,
continuail, froide et percante; un silence de mort ré-
gnait dans la campagne.

Mais le voyage infernal poursuivait son cours sans
Te ralentir. Letisserand franchissait toujoms des bois
et des champs, et cependant il n’atteignait jamais le
fcutde sa eoiuse. Il semblaitque les distances prissent
touta coup des proportions fantastiques et s’allongeas-
sent outre mesure.

L’infortuné, en vue des maisons du village, criail et
appelaitau secours; mais savoix expiraitdans sa gorge
étouffée par la peur, et ses dents claquaient avec une
violence qui ne lui permettait pas de formuler une
priére.

Enfin, épuisé, mouvant, a bout de fofce et de cou-
rage, Hermann aniva au seuil de sa maison, saisit
te marteau de la porte et Je secoua avec frénésie, en
poussant des hurlements de frayeur.

Ketha reconnut la voixde son mari, et descendit les
degrés en recommandant son ame i Dku.

Hermann fjappaita coups redoublés; il entendait la

marche inexorable du spectre derriere hii, et les se-
condes lui paraissaient des siecUs d’angoisses.

Eiilin, les \erious sortirent de leurs gAihes et la
porte s’ou'rit.

Heimann se précipita dans la maison la téte perdue,
les yeus hagards, comme un insensé. Il poussa les
verjous avec toute la force qu'il Juit trouver encoie et
jeta autour de lui des regards effaiés.

Lo spectre n’était pas entré avec iui.

a Femme, s'écria-t-il, vite, vite... apporte ici tout,
tout ce que nous avons... vite... les meubles... les
tonneaux... tout, tout!... >

Et, chancelant, il s’appuyait a la muraille.

Kelha restait immobile sans comprendre. Par un
dernier elTurt, Hermann entr'ouvi'it le judas de la
porte, et lui montra Fi'itz qui s’avancait toujours.

La pauvre femme poussaun crid'hoiicur :

4Mon frére! n

Puis, comprenant par une intuition rapide l'idée de
son mari, elle s'élanca dans lo cellier.

En un instant, les éclielks, les cuves, les tonneaux,
furent arrachés de leur place el amoncelés devant la
porte en une toimidable bai'iicade.

Dans la chambre commune, en haut des degrés, ils
formeérent la porte, la verrouillérent encoi« el en dé-
fendirent l'accés par une pyramide de meubles qu’ils
su préparérent a soutenir de leurs corps.

Quand la derniére fortification futachevée, le tisse-
land tomba épuisé; Ketlia sejeta a genoux pies de lui
et hnplora Dieu.

Mais les pas du killrerolV maudit s’approchaient de
minute en minute... bieiitul on les entendit taire re-
tentir le pa®é de la cour sous leur choc sonore.

Ketiia saisit Hermann dans scsbras el fituue priere
siipi'‘éme. Elle avait pardonné el priait Dieu de par-
donner comme elle.

Toutacoup les pas s’arréterent; il yeutun moment
de silence, et le marteau de la porte lentement sou-
levé retomba avec un bruit sourd.

Tous deux s'élanceient \ei's ta porte intérieure et sc
raidirent, en soutenant les meubles qui la détendaient,
de toute la foi'ce de leurs membres crispés.

I'uis, immobiles, larespiralion arrétéesur les lévre?.
Us attendirent.

Au bout de quelques secondes, un second coup fut
répété par I’6cho avec un retentissement lugubre.

Un silence solennel régnait dans toute la nalure.

Un troisieme coup, plus fort que les deux premiers,
0l trembler lesbaj'ricades extéiieures.

Ketha se sentit défaillir.

I Que veut-il, mon Dieu! demanda-t-elle a son
mari d’une voix si éteinte qu’au mouvement de scs
lévres seulement il devina ce qu’il n'entendait pas.

«—J'aiblasphémé... jrai invoqué Satan... j'ai défié
lestrépassés de me montrer ma route, de m'envoyer

un guide... j'ai iuvité ua damné a venir souper
céans... j'ai promis de le suivre apres... et Friiz est
vemi... |)

La voix du tisserand expira dans sa gorge, car le
marteau frappa trois fois la porte 0 lemps égaux, et
au troisieme coup la premiére bairicade s'ébranla et
il entendit deux tonneaux rouler a tene.

Ce fut une angoisse inexprimable : les patients ?en-
lirent leurs cheveux se hérisser sur leur tole, et tout
leur sang refluer vers le ceeur.

Les coups retentissaient toujours, cl a chaque coup



un meuble tombaitel déblayait I’entrée de la maisnn.
Enfin, bientdt les verrous eux-menies tombérent sans
résistniice,

Puis les pas lents du spectre frapperent i inter-
valles ri'‘gulieis les marches de lescalier.

Quand il eut atteint la derniiio, scs doigls osseux
frappérent un coup sec sur le panneau de la porte, et
la muraille trembla.

Comme a la premiére barriére, chaque coup ren-
versait un obstacle; comme a la premiére barriere,
quand le dernier obstacle fui tombé, la poile s'ouviit
dellc-méme, et Fritz le pendu apparut sur le seuil.

A cette horrible vue, Kctiia tomba évanouie ; Hit-
mann s’ciifuil dansiecoin le plussombr»! de lacham-
bre, et se seira contie la muraille comme s'il elt es-
péré y trouver un refuge.

Tlais I'iinpitoyalile speolre marcha dTxiitilui, Velrei-
gnit de ses diiigts d'acier, I’enleva de iorre et l'assiten
face de lui devant la table a mang.r.

Etqgiiandils iui'eiit assis tous doux, il dirda ses
jeux flamboyants sur son ancien compagnon et frappa
un coup sec sui- la table poui' réclamer le souper
promis.

Hiumann poussaun lugubre cri de désespoir, et (Il
de la Icle un signe de refus.

IIAu nom de Dicn,>a-l'eii! n articula-t-il faiblement
en essayant un signe do croix impossible.

Mais le killecroif restait immobile, gardant auf le-
vies son rictus funébre et Oxant sur lo tisserand ses
yeux do damné-

11 frappa une seconde fois la table d'un coup plus
impératif. Alors d’une voix étouffée le tisserand ap-
pela sa femrpe

« Ketha!...

La pauvre créature se souleva péniblement et cn-
triouvrit les yeux.

A l’a>pL’i;t de son mari et du spectre de son frére,
elle laissa échapper un cri aigu, et retomba brisée
comme quelquun qui sort d'un horrible I'éve pour
entrer duns une iiialilé plus efTroyaiile encore.

Le killecrofl'frappa une troisiéme fois.

« Kelha, vanous chercher a boire, »murmura Her-

mann.

Mue par une force surnaturelle, fascinée par \e ter-
rible regard du pendu, elle se leva, lira du bahut quel-
ques fruits secs etun morceau dejambon, et les posa
sur la table onire les deux convives; ensuite elle ringa
machinalementdeux gobelets d'étain et h-s mitacoté;
et toujours suivie par ccs deux yeux qui semblaient
des toi'clic» alluinces par le feu de I'enfer, elle des-
cendit a la cave pour yprendre les derniéres bou-
teilles qu'Hermann yavait laissées.

Quand les huuleillcseurent été déposées devant lui.
Fritz prit son gobeletet 1’6leva en l'air.

Hermann leremplitjusqu’au bord et reposa la bou-
teille sur la bible.

Mais le bras du spectre restaimmobileet tendu jus-
qu'a ce qu'Herman se f(t aussi versé a boire, eledt
approché le vin do ses lévres bleuies par la peur.

Alors la liqgueur durée sembla descendre par le go-
sier du killecrofT comme par la bonde d'un tonneau
vide. Et toul en buvant il didgeail vers le tisserand
son regard Il.ve, e(, sous cette insupportable pression,
I'infoi luné fut forcé de boire aussi.

Quand llermauu abaissa son gobelet, il retrouva de-

vant hii le bras fendu de son hote qui demandiil en-
core du vin.

Il lui fallut remplir de nouveau son verre vide et
renouveler la libation funébre.

Et quand les deux premiéres bouteilles furent vi-
dées, Frilz, toujours impitoyable, fiappa pour en de-
mander d'autres.

Toujours sous ladomination infernale du killecrolf,
Kelha obéissait a ses signes sans conscience d'elle-
méme.

Fritz ne mangcail pas, mais il buvait toujours. Le
vin semblait circuler dans ses veines comme en des
torrents avides et desséchés, sans animer son visage,
sans échauflur ni assouplir ses membres rigides.

Enfln, quand la derniére bouteille cul versé si
derniére goutte de liqueur, quand le dernier gobelet
fut vidé, le spectre se leva, et d'un gowte inflexible, lit
signo au tisserand do le suivre a son tour.

Mais d'un liond qui contenait nne énergie su-
jiféme, le malheureux s'élanca au fond de la chambre
et slaccrocha de toute la force de sa plus puissante
étreinte aux colonnes du hl. Puis, avec un cri déchi-
lani, il invoqua une derniere fois Ketha comme un
ange protecteur.

Parun mouvement plus prompt que la pensée, la
pau'Te femme s'élaitjetée sur son mari pour essayer
de le coiivnr de son corps.

U ils le killecrofT gringa son sinistre rire et plongea
ses doigts crochus dans |’épaisse chevelure du tisse-
rand ; d'un seul effort, il I'enleva a cette faible égide
et rejeta Kelha loin de lui.

Ce fut alors entre ie mort el le vivant un combat
horrible, sans pitié ni merci.

Kelha s’accrochait en sanglotant aux vétemcnls de
son mari ; elle invoquait Dieu et imploraitm-jmejus-
qu’au >:ainné.

Hermann étreignait de toutes ses foices les meubles,
les murailles, les marches de I’escalier.

Mais I’épouvantable speclrc semblait ne pas enten-
dre les prieres, ne pas sentir la résistance.

Arrivé a la porte extérieure, Hermann saisit le
ciiambranle cl s'y accrocha des ongles et des dents ;
Kelha se jeta i genoux en traversdu chemin.

Fritz la poussa du pied et passa enti‘aiuanl sa proie
sans se retourner.

Kelha resta évanouie sur le seuil de sademem'c.

Quand elle reprit ses sens, la nuit laissait entrevoir
les premieres lueurs du matin, el une cloche funebre
sonnait le glas des trépassés, car Barbel venaitd'ex-
pirer chez !erecteur d’Arnsberg.

Alors elle monta dans ia chambre haute et s'age-
nouilla pour prier, présde la fcnélrc entr'ouverte.

La pluie avait cessé, les nuages se dispersaient dans
le ciel, cl a I'lioriron les teintes blafardes qui annon-
cent le jour faisaient ressortir eu noir les silhouettes
des clochers et des donjons.

Bien loin, bien loin dans la campagne, Kelha re-
connut encore le fantéme du killecroQ' qui trafnait
parmi lesronces etles pierres le corps inanimé de son
mari.

Kl, dit la légende, jamais plus Hermann le tisse-
rand ne reparut ici-bas.

Claudr Vicrox. -



A UNE ENFANT AU PIANO

Enrant! jlaime il te voir, pris du clavier sonore,

T’asseoir loule distraite, ct rcgiclhint encore

Lesjeux intenumpus oii (u mois ton boiilieur;

A te voir, quand tu fais bondir de louelie en touche

Tes deux petites mains, rosescomme ta bouche,
Fnimissanles comme ton cceur.

Nos regards curieux suivent leur ~ive allure;
Debout derriére toi, nous réglons la mesure;
Nous tournons les feuillets en jouant parcourus...
Mais tout a coup ta levre, oii quelque plainte expire.
S’allonge pour bouder, puis s’ouvre pour sourire.

Et ditenfin : o Je ne sais plus, n

Courage, pauvre enfant! Un doux baiser de mére
Sera la récompense au bout de la cariiéere;
Courage 1le clavier cede a tes moindres veeux
11 tedonne les sonsque la main lui demande.
Valse vertigineuse ou folle saiabarde.

Refrain qui pleure ou chant joyeuT.

Accomplis celte tache; elle est simple et facile :

Tun’auras pas toujours d’insirument si docile ;

La vie aussi pour loi va bientdt retentir...

Mais la vie est fantasque, |.élas! et décevanic;

Souvent, quand le doigt fiappe une louche brillanle.
Elle ne rend qu’un long soupir.

Giand silence ou grand bruit, fleurs fraichesou fanges.

Doute ou foi, calme ou peur, lamain des deslinees

Donne a tous une part sans écouter leur veeu;

Car c’est Dieu qui la guide... Elle n’estque I’esclave

Caressant ou frappantqui I’aime ou qui le brave...
Enfant ! espére, et crois en Dieu!...

Dei.as.ulk.

LA CBOIlI TOILEE,

Réponse k I’Enigiite llislorique de Mars.

(1385 — 1395.)

Sous los voltes de la cathédrale de Cracovie relcn-
lissaienl Icsaccenis majestueux de I'orgue, semblables
illa grande voix des mers ou dos foréls; les chanis
des piClres s’y mélaient el roulaieni sous les arceaul
en ondt'ssonores; uni: foule immense se pressait dans
1’église, cl tous les yeux (ilaicnl fixés sur le cheeur que
remplissaient les grands du royaume, les sénateur?,
les palatins, les ca”tellan?, lous revSlus desinsl®nesdc
leurs dignilés, Sur les marches de l’autel, lI'archeveé-
quc élail deboul; i ses pieds élail une femme dansune

allilude pleine de recuc-illemenl ct do modestie; il te-
nait entre ses mains la couronne royale qu’il allait dé-
poser surun front consacré pnr I’huile ~ai*”e. Ce front
étail cclui d’une jeune GHe de seize ans, d'HedwifeC de
Hongrie, que le veu du peiij'le venail d’jippeler au
trone de Pologne. Lorsque la couronne fuiposée sur sa
IPte, elle s'mclinaprofondémenl, el, les mainsjohiles,
les yeux liaisiéi, elle pria ionglemps. L" Te Jlciim quo
I’'archevéque venaitd'entonner, lesirisde joie du peu-
ple, la voix des hérauts qui criaienl ; loiigue tic a la



i «<ine Uedwioe! la forcérent ascrelever; elle descendit
les marches du cheeur, ayanta ?escotifs le grand liet-
man de la couionne et le plus 4gé des sénateurs ; le
sénat et tous 'es grands du royaume formatent son
cortége, cl le peuple, qui se pixissait j-ur scs pas, la sa-
luait avec des ciis d’enthousiasme etd'amour; lespau-
vres se pressaient autour d’elle, baisaient le bord de
son manteau royal, car ils la connaissaient tous par
SOS largesses. Les nobles aimaientonelle I'antiquiléde
sa race, et les piétres ajoutaient que dans ses reines
coulait lo sang de saint Etienne et celui de saint
Louis (1); les clercs vantaient son cspritetsi science,
les bourgeois louaient son allabilité, les indigents sa-
vaient que sa main etson ceceur leur dlaiont toujours
ouverts, et tous chérissaient la beauté de cotte reine
de seize ans, a qui leciel a*aitdonné la plus belle ame,
revétue de IVnveloppe la plus noble. Humble au mi-
lieu des transports esoités par sa présence, Hedwige
se recueillait dans le sanctuaire intime de son ame, et
elle y godtait un bonheur composé d’un long souvenir
etd'une douce espéiance.

Le trone que la nation venaitde luidonner, elle ne
devait pas l'occuper seule. Des les premiers joui« de sa
Tie, on lavaittancce a Guillaume, I'archiduc d'Aiitri-
chej leurs méres les avaient couchés fraternellement
dansle méme berceau, iisavaient grandi insemble;
il allait venir réclamer la foi promise et donner a
Hedwige ce qui peut-étre lui manquaitau milieu de la
splendenr dont elle était environnée : — un ami fi-
dele. Elle se complaisait dans ces images; elle pensait
a Dieu, son souverain seigneur, qu’elle remerciait
pour les biens qu'il lui avait accordés; a ce peuple
généi'oux et chevaleresque dontelle devait étre lareine
et la mére; ace compagnon chéride son enfance qui
allait de\onir son épous, et en qui elle verrait tou-
jours un frere bien-aimé, mélant ainsi les pures af-
fections du premier age au\ tendres et austéres de-
voirs de lavie conjugale, et, pleine de joie et de force
intérieure, la jeune souveraine, aprés ce longjour de
féte, s'endormit paisiblement, on se disant: o Dans
peu de jours mon frére Guillaume sera ici! »

Peu dejours, en efTol, s'étaient écoutés, quand un
matin ie sénateur Potocki lui litdemander une au-
dience. Elle le regut dansune retraite qu’elle avaitor-
née dessouvenirs de sa premiere patrie, la Hongrie, et
3e la pati'ie de ses ancétres, la France. La tapisserie de
cuir doré perlait,ilestvrai, I’aigle de la Pologne, mais
unbeaupoi'traitdeChailes d’Anjou, peintpai-unpein-
ti« sicilien, un médaillon représentrtnt Beatrix dePro-
Tcnce, une croix antique qui avait appartenu a saint
Etienne, une quenouille de buis, arlisiement sculptée,
qui portait lesarmes de Blanche de Castiile, un reli-
quaire renfermant avec des cheveux de saint Louis, la
croix rouge qu’il portait surson armure, rappelaient a
lajeime Hedwige les plus glorieux sou'enii-sdes pi‘in-
cos dont elle était issue. Uneriche cassette d'ivoire, tra-
vaillée a jour, renfermait une pauvre robe do buie ;

(1) La maison des Pinst «vait régné en Pologne pf.~dant
cing cents aiisi le dernier,roi de culto raco, Casimir Ill,
n’ayaiu que ilcs filles, app: la nu 1réne son nuvcu l.euis
d’Anjou, roido llongriv*, qui fui pére d’Hcd'Nige. (C'est de-
puis celle épofuio tiuc la coiu-onne de Pologne esl dcvenuo
éli'ciive.) L» ntaison d'AnJol rigimiten Hongrie, purcc qu’i-Ho
élait ftlliéo aux anciens rois du paj'«.

c'étaitle devniervétement qu’avaitporté li cliéresainte
Elisabeth do Hongrie, tante de la reine de Pulogne.
Tout enfin dans ce lien consacié lappelait les ancé-
tres d’Hedwige, et les sacrifices i|u’ils avaient su faire
a leur Dieu. Elle s'était t-nvironnée de la plus so-
lide gloire de sa maison; seulement, sur une table,
un objet rappelait, a coté des souvenirs austéres du
passé, les brillantes espérances de l'avenir : — c’éiait
un anneau nuptial qui portait déja ks armes uaies
de I’Autriche et de laHongi ie.

Lajeunereine était assise devantunetaWecouverle
de parchemins el de papiois. Prés d’ile deux demoi-
selles attachées a sa maison cousaient des vétementj
destinés aux pauvres; elles reculérent au fond dola
chambre et laisséi-ent au sénateur la libei'té de parler
a Hedwige sans Otre entendu par des oreilles étran-
geres. Potocki, aprés avoir salué la reine, commi’nga
I’enti‘elitn par quelques observations sur les afTaires
publiques; Hedwige I"¢coutait avec une sérieuse atti'n-
tion, et SOS réponses témoignaient do la matuiité pré-
coce do ce jeune esprit. Tout & coup le sénateur s'in-
terrompitet lui dit :

— Votre Grace sait-elle que I'archiduc Guillaume
est arrivé ?

— Mon frére! s'écria-t-elle: quoi! il estpresde moi,
et c’est par vous, messire, que je l'apprends ! Pour-
quoi tarde-t-il a serendre auprés de sa sceur, de sa
tancée?

Potocki garda le silence; il semblait que lesparoles
eussent peine a dépasser ses levres. Ce silence frappa
Hedwige au cceeur, et dune voix tremblante et basse
elledit :

— Parlez ! qu’avez-vous a m’apprendre ?

— Votre Grdce sait a quelles conditions le sénat et
le peuple polonais vous olfrirent le trone, conditions
acceptées par la dame de Hongrie, votre mére?

Elle ne répondit pas ;

— En vous confiant, madame, lesouverain pouvoir,
les Polonais ne se sont réservé qu’un seul droit: —
celui de vous choisir un époux. L’ignoriez-vous, ma-
dame?

— Non, tépondit-elle, je le savais, mais je pensais
aussi que le sénatet le peuple raliGeraient les enga-
gements pris @a ma naissance, et qui ne sont ignorés
de personne. Mo suis-je trompée?

— Le sénat doit chercher I’alliance la plus digne
do votre auguste personne, et la plus favorable au bien
dp. I’Etat.

— En est-il de plus honorable que celle do la mai-
son de Habsbourg? Mon frére, I’archiduc Guillaume,
veux-je dire, n’est-il pas un vaillant chevalier, un
prince prudent el sage? llcdwige et la Pologne pour-
ront-cliesremettre leur sorten de plus dignes mains?

— Nous honorons I'archiduc, nous savons qu'il se-
rait pour la Pologne uu allié fidéle, mais iino autre
union pourrait nous délivrer dun ennemi puissant,
d'un voisin dangercui, et vous donner a vous, ma-
dame, un époux qui vuus apporterait on dot de vastes
pruvinccs et un peuple innombrable. Tn un mut, le
duc de Litliiianic, Jagollon, demande votre nuiia.

Elle I'interrompit avec iuilijin;ition :

— Jagc'llou! uu paien! un idolatre! v.>ila le m.iri
que vous propose/, i une fille cliétienni’, a une leine
calliulique! el c'est pmir ccttc saerilége union que je
devrais renoncer a lafoi jurée!

— I'n pnien_. madame, repnndit ti-anquillonient Po-



locki, un idnialri comme I'étail le roi Clovis quand
sainte Ciulilte I'a épnusc. Le duc, en soilicilanl I'hon-
neui' de voli‘o alli.incc, promet de renoncer aux ido-
les; lui et son peuple embrasseronl la foij el, je ne
puis vous le eachir, le sénat, incliné en sa faveur,
e?t décidé u refuser I'enfrée da palais au jeune ar-
chiduc,

— Ah! c'en csl trop! s’écria Hedwige; en m ’ot-
fiant la couronne, vous ne ni‘ave?. pas pjévcnuo a
quel pri\ il faiidr.iil I'acheler! Je ne suis donc reine
qti’en ét.inl sournisi' a ce sénat de rois! Vous voulez
commander jnsgne dans ma maison? Nous veiTuns
jusqu'ou ira votre pouvoir.

Elle fut interrompue par un de ses écuyers, rpii en-
tra piécipitimment, fléchit le genou devant elle, et
lui dit d’'une voix troulilée :

— Nubie dame, I'archldue Guillaume vient de sc
présenter aux portes du palais; il demandait a étre
admis en votre présence, quand le Castellan Dobeslas
(i‘ignore par quels ordi'es il a agi) a commandé de
baisser la hoi'se devant lu pi‘ince, iul faisant ainsi le
plus mortel de< all'i onts.

Hedwige, pale de douleur et de colére, regai'da Pii-
tocki, et luidit ;

— Faut-il qui’je vous supplie, faut-il qrie TOtre sou-
voiaiiic vous dcminJe avec larmes la liberlé dont
jouit U plus paurre vassale? Révoquez ccs ordres, je
vous en conjure!

Potocki se troubla :

— Je no le puis, dit-il, pardonnez-nioi, noble dame,
et crojez que je ne veux rien que volie gloire c\ la
gloire de la Pulogne.

lille ne I’écoutait pas :

— Rassemblez ma maison, dil-elle a I%6cuyer; quo
les damoiselles, les chambellans, le® écuyers et les
pages 90 réimissent dans la grande cour du palais.

Elle fut obéie; elle descendit clle-mQinc dans cette
cour qui précédait la porte vouiée et forliliée de sa
demeure. La furmidable herse étall baissée; lledwige
lamontrad'un geste au castelkn, qui élaitaccouru, et
lui dit ;

— Levez-la, je vous l'ordonne!

— Je ne le puis, madame, répondit-il avec con-
fusion.

La reine, ii'riléj, hors d'elle-méme, arracha une
hache des mains d’un soldat, courut a la herse et
frappa sur la peianle grille coupsredoublés, mais
inutiles. Des, larmes améres roulaient suv ses joues,
quand une voix douce et grave, s’é¢le(‘antaupres d'elle,
lui dit :

— Noble dame, ne luttez pis plus longtemps! n’ex-
posez pas votre dignité royale, croyez-en un vieux
serviteur de votii! peéie.

Elle se retourim, et vit a ses cotés un vieillard qui,
en effet, avait long:emps et fidélement scivi le roi
Louis de Hongrie. Cette voix connue, ces paroles plei-
nes de resj ect, firent tomber son impétueuse colére,
elb jeta la haciie, sc détourna do ceitu porte dtri‘iére
laquelle elle laissait I'espérance, l'utourna au palais
etcourut s'enfermer au fond de son oratoire (1).

Plusieurs juui's s'étaient passés, jours de deuil et
de larmes pour Hcdwigo. EUe cherciiait vainement
autour d’elle I'appui, le conseil dont sa jeunesse et sa

(1) Tous ces dSlails sont liiswrignes.

souffrance auraient eu si grand besoin; elle sentait
ameiiment que ce tidne loin des siens n’était qu'un
brillant exil, et elle pleurait son isolement et la ruine
de >es espérances, quand ou vint l'avertir que l'ar-
chevéquc de Ci'acnvie lui demandait un entretien. Un
rayon de joie, le seul qu’elle edt vu luire depuis bien
des jours, réchauffa fon ceeur; il lui sembla que I’es-
péraiice, ou du moins la consolation venait vers eHo
sous ks traita de ce serviteur du Dica do bonlé. En le
voyant, clic tomba a genoux et demanda la bénédic-
tion. Le vieillard fit le signe d>j la croix sur cette belle
lole, sur cc beau lis penché vers la terre, et lorsque
IU'dwige sc fut lolevé-s lorsqu'il eut vu son front pali
et ses yeux aitriatés, il lui ditsimplement ;

— Voussouffrez, ma Rllo?

— Amerement! répondit-elle. Jo subis un joug
cinel... 0 déplorable jour que celui qtii m'a amenée
en ce pays!

Ses pleurs coulérent; l'archevCquc la laissa a sa
douleur, et lui-sque ses yeux furent épuisés de laruics,
il lui dil avec douceur

— Reine Hcdwige, allez a I’école de la croix, voyez
coque Toire Dieu a souffert pour arracher les &mes a
réler;u‘l esclavage, pensez i ces innombrables paiens
que J.igellon conduit a vos pied-i, que vous pouvez
enfanter & la foi, a la religion, au bonheur des cieu.x,
cl alors, laissanta jamais les faiblesses de l'enfance,
oubliant les premiéres afiections du cceur, vous direz :
< Ili'ureux jour ipii m’a amenée en ce pays, poury _
conquérirune gloire immortelle ! »

Elle ne répondit pas, I'archevéque poursuivit :

+— Fille des saints, sei'‘cz-vous insensible a la plus
noble desambilions? Voti'e aieul, Eticnne, a implanté
la frri dans ces va'ites contrées que baigne le Danube,
et | Eglise I'a placé sur les antcts; voire illustre pa-
rent, Louis, roi do France, a traversé les mers pour
venger la croix outragée, pour délivier les chi étiens
caplifs des infideles, et il a cru savie bien employée;
Dieu et la patrie ne vous demandent qu’un seul sacri-
fice pour vous associer a la couronne de ces glorieux
confesseurs, et vmis refuseriez!

— Cest le sacrifice de ma vie! dit-elle dune voix
sourde.

— De cette vie d'un jour que nous passons ici-bas,
mais vous savez que celui qui perd sa xie en ce
monde pour Jésus-Chrisi la retrouve d'ins Vautre, et
méme, en ce monde, de nobles jouissances vous se-
rontencore réserices. Vous serez pour l'arthiduc une
sceurchérie, il sera pour vou<un frere dévoué. Sépa-
rés dans le pelerinage, vous serez réunis au terme du
chemin, et ime éiernité de joie paiera vos douleurs.
L'amour de votre peuple, la reconnaissance de ccs
pauvi'es idolatres a qui vous ferez connaiire Dieu et
sa loi sainte, l'approbation de votre conscience, le
pouvoir do faire le bien, adouciront pour vous les
maiii de la vie : vous porterez la croix, mais vous
gnilerez I'onclion qui est en elle...

Hedwige gardait toujom?’s le silence

— Ma dlle, dit-il eucore, los anges vous envient du
hautduci.?l,eu voyantqueltroupeauimmense vouspuu-
voTamener au bercaildu bon Pasteur. Voyez cestribus
barbares qui adorent aujourd'hui le serpent sacré ou
quelqgi®e auire idole. Soumises a leur maitre, dociles a
sa parole, clles deviendront, si vous levoulez, enfants
de Dieu... Vous tenez entre vos mains et leur sortet
celui des générations futures qui doivent naftre d’el-



les... Reine,lescondamnerez-vousala servilude du dé-
mon?n'aiderez-vius pasal'ceuvredeleur rédemplion?

— Epouser cet homme! dit-elle i voix basse, ct
fléchir devant ces oi*eillcux sénaleurs!

— Jagellon, reprit l'archevé<pie, en recevant lebnp-
teme, deviendra digne de vous.quant aux séna-
leui'j... daignez réflécliir & leur conduite, et peut-étre
les blamevez-vous moins. Le duc de Lithuanie est le
plus redoutable ennemi de la Pologne, nous nnus sou-
venons des ravages qu'il a exercés dans les palatinits
de SGndomir et de l.ublin; le conquéi‘ir a la fui par le
don de votre main, c’esttransformer I’ennemien ami,
c’est agrandir el forlifier la patrie, c’est I'teiidre la
Pologne depuis la mer Nuire jusqu'a la B.illique, c’est
donner a notre vaillante nation I'empire du monde,.,
nos petits neveux loueront le palrintismE da ceux donl
vous accusez larigueur, el la postérité tout entiére
béniraa jamais le généreux sacrifice d’lleilwige !

— Ah !'mon peére, s%cria-l-elle, vous ne savez pas
combien ce calice est amer. Me séparer pour jamais
de mon frere, de mon unicjue ami..,

— Ma fille, demandez a Dieu ses lumicres el sa
gi‘ace ;je prierai pour vous.

— Mon peére, dit-elle, revencidemain, je serai plus
calme :Je vais aller prier.

Dés quelle fut seule, elle sccouvrit d'un voile noir
sous lequel elle élait cachée, et se rendit a pied a la
catliéciraie de Cracovie. La, dans une chapelle reculée,
elle pleura, elle pria longtemps, tarilol demandant a
Dieu, avec une angoisse inexprimable, rpi‘il lui plat
d’éloigner ce calice, tantdt invoquant la force d’en
liaut pour accomplir le sacrifice qu’on demandait
delle. Une voix intérieure, complice de la religion et
de la patrie, parlaiten elle et réclamait aussi cc sacri-
fice; Hcdwigce I¢coulait, mais longtemps, son ame
déchiré»’repnussa cesconseils austéres,.. Pendant trois
heureslajeune reine, prosternée aux pieds do la croix,
lulla contre elle-méme. Knfln elle se leva, dta le voile
qui couvrait sa téte et le jeta sur le crucitix devant
lequel elle avaitprié. Sous ce voile restaient enseve-
liestoules les chéres images du passé : Hedwige avait
triomphé de son propre ceeur elle élait résolue u
épouser Jagellon.

On monlre encore dans la cathédrale de Cracovie la
chapelle d’Hedwige, et la croixd'argent,toujours cou-
verte d’un voile noir, embléme du deuil el de I’abné-
gation de ce noble cceur.

Bienlot Jagellon arriva a Cracovie avec une suite
brillante ou I'on voyait des peuples du nord et de I’A-
sie, scstribulaireselses alliés. Des chameaux portaient
les magnifiques présents qu’il destinait a sa Ilaacée.
Ilrecutau baptéme le nom de Wladislas, eten épou-
sant Hedwige, il fut proclamé roide Pologne.

C'est ainsi que la Litliuanie futjointe a la couronne
de Pologne (I).

(1) Voici les conditions stipulées au niariale d'lTedwigo
arec ixgelton : 1° Jagellon, sa famille, tous les peuples ds
t& Litliuanie et de la Saniogitie, embrasseront la foi cailio-
liquo; 1" tous le» cliréiiens fuits »selaves Bcvont délivrés;
y toutes les teires appartenant a Jngcllon, par nafssauco
oupar coaqalto, seront I'éuniesa la Pologne ; (° lestresojs
de Jagellon eeroatemployés au biea de 11 Pologne.

Aussitot mariée, Hedwige s'occupa aclivementde la
con'ersion de ses nouveaux sujets. Par ses soins, des
missionnaires prcchércnl I'Evangile dans toutes les
provinces pafennes qui lui étaient soumises. Elle fonda
la cathédrale de Wilna cl un nombre immense d'égli-
ses et d’hdopilaux qu'elle dola de scs propies biens.
En peu d'années, elle fournit une /onyne cairiére. On
la voyait, infatigable apdtre, propager la foi, amener
do toutes paits a I'église ;

»Des enfants qu'en son sein elle n'a point portés; »

encourager les lettres, rendre lajustice, soulager les
miséiablrs, et, de la méme maiu, qui tenait la plimio
savante etlaiguille laborieuse, saisii | épée et défendre
vicloiicusemeul la Pologne contio les invasions des
Hongrois. Jamais les pauvres et lesopprimés n’eurent
une meére plus lendre; toute son ame se révéle dans
un mot que |I’histoire a conservé des collecteurs
avaient enlevé a de pauvres paysans quelques bes-
tiaux, leur unique re-soiirce; Jagellon, a la priere de
sa femme, les leur fit restituer;

— Nous leur a\ons rendu leurs biens, dit Hedwige
iitlondrie, mais qui leur rendra leurs l.irmcs?

Celle belle vie fut courte; les Iraiaux, les austérités,
les chagrins I'abrégérent,

A vingt ans, Hedwige mourut (17 juillet 1399) en
donnant le jour a une fille, enfantlongtemps désiré, el
quine vécutaussique quelques instants. La mortde la
reine fut un deuil pour scs sujets, pour son mari,
quoiqu’il ne I'edt p.is rendue lieuivuse. L'épilaphe
inscrite sur son tombeau dit éloquemment quels re-
grets elle laissaapres elle :

« Ici dort Hedwige, | étoile de la Pologne. Elle sut

» dnmpler son ceeur par la raison el se vaincre elle-
» méme avec lafoice d'un géanU Elle élait la colonne
> de i'EgUsi’, la richc”sc du clergé, la rosée des pau-
D) vros, l'iiuniicur de ta noblesse, la pieuse tutrice du
n peuple. Elle aima mieux elr« douce que puissante;
» ellen’eut pas une étincelle d'orgueil ni do colere.
» Hélas ! cetle rojale étoile s'est couchée ! elle a péri,
D la consolatrice dos malheureux; elle a péii, notre
» dame, notre meére, notre espérance, notre confiance !
)) 0 flol des cieux, regois dans lou paradis celte reine
» des Polonais i »

Les moindres souvenir® d'Hedwige étaient chers au
peuple polonais. Unjour, au», bonis de la Vistule, elle
vit retiier rte I'eau lo corps d'un chaudronnier, qui
s'était no™é par accident. La bonne riiue touchée, ota
son écharpe de soie verte, brodée d'or, et on couvrit
pieusement le vbage du pauvre ouvrier. La corpora-
tion des chaudronniers de Ciacnvie consciva cfille jc-
ligue avec amour: I'écharpe de la leine couvrit, a
dater de ce moment, le cercueil de chaque membre
du métier qui passait de ce monde U Dieu; ce véte-
ment exislail encore en 1809 ; a cette époque, les Au-
trichiens, vainqueurs de Cracovie, la braléerent pour
on retiicr I’or.

Jagellon se maria deux fois, scs fils régnerent sur
la Pologne jusqu’cit li)"2.

Cuillaiuiio d'Autiiibe u'avait pu oublier sa fiancée,
Uélaitmort avant elle.

L'égliso a I'Ucé Uodwige au rang des bienltctu®eu’.

E. R,



LE PROGRES ItlIISICAL.

CATALOGUES GENERAUX DU PROGRES MUSICAL.

Notre catalnguo de ce mois oiTro grande dé
morceaux de m'isiquc puor piauo et cbuni. Choisis prtrm!
les meilleure auteurs et iouJuuV$ claifsés pro&resslveaiciu,
ces niorccaux n'ont \3M besoin de nouveaux éloges. Cepen-
dant, itou> siguulci'Ons quc)iluc3 cuvres nouvcllos édiiites
chC2 M. Peut, ei dontle mivht racl jusiinc plcineoioiu lo
Buccés qu'elles ont obtenu.

EDUCATION

Jusque vers |L.ifin du scizicmo siécle on ue filusage
ilue d’accoids consonnanls el de quelques pinlonga-
lions quiproduisaienl des dissonnanees pidpaices :avec
de lels éléments, les formes liarmoiiiques claienl boi-
aécs de telle surle qu’on ne songea point a les réuiiir
en corps de science,etqu’on n’inwgina mcine pasqu’il
y eQtune liaison syslématiquo cnlic les accords qu’on
cmplojait. Oncon-ldcraitles inlervalles deux a deuv,
et I'art de lesemployer selon de certaines conditions
comptisail loule la doctrine dos dcoles. Verslan 1530,
un Vdnilien,nomm¢é Claude Uuntevcrde, se sei'vit pour
la premiiM'u fuis des accords dlssonnanls naturels el
des substitutions; dés lors le domaine de I'harmonlc
s’étendit beaucoup, et la science qui en-est le résuUat
attira les regards des malti‘cs. Ce fut environ quinze
ans apres les heureux essais de Munteverde que Via-
dana, ou ses contemporains Emilio del Cacaliere et
Giudelti. et quelques Allemands, qui leJr disputent
cctte invention,imaginérentde représenter I'harmonie
par des chiffres, et, pour cela, furentobligés de consi-
dérer lesac'coids isoléraent; alors ce nom i‘accord fut
introduit dans le vocabulaire de la musique, et I’har-
monie, ou la basse continue, comme on disait, devint
une branche de la science livrée a I’étude des musi-
ciens. Pendantpresd’un siécle, les chosesrestérent en
cet état, quoique de nombreux ouvrages élémentaires
eussent élé publiés dans cet intervalle, pour aplanii’ies
difficultés de celte science nouvelle.

Une expérience de physique, indiquée parun moine
nommé le P. Mcrsenne, en 1636, dans un gros jivre
I'empli de choses curieuses etd’inutilités, lequel a pour
litre I'Earmonie universelle {expérience répétée par le
céléebre mathématicien Wullis, et analysée par Sau-
veur, de I'Académie des Sciences), fournil plus tard a
Rameau, habile musicien financais, I'origine d’un
systeme d'harmonie ou tous les accords furent la-
meaés a un seul principe. Pdi' cette expérience, on
avait remarqué qu'en faisant résonner une coi'de on
entendait, outre le son principal résultantde la tota-
lité <Jela corde, deux autres sons plus faibles, dont I’'un
était a la douziijme et I'autre a la dix-septieme du pre-

Ainsi, tes yctUces d'Auofrguc” de Ilumbeit Di07, la ConS’
innzia, fantaisie de C&it6, {es Cftsfagiici/esi/c liianca. valse
du mCme auteur, puis la t'a/sc des Echos, par do Cuilfols,
sont de cUurmantes compositions ot lesiyle est Oligant, la
forme varirie, et Igsnnijodies pleines de grace et de distinc-
tion, On trouvfAn ovoc celade la musique de danse nouvelle
et pouv tous les degtcs de force.

MIJSICAIE.

mier, c'est-a-dire qui sonnaient I'octave de la quinte
et la double octave de la tierce, d’ou résulte la sensa-
tion de I'accura parfait majeur. Rameau, s'empaiant
de celle expérience, en fit la base d’un systeme dont
il dé>'cli)ppa le mécanisme dans ua Traité de I'har-
monie. qu'il publia en 1722. Ce systéme, connu sous
le nom de systeme de la basse fondamentale, eutune
vogue prodigieuse en France, non-sculemenl panai les
musiciens, niais aussi parmi les gens du monde. Du
momentou Rameau eut adopté I'idée de faire ressoilir
tonte I’harmonie de certains phénomenes physiques,
il fut obligé do recourir a des inductions forcées; car
toute harmonie n’est point renfermée dans l’accord
parfait majeu)’, L’accord parfait mineurétail indispen-
sable a son systéme; il imagiaajene sais quel frémis-
sement du corps sonore qui, selon lui, faisaitentendre
cetaccord a une oreille attentive, bien que d’une ma-
niere moins distincte que I'accord parfait majeur. Au
moyen de celte disposition, il n’avaitplus qu’a ajouter
ou retrancher des sonsala lierez supérieure ou infé-
rieure de ces deux accoi-ds parfaits, pour trouver une
grande partie des accords en usage de son temps, et
il obtint ainsi un systéme complet, ou tous les ac-
cords se liaient enlie eux par des procédés de géné-
ration plus ou moins ingénieux. Bien que ce sjsteme
reposat sur des bases trés-fragiles, il avait |’avanlage
d'etre lepremier qui présentat de I’ordre dans lesphé-
noménes harmoniques. D’ailleui-s, Rameau avait le
inériled'élie aussi le premier quieltapergule méca-
nisme du renversement des accords; a ce titre, il mé-
rite d'étre placé au rang des fondateurs de la science
harmonique.

dans letempsou Rameau produisaitson systeme en
France, Tai tini, célébre violoniste italien, en proposait
un aulre qui était aussi fondé sur une expérience de
résonnance. Par cette expérience, deux sons aigus,
vibrant a la tierce, en font résonner un troisiéme au
grave, également a la tierce du son inférieur, ce qui
donne encore l'accord parfait. La-dessus, Taitini avait
établi une théorie oljscure, que I. J. Rousseau vanta au
détriment du systeme de Rameau, mais qui n'eut



jamais de succés. Les syslémcs d’liaimoiiie claient
devenus une sorte de mode; chacun voulut avoii- le
sien et trouva des gens qui le piénerent. 1.i Trance
vitdclore, presque dans le mcme lemps, ceux de Rail-
lére, de Jomard, de I'abbé Roiissier, et beaucoup
d’auti’cs qui sont maintenant ignores et qui mui'itcnt
de I'étre.

Marpurg avait tenté d’iniroduire en Allemagne lo
syslcme de Rameau, mais sans succes. Kimbergn-,
célébre compositeur et tliiSoricien instruit, venait de
découvrir la Iliooric des prolongations des sons, qui
explique d'une maniére satisfaisante et natiirella des
harmonies dont aucune auli'e théorie ne peutdonner
les lois. Plus tard, Catel riprnduisit en Fiance cette

. méme théorie d’'une maniére plussimple et plus claii'c,
dans le TruUé d’harmonie qu'il composa pour le Con-
servatoire de mtisiijue.

Aux derniéres pages de l'excellent Traité d'har-

monie composé par M. Fétis, que nous avons cité

maintes fois, il se trouve des explications et des theo-
ries qui seraient certainement d’un puissant intérét
pour des harmonistes consommés, mais i[ui me sem-
blent trop arides pour étre soumises aux novices de
cellegrande science musicale. J'auraipcul-éirequi'lgiie
peine a oblenirmon absolution desjeunes éléves habi-
tuées a trouver le charme des détails léuni a la sévé-
rité du fond, et le plaisir dans I’6tude. S'il m et été
possible de leur piéscnter lespremierselémenlsd'h ir-
moiiiesous une forme plus aimable, je ii’y eusse pac«
manqué assurément. Maisla science n'est pas comme
I'art, susceptible de s'embellir par les pucsies du lan-
gage- Elle est trop sérieuse et trop logique a la fois
pour laisser place a la fantaisie; aussi, ai-je du accom-
plir rigoureusement et sans faiblesse la mission que
je m’étais imposée, me réservant dans l'avenir de
dédommager mes jeunes lectrices par des enscigne-
menls plus récniatirs, et de plus facile compréhension.

Marie Lassaveur.

Revue IUSusicale.

Fi'vpier. — Mars.

L’admirable sujet du Corsaiit ae Byron étailhien de ra-
ture a inspirer la verve des aulcurs de tous genres, C'dtait
un beau filon 4 dioisir dans eette mine de composiiions
»rtisliflura si labovieusement exploitéo jusqu'i ce jour.
MM, Saint-Georges et Mazillicry ont puisé un irts-remar-
qnablc ballel.iin marché d’esclaves, des troupjs de corsaires
audocicui, un souierrain babité par des forbars ri'vétusd'or
el du paillettes, une belle et chaste juiie perdue d;ins celle
foret de toiidy de la Greéce tyrolienne, il y avail la tout un
poéme de Bituations, de contrastes, de grands ell.'ts que
devait seconder fii-torieusomenl la verve inépuisable de
M. Adolplie Adam. Aui notre intrépide coniposileur s’est-il
mis a la tiauleur de I’euvre, el en a-t-il traduit avec «n
raie mériie toutes les péripéties et toutes les inspii-alions.
L'abondance prodigietise des motifs qu'il contieni eul fait
plier sous ce lourd fr.rdeau des mafitres moins déteraiines-
M. Adam s’est glorieusement tenu debout sur la broi-iie
jusgn’a la fin du dernier acte- La vigueur, le sr-nlimeiit, le
coloris, tout se trouve riuiii dans la partie lyrique du bal-
let, qui a obtenu un sucefs inconttstable. L'Empereur et
rimpOralrice osslslaienl a la premiére reppésenlalion.

La reprise des Piiriiains ou Tiié.Mrc-Italien, avec Mtirio,
GrnsiBul, Angeliniet madame Frezzolini. a produit de ma-
gnifiqucs recottes. Quoir[ue les deux grand» anistes, enfants
gAtés du public parisien, ne parussent pas étre en vol» le
jour de la premiére représentation, on leur a pardonné un
peu moins de verve et d'ensenible qu’a I'ordinaire, en con-
sidéraiion du plaisir qu'on lenr doit si souvent. Aussi uous
ont-ils amplrmeiii récompensés de cette indulgence, ru déve-
loppant dans les reprisentaiioos suivantes un lalent, una
grice etune ampleur d’oigane dignes d’inlcrpréter I'ceuvre
immortelle de Bellini.

De toutes les grandes scénes d'lt.ilic, il nous arrive des
échos que inadcmoisetle Masson voudrait bien entendre! cc
sont des louanges pleines d’enthousiasme niéridiona!, a I'a-
dresse de lljeune cantatrice. Ronconi a soulevé la popu-
lation dilettante de la ville de Madrid, ot est aitenJue la cé-
lebre Caroiinft Alajino, qui doit débuter dans le Machelli ds
Verdi, opér.t qui a obtenu de grands succés i Sainl-Cliarles
et &la Scala.

L’eiéciuioa riceote du magnifique oratorio d’Hcctor Ber-

lios a révilé de nouvelles beautés dans celte ceuvre (mi-
nemment remarquable. Le style élevé de celle composition
religieuse, la douceur infinie de ([uclques mélodies qui s'ap-
proprient aduilrablcment a la grSce naive du sujet, lout a
imprimé a l'auditoire un sentiment profond et eiithoi;siasie
a la fois. Baltaille a clianté dans le méme concert le Moine,
de TITeyerl>eer. de celte fagon grandiose et iulpllig'-nte qui
distingue I'habile professeur du Conservatoire de musique.

Apres une ailentc qui tournaitt la florrc pour le public
parisien si impatient et pourtant si débonnoiro; bien que
le chanteur Mario eflt été soudalneceonl alleint il’'un mal de
gorge qui I’empCclia de par;iitrc au ThéAtre-Italieniejour de
la reprise de Cow Ciiu-itotii, cette grande et solennelle repré-
sentation a enfin eu lieu. I.'exécution a éié digcc du chef-
d'ceuvre de Mozait. Mesdames Fremlini, Borghi-Mamo,
MM. Everardi, Zucchini el C.irrion ont été a la hauieur
des rOles qu'ils avaii-nl il imerpréler. Hais les honneurs
de la soirée reviennent de droit @ madame Fressolini, i qui
I’on a fait bisser plusieurs morceani, ei qui, par trois fois
différcntea, a été rappelée sur lascéne pour rceevuir les op-
plaudissenieuls enthousiastes de Il'assemblée.

M. Bottesini, qui dirige en ce moment l'orchestre du
ThéMre-flalien, et qui,marchaTitsurles traces de Prayonciii,
a su sc faire la réputarion du plus célebre contrebassl-te de
I'ltalie, vient de prouver a la France qu’il n’était pa” seu-
lement un exécutant de premier ordre, mais bien aussi nu
eomposiieur remarquable. L’ouvroge que M. Bollesini a
fait représenter dans la salle Vcntadour, a pourtitre I'As.e-
rffo i1l hireiize, le Siigc de Florence, ilullieurcusement le
libretto, écrit par un auteur qui semble n'avoir aucune
expérience de ia scéno, est monotone, Unguissaiit, privé de
loute action dramatique- Quoique le personnage de Hicliel-
Ange ait tl0 jeter dans quel<iues parties de la piéce un
intérét qui s’attache ordinairement aui célébrités de I’art
ei de la science, il n'a pas suffi pour secouer la torpeur dont
le public s'est scnii eiivfloppé en assistant a la représen-
tation de cet épisode incomplet. La musique de M. Botie-
sini a seule sauvé I'ouvrage d’un déplorable fiasco. Mais
encore cette musique témoigne plus du talent qui s ac-
quieit par lo Iravail, que du génie qui se donne par la
nature. Le cheur d'iulroduction, précédé d’un bel adagio-



aumit produit un excellent e(Tct, s’il n’eQi é1é un pi*u trop
briiyam. L'air de Miclie!-Aiige lo Itimero nr«' eltre vnsia td
eeeelsa mole, & beaucoup d’umplcur et d'i'olat. Une priére
cbunt”c «laiid une cliapelle ma scnibFé, a cause de son aiyle
rcligicui et de ses bcllu liarmonics, le plus remarouable
morceau de cct opéra. Le Dnal du troisiéeme acto rappelle le
genre un peu éclnicnt et pompeux do Vérdi. Un giilngnelie
pourvoie d'liominc”s nous a paru éire écrit avec beaucoup
de clarté et de t.ilecnl. M. Bottesini n'apasfoit un ciief-
d'Euvrc; mais les TurRics cnélodiques de son ouvra” ont dé
la réguiariis, de la cormctian et de I'ami>lcur, et dans nn
temps ol les belles chosk's aoiU si rares« nous devons quelque
reconnaissance U ccux qui, mi3mesans att™indi'C la perfectioD
dé I'art, peuvent ofTiii aa public d'au$si remarquables essais.

Qu’cst-il sorti de la montagne! une souris. Qu’cst-il
aai'‘cnu de cc tapage qu'on r;osait dans tous les coics de
Paris sur b future représentation de I'Opéra-Coceiquel
un long et triste mélodiame qui oblige chaque spectateur
il quitter lo tlu’flire avant la fin, eu a faire previsien de
mouchoirs de poclie pour étancher des ruisseaux de larmes.
1M Scribe elGt pu choisir un suji-t moins lugubre, ou Il'ar-
rangnr d'une facon moins désespérante pour notre sensibi-
lité. 1-e musicien a conservé [>liis de jeuiiosse, de gaieté
et de verve que le poéie. Les petits couplets d'entrée de
Manon, EveHli'c fivn/it I'aurore, sont d'une vivacité char-
mante. La ronde qu’ello chanle au Cadran-Bleu, pour

faire noise au commisisiro, est «xtrCmement piquante et
allé~. J'aime moins le due d'Harigny et de Manon qn]
semble long et monolone, malgré quelques qualités appré*
ci<ées par les amateurs sérieux. Un autre duo du troisieme
acte estprécédé d'une belle introduction instrumentaledans
laquelle on retrouve lotalent élevé de M. Auber. Le morceau
le plus recnarquable de I'ouvrage est, sanscontreilit, un qua-
tuor qui se chante p/ano-iifatio, et qui est, sous tous les
rapports, inflniinerit-apprécié. Miilheureusement lesquelques
airs que noui citons no fo-ment qu'une faible partie de Il'o-
péra. Mad:imc Cabel y a fait preuve de sa vocalisation har-
die et brillante; mais elle ne posséde il aucun degré cetle
distinction qu'on voudrait trouver en elle, et qui, ajoutée il
sa graceet a sa verve liabiiuelle, serait un puissant aiui-
liaire. Aussi ne puis.je répéter gne ce queje disais au com-
mencement de cet article i qu'est-il sorti de la montagae?
une souris.

M. ,Mnlandi, lintien de naissance, mais qui a fait son
édiieatio'n musicale au Gonservuteire do Paris, a débuté
récemment a I'Opéra, Savoir a de I'étendue et de la sono-
rité dans les parties élevées ; mais dans les notes basses, il
manque de timbre et ne posséde pis la gravité nécessaire.

L’opéra.cojnique de laFandumneUe,représenté au Théatre-
Lyriijue pour les débuts de madame Miolan-Carvaibo, a
obtenu un grand et légitime succes.

MtRIE LASSAVEtin,

ECONOMIE DOMESTIQUE.

DINER D£ 15 COUVERTS a la ru’se).

PofagQ nu vcriuiceile.

nsuvk.
Turbot h la s&ucc blanche.

ENTIIEES.

Filet de beof s&ucc aux c&pres. 1uf de veii’i aux champi-
DincJe Trufi\5e. gnons.

Perdreaux et bécasses. ' Buisson de homard.
ENTItEUATS,
Macaroni. Petits pois.
Gelée au rhum. Plombiére.

Dcssrr.r,

Trois eorbeilles do fruits.

Huit assiettes de petits-fours, de fruits glacée ct de bonbons.

rOT.\CES PniN'T.ANIEnNS.

Aix GROS POIS. — Faites cuim dans du bouillon
un Ulre el demi de gros pois frais, deux caroU«s
hkneiiies el coupées en petits diis; faites botiiliir une
heure et versez sur des croGtons.

POTAGE DR pRIiHEtRS. — Epiucliez (it faites blan-
chirun liire de lics-pclils oignons blancs, failes-les
cuire dans du bon buiiilioii; préparez un demi litre
de pois cuit» avec du beurre comme poui- un enire-
raels; versef-les danslasoupicre,aj(*uleidescroQtons,
cl Tersez au-dessus le bouillon ct les oignons.

POT,\cB *ix QLENBLLCS ET AUX POIS. — Faites
cuii-e un lili'i; de pois dans du bouillon bien assai-
sonné, ajipulez-v une dcmi-livi'e de quenelles de
viande, au lieu de pain ou de pates. Failcs mijoterun
quart d’licure avant de servir.

POTACE AU VERMICELLE ET AIf\ POIS. — PIC-
paivz uu potage clair au vermicelle; ajoiilez-y, au
moment de servir, des petits pois cuits ct préparés
comme pour un eniromets.

PtREB DE CtROTTES ET DE R.\CI!«ES, Ali R1Z. —
Rnlissez et lavez deux bottes de carottes nouvelles, un
oignon, tm navel, poireaux, branche de céleri;
placez-les dans une cassciole avec un peu de beurre
el du maigie de jambon. Faites roussir ct mouillez
avec du liouillon. Laissez bouillir deux heures a petit
feu. Relirez el faites passer au tamis. Rciiieitez la
purée au feii, ajoutez du bouillon el du iii que vous
aurez fail cuire préulableinent; -veisez dans la sou-
piere et servez.

POMMES T.tpEBS. — Choisissez de belles rainettes,
faites a cliaijue fruit six incisions légéres dans toute
I’¢lendue de la pomme ; metlcz-les au four, lorsqu’on
a relité lo pain, sui'un plateau de fer blanc; laissez-
les cuiiijsans les laisser brdler ; 6lez-lcs du Cour, apla-
tissez-les de I'épaisseur de deux piécesde cinq francs;
saupoudrez-les avec du sucre tamisé ; rcmctlcz-les au
four pendantvingt-quatre heures; letirez-les el met-
tez-les dans des boites en un lieu sec.

cre.ME pDITE diplomate. — Faites une créme a la
vanille; failcs fondre dansun peud’eau pour 0,7a cen-
times de colle de poisson, el rnélez cette dissolution a
votre creme. Faites un sirop de sucre daus lequel 'ous
ferez bouillir pendit cing minules des cerises con-
Cies. de I'angélique, du cédrat, de I'orange ctdu citron
confits. Formez dansun moule uu premierlitde ci'éme,
un de fruits, un de creme, ainsi de suite. Portez le
moule a laiavc, si c’estpour servir lo lendemain, ou
biea enfoncez-lo pendant quelque temps dans la glace.
Pour faire sortirlacréme, trempezlégérementl«inuule
dans I’eau bouillante.



Quel mois fécond en houreui cvénemelts, ma
chei'c amie, et quelles actions de giace» nuus devons
a Dieu pour la piolcclion visible qu’il nous aceordo. !
Uy a i[Uiiti'e semaines, les rcin'l

scnlants des grandes
puissances européennes ariivaieiil a Paris pour 'j dis-
cuter les conditions d'une p.iix honoraljle puur tous,
el pendanl ipi‘ils UMilaienl du repos des peiipir?, un
pritice, liérilier du trone, était di>nué ii la France. Que
le dirai-je de la juie générale? Aussi'ol cjue le canon
eut annoncé la grande nouvelle, — attendue toul un
jour! — que lebouriJuude Nutic-Danie, lesduchés de
toutes les églises I'iurent rc[ éiéo daus tous les quar-
tiers, Paris s'i'st pavulsé comme par enthanlement.
Los abords des Tuileries se sont encombrésd.' mmule,
etlesoirdesplendidesilluminalionsontrempli lesiues
de curieux et d'admirateui-s. t’estque
sance se mélait a la juie générale.

lareconuais-
Lafticlie qui an-
noncait la naissance du priice disail que des secours
seraient distribués aus pauvres; — que les ~élemellls
seraient lindus a ceux qui les avaknl engagés pour
avoir (lu iiain | De plus, elle disail que I'Empereuv et
I’iiupcratfice seraient j'arruin et nurraino de tous les
enfants nés en France le méme jour que leur tils, el
qu’a ce tilre, les filles recevraient uue dotaiien de
500 francs, les fils seraient exempts de la conscription.
Tu apprécieras toi-meine la valeui' morale de celle
sorte d adoption ; ijuanl a mol, elle me semble furuier
une angélique desliuée a protéger les jours du
jeune prince. Pauvie petil ! pui>se-t-il

ne pas trop

cement dans son berceau de vcluurs, sous ses rideaux
de suieel de dentelle. Je viens d'écrii-e ees mots : licr-
ceau de velouis, cl je ne fai pas encore parlé de la
layeUe de cc nouvcau-né, qui a faitcourir tout Paris
chez madame Félicie, la lingére chargée du la confec-
tionner. 11 me Serait difficile de le redire toutes les
merveilles quelle a éljlées aux yeux avides des ini-
tiés. Brodeiies, dentelles ont été inodiguéos pour dé-
corer, orner lous ces mignons olijets, U'S mémes puur
tous, dans leur forme, mais si diliérents par leiu' na-
ture el leur (luantile. — Ici, toutes les braisieres, les
tchus, les chemises, les béguins, eU., etc., etc., sout
en balisle, brodes el garnis de dintclles, et ue se
comptent que par douze douzaines par chaque sorte
d’objets 1— Ceux de nuit, ceux de jour fonncnt des
catégories particuliéres, mais sans distinelion ponr
leur élégance. Les bouiiels, et les robes surtout, sont
d'une richesse incoraparable; ces derniéres sont, poiii-
la plupart en dentelle, avec dessous de soie blane ou
bleu, couleurs vocalises de I’enfanl. — La robe de
hapléme esl en point d’™eucon du plus riclie tiavail;
celle avec laquelle il a clé ondoyé est en nialine. Les
manteaus sont en ioie brodée, en velours rgalement
brodé, les uns Meus, les autres blaucs. l.e bereea.u
destiné i Vusage ordinaire esten veloui'S blanc, capi-

tonné avec des étoiles d’or; lesdraps sont en balisle
brodés el gnrnis de dentelle; la coaverluie esl égale-
mentbrodée, etlesrideaux,querelienacnlun anneau
ciselé, sont en dentelle.

lin autre berceau a élé olfert a I'impératrice par la
ville de Paris; onluiattribue unevaleur de 600,000 fr,,
laquelle n'étonne aucune des personnes qui l'ont ~u.
En voici aussi e.factemenl que possible la desrriplion :
Ce berceau est en bois de l'ose; il a la tonne dun
na'ire, par -illusion aus armes de la vieille cité. Au
clievet, ou si tu veux i lapoupe, une statue en argent
ciselé, représentant la ville de I’aris, soutientune cou-
ronne impériale, d'ou s®chappent de doubles rideaux
en salin bleu do ciel, ivroulerl de point d’Alencoa,
A droite et a gaucho de cette stalue, niais au-diissous
delle, deux pitits génies ailés, toujours en argent,
sont as>is sur des créneaux.

La proue recourbée du navire est supportée par un
aigle aux ailes déplusées. — Sur chaque face de la
coque sont appli<jués deux médaillons de Sévits, dont
les peintures représenlent la Piudence, la Force, la
Vigilance et la Justice. Enlreces mcdaillunscirculent
des ligesde laurier, a Iravers lesquelles on apergoitun
muv de salin bleu clair. — La ramre, comiiii la partie
supérieure du bertcau, eslen buis de rose. Au-dessous
d’elle courtune galeriea jour, décorée de rinceaux el
coupée vers U milieu de cliaque face p.ir nu érusion
aux initiales de Le\u-s Majestés. De ces écussons
s’échappent deux guirlandes de fleurs qui passent au-
desscus des médaillons et vont se rallacher. lesunes a
la poupe, les aulies a la prune du njvire, doiit les
angles sont gardés par deux sirenes a queues bilur-

Ce berceau est supporté par deux pieds a doubles
grilTeset a doubler colonnelles, placés a charpie extré-
mité el reliés cntie eux par une lingue traverse en
boisde rose, incrustée d'arabesquesd or el d argeat.

L'inlérieuv du berceau est en salin bleu ciel pique.
La couverlure el I'oreiller sonl reiouverts d'une den-
telle. dent le fond esl un semis de bouquets de vio-
lettes et d’abeilles; I'cneadiemcntuue guirlande d un-
périales, do roses et do violettes, et les coins de
magnifiques aigle«. Un superbe volant borde cette
couvertuie el ce dessiu d'oreiller.

Oue penses-tu de cette mei veille, mon amie. Ce
que j'en pense raoi-modme sans doule, quelle serait
bien digne d'envie si elle avait le don de di--pensei-
des maux attachés a I'existence. Mnllieu.eusemei.t il

n'cn est risn et I’enfant entouré du luxe et do la
pourpre impériale est, comme celui du pauMC, assu-

jeiti aux douleurs qui pésent sur notre inste hurai-

N'envions donc pas aux grands leur magnificence,
el sinous “urp”enonsquelques regretsdans nosceurs,
que ce soit seulement de ne pouvoir les imiter dans



lews largesses, et nous Tairecomme eux la more de
I'urphelin.

Mais il esl lemps, ce me semble, d'ouvrir mesplan-
ohes cl de me mettre & te les expliquer; jespirais
en pi‘olongeanl ma causerie avec lui, qu’une de nos
amies serait venue tenir ma plume; I’heure s'avance,
aucune n’arrive, force m'est dune, mon amie, de te
faire descendre tout do suile <le I'Olynipe dans la
valico aride de Ci”ee pai'une poule un pou rapide,
car déja t’y voila aiiivéo.

N' 1, Col MotSQurTiiBE, Semis d’eilleis, floms et
liges au plumelis,'feuilles au feslon, poiiils d’éclielle
comme encadrement du dessin; et, poui' garnilure,
feston feuilles de rose surmonté d'uno r.mgée d'eeillels
chinois ou ombrés, reposant sur un pelit feston- Les
pelites croix que tu remarqueras dans le creux de
ciiaquc dent du feston feuilles de rose t'iiidiqucnt que
la tu dois faire desjours. Mais ces joins, tu peux y
supplier en placant a cet endroit une bande de tulle
cii'pé sous la mousseline, et en découpant cetl&dcr-
niéic quand (on travail est terminé.

2 et 3, G.mMTutiE Er emuk-oeux POUr manches, as-

soilisau col. Ce n’est pas pour te f.iiro des manches
pagodes que je t’envoie cette garnilure : leur ivgnc
esl passé! Les bouillons de toutes les dimensions ct
de tous les tissus se sont coalisés coiiti-e ces pauvres
pago'des ; elles ont dd leur céder la place : /a rjtso»
(le ia mode est toujours /ii meilleure.,. Or, dans celte
nouvelle république.,, do manches, voici celles que
jai le plusremarquées : Les unesont deux bouillon-
nés de tulle et sonl terminées par un bouillonné dans
lequel est passé un ruban de couleur claire; les autres,
en mousseline, ont entre deux bouillons une garni-
ture de dentelle ou do broderie; [cest a cet effet
que je l’'envoie celte bande, n' 2) utune seconde gar-
nituif, celle qui, placée sur le deuxiéme bouillon,
tombe sur ia main, e>t relevée par un petit entre-
deux de dentelle ou de broderie, en liariiioiiie avec la
garniture.

i, De»sim de jiouciioiii poun FESTo™ Tu peuxle bro-
der, soit au boid du mouchoir, soit sous lourict, en
appuyant ton tiavail sur la double baliste, jusqu'au,
centre du grand feston. La branche de maigiiei ites
relumbant dans ie milieu du coin peut, a l'un des
angles, 6tre remplacée par le chiffre de la personne
it laquelle tu destines ce mouchoir.

S,Rolquet DEr.vciii pour boutonniéres de chemises
d'liommo, ou semé de manclies ordinaires.

El a gauche du n° S, 6 et 7, Passi, Noxt et b*iiue
d’un bunnet queje t’engage & broder sur lulle crépe.
1)0 celte facon. Il ferait a ta mére un trés-joli bonnet
)iégli(;é, soit de matin, suit de jour pour rester chez
elle. Quant a toi, tu sais gne le bonnet no I’est pei-
mis que le matin, quand lo temps ou quelques soins

d’intérieur t’ont obligée a soilii- de la chambre sans
étre coiiTée. Hors de la, poinl de bonnet!,..
8, Riche scusso», leiifurmant la lettre C; il se

bi'ode au plumotis, avec mélange de point sablé, de
point de plume et de jour.

9, 10, 11 et 12, Petites CAKNIiTinES au plumetis, a
«sage de layette ou de trousseau.

Ici finit la petite édition.

13, ESTBE-Dtux broderie anglaise el feston, pouvant
servir pour brandebourgsdo robesd'enfant, devant de
camisoles, pieces de chemises de jour ct de nuit.

14, EKTnE-D£0x testons simples.

15, Ei<rnE-DEux plumelis et ceillets, avec jouis dans
le ceeui'des roues.

16, Enthe- deux piiiinells elccillels ombrés.

n, Lmke-deox plumelis ct poinl de plume, pou-,
vant aller avec des entre-deux de valencienne pour
la confection do bonnels d'enfant. Il forait encore de
jousentre-deux pour labliei-sou devantdo robes pour
petites filles. Dans i-e cas it faudiait le varier avec des
rangs de fins petits plis.

IS, EcirssoN renfermant la lellro B,, a brodei- tout
au plumetisou tout au feston.

19 et 20, C. P., plumetis.

21, G, L. enlacés, plumetis,

22, V, A. enl.icés, plumetis fin.

23, 0., plumetis simple ou feston.

24, B-, plumetis.

Tourne la planche ct ciierche au milieu de toutes
cesbarres noiresles numéi-os 23 et 2D.Us représentent,
I'un, le patron d’un bouillon pour manclies de robe de
pelite fille de trois a cing ans; laulre, la gariiiluro qui
le termine. Ce bouillon part du hautdu bras ets’arréte
au coude, ou il est remplacé par lo volant. Cc volant,
de plein biais, doil étre girni comme le reste de la
robe.Je t'engiige, mon amie, a essayer do ce nouveau
modéle de manclies pour la petite Qlle de ta sceur, tu
n’auras pas a lo regretter, crois-moi. Si c'est sur une
robe d’tofl'e légere que tu tentes l'entrepiise, mets
deux ct méme trois volints au lieu d’un, et festoniie-
les en coton de méme couleur que ton étolTe. Dois-je
ajduter que si des volants ornenl la jupe, ils doivent
étre aussi festonnes? la recommandation mo parait
inutile : ta sagacilc y supplée.

27,28, 29, 30, 31, 32, Halte-la... six numéros pour
indiquer uno seule chose, celacommence a bien faire;
mais tu vasvoirqu’aucund'eux n’est inutile; suis-moi
allenlivemotit.

27 el 28, Devaxt; 20, petit coté; 30, moitié du dos;
— 31, M*>cnEj — 32, Revers de 1* makciie, le tout
formant un vétement pour petite Glle de cing a six
ans, nommé vesle Andréa. Cette veste, chef-d’euvre
sorli des mains de madame lIteynauil, se fait en ve-
lours, en drap de printemps ou en piqué, selon la sai-
fona laquelle on lu destine, el se garnit d'effilé boucles
el de boutons grelots dontjo fe donnerai la disposition
aprés tlavoir expliqué de quelle maniére tu dois t'y
prendre pour faire celle polite veste. Aprés lavoir
laillée fur le patron que je t'en donne, réunis par
lettre alphabétique lis diiférenles parties dont elle se
comprise au moyeu d'un bati assez solide. Essaye-la
ensuite sur l'enlant & qui tu la destines, ct apiés y
avoir fait les corrections indispensables — le méme
patron ne pouvant pas s’ajuster sur toutes les tailles,—
couds-la solidement. Pour la garnir, procuie-loi du
petit cllilé ct des boutons grelots en quantités suffl-
sanies pour en orner le corsage, les basques ct le re-
vei's des manches. Autour des basques, mets deux
rangs d'effilé, I'un remontant, I'autre descendant, et
entre ces deux rangs, ajusle une langée de boulons
grelots. — Sur le corsage, place de k méme maniére
les deui rangs d'effilé el tes boutons grcluis : sur le
dos, en forme de bretelles, ¢t sur le devant, en sui-
vant la couluie qui réunit entre elles les Iclties J).

Quanta la manchecl asonrevers, lu les fixeras t'un
a raiitre comme le lI'indiquent les différents signes re-
produits sur le patron. Posé de celte maniére, le revers
formera de gros plis creux que lu retiendras i l'aldo



de petites paltcs garnies d’effilé «I terminées par un
gland grelot.

Cetlc veste, faiie pour le moment en drap matclot,
el pour I’61é en nankin, siérait toit bien aussi hi)n
petit garcon. En nankin, elle serait tiés-distingucc,
ornée de galon blanc.

33, BEniHE-CuAtiLOTTE, toujours pour petite fille c!
toujours de madame Rcjnaiid, quo nous pouriions

surnommer I’infatigable créairico. — Ces berthes sc
font en étofle i>aveille a la robe, en taffulas noir, ou,
pour I’é¢id, en mousseline bVinche. — En étoHe pa-

reille a larobe, on Tome comme I’est ccllc derniére.
En taffetas, on Ienloure dun volant déchiqueta a
toule pelile létc également déchiquplée. — En mous-
seline, on ajoute une garniture de mousseline brodée,
ou tout simplementon la festonne au bord d’un den-
telc aussi gracieux que possible. Celte berlhe doit sui-
vre le décolleté du corsage et se croiser sur la poitrine,
d'ou elle retourne s’attacher par derriere, en laissant
scs deu\ pans arrondis retomber suv la jupe.

Oufljen ai Qniavec les broderies et les patrons de
toutes sortes, et avant de passer aux cxpliwlinns dos
ouvrages de fantai-.ue, il mo- semble gqoc lu ne seias
pas fachée, mon amie, de faire une petite excursion
dans le domaine de madame la con\crsation. Tu dois
épi‘ouvcrautant que moi le besoin de te reposer de ces
détails, aussi arides pour I’esprit qui les donne que
pour celui qui les recoit; car, sidécrire un objet que
I’'on a vu, de mariieic i le rendre perceptible a qui
n’on a pas Vidée, n'est pas chose facile, chercher a le
percevoir i travers dc'S mois estun travai. Aussi, mo
suis-je demandé bien des foissi, en dépit de nos bon-
nes volontés réciproques, nous n’étions pas, moi le
singe gui montre la lanteme mofliV/uc, toi le chat qui
n'y voit rien.

Je I’ai laissiie. Vautre jour, mou amie, pour rece-
voir Louise, puis me rendre a la prédication eta la
priere. Lachairs chrétienne a été comme toujours pro-
digue d'éloquence, pendant ce eaiéine : conférences,
sermons, homélies, insti‘'uctions familiéres, tout a élé
prodigué aux incrédules et aux croyants, et j’espéi'e
que Dieu a fécondé de si abondantes semences. Parmi"
nos amis, nous avons eu une conversion, mais une
conversion admirable : celle d’un saint Augusiin par
la science et pai- le ceur. — C'est aux pieux exem-
ples de bontii, do patience, de douceur, donnés depuis
dix ans par une épouse clirélienne, c’est a la parole
savante du P. Félix que Dieu a accordé cette gi-acc. Le
nouveau croyant a fait dimanche ses paques a Notre-
Dame, et des amis qui I’entouraient nous ont dit
qu'aprés les avoir édifiés par Vespansion de sa foi, il
les toucha en soilant par I'onctiun de saparole : u Oh!
i>ieur disait-il, comment ai je pu vivre si longtemps
1) sjns Dieu? comment ai-je pu le méconnaitre? De
o quelles épaisses ténébres élait donc enveloppé mon
» esprit, pour que la lumiéie n’j ait pas plus tot pé-
N nétré? Tout, aulour de moi, me révélait Gieu, et
» mon ceur restait fermé!... 0 mon Dieu! vous |-
» vezouvert maintenant, ou plutdt vous 1avez brisé,
» afin qu’il ne puisse plus se feimer a vos graces;
n merci. Seigneur, ce ceeur vous appartient, disposez-
>en pour toujours !... »

yu’ajouter, monamie, a de tellespawlcs? Le silence

de lareconnaissance pourcelui qui lesa inspirées; de
I’'admiration pour la femme chrétienne dont la longue
patience, la priere et la foi ont ramené une ame 0
Dieu.

Mais a propos d’une femme chrétienne, figure-toi
que Floience m’est arrivée |’autre jour toute troublée
d'un sermon ou le prédicateur a”ait donné di;s coups
de baguette sur ks crinolines, jeté des rnalédiclions
sur les robes décolletées, critiqué les chapeaux qui
mettent a nu le visage, que sais-je enfin? honni les
modes du jour et envoyé aux crocodiles ceux qui ks
adoptent. — Comment faire, disait Florence, nous ne
pouvons cependant pas
comme des arriérées?

a notre age nous mettre

— Kassure-toi, lui Iépondis-je, cette jusle critique
n’était pas iiton adresse. Tun'adoptes de la mode que
ce qui esl raisonnable, el si tu vous continuer a suivre
mes conseils, il en sera toujours ainsi. La religion
blame les exces en toutes choses, et ce n’est p"s a
torl que ses ministres so récrient siu' I’excentiicilé de
lanl du femmes, et qu'ils s’insurgent contre celtes qui
veulent mener de front la plus fiénétiquc coquetlerle,
I’élégance la plus somptueuse et les devoiis de la
piété. 1~ piété dit: Poittz partout la bonne odeur de
Jésus-Christ, c’est-a-dire sa douceur, sa chaiité, son
humilité, sa modestie. Trouve doue cela dans ces
chrétiennes, qvie parfois on voit arriver a lI'église pa-
rées comme des déesses, icnversanl tout sui' lour pas-
sage, et marchant le front haut et le regard allier
comme des majestés de la lerie.

— Mais il n'i a pas que ces dames qui ont de ccs
airs superbes, reprit Florence, les jeunes filles s'en
melon! aussi.

— Le mal esl plus contagieux que le bien, ajoutai-
je; pour hniler I'un, nous n'avons qu'a suivie le pen-
cliant de notre nature; pour imiter l'autre, il faut le
dompter.

— Tu parles comme un dvangélisle, répondit Flo-
rence, comme un autre sainl Paul, et I'aréopage n'est
pasliipourt'entendre. Remels donca une autre foisla
suite de ton discoms, et parlons d’autre chose.

__De quoi veus-tu parler, dis-je? des modes nou-
velles? elles n’ont pas encore paru.

— Plaisanteiie san« doute, reprit Florence. Long-
champs esl passé, et...

— Longchamps ne signifie rien, répliquai-je, ony
voit des équipages, des remises, des cabriolets, des
voitures de place, quelques dames en robe de moire
anti.-jue et on ma \teaux de fourrures. Quelles jolies
modes de printemps!...

Du reste, ma chére, tu le sais, je ne vais pas a
Longchamps...

— Je sais, je sais, reprit Florence d'un petit ton
important, que j’étoutfe dans mi robe de velours et
qu’il est temps de la jemplacer par aulre chose.
Voyons, dis-moi, que portera-t-on cet été?

— viai, répondis-je, je n'en sais rien, ou pluldtje
sais beaucoup de choses sur lesquelles la mode ne
s'est pas prononcée. Patience donc, elle fixerabientot
son choix,ptdes que jele connaftrai, jo t'en ferai part.

__Oui, continua Florunce,au mois de mai, n’csi-ce
pas? Jai k temps jusqu’alors
velours...

d'étouffer dans le

— Pour te punir de ton mauvais propos, tu re-
cevras ton journal du mois Ue mai, ta planche de con-
fections et les détails de modes vers le 1S avril.



— Ah! Jeanne, dit Il'iorcnce en me tendant la
main, c'cst ainsi que (u le venges de mes exigences
injusteti? Tu es mille fois meilleuie que je ne le
mérite.

— Non pas, non pas, m'empressai-je d’ajouter, je
fais tout ce que je puis pour t'étrf agréable, c’esl mon
ionhcuf et mon devuii'. Esl-ce toutcc que lu as @ me
demander?

— Non, reprit-elle, voici une Isllre dune de mes
amies qui se marie le mois prochain. Elle desire deux
toilctli'S: une pour le jour du contrat, une aulre pour
celui de »on mariage. De plus elle réclame quelques
conseils pour le biil champcii-e qu’elle veut donner
dans son chateau de Touraine,et comme je me sens
incompétente sur ces trois points, j'ai recours a toi
n’e?-tu pas ma douce providciicce?

— Cresl-a-diie, ropaitis-je, que nous allons réunir
nos lumiéres pour tiier ton amie dcmbatras.

Sur ce, Fllrence et moi, noui nous mimes a com-
poser ces deux toilellus, et comme elles peuveiit étre
utiles, je telmine parleur diicripticn ce compte
rendu de la vifité de Florence, puis je reprends me?
travaux,

PoiU- le jour du contrat, nous avons décidé qu’i la
veille de devenir madame, la .toilette de notre jeune
or|liheliiie devait se lessentir de rapproche de son
changement de position. Dune nous l'avons engagée a
avoir une whe en laiTelas liieu, i trois volants, garnis
d’effilés, ou a sept volants comme lajciuie femme
de notre figurine, el a corsage monWnt garni comme
les volants ; @ porter un col et des inanchcs en point
de Venise ou d’Alengon, ces deinieies de la forme in-
diquée dans la planche de ce jour; U avoir dans les
cheveu-K un caclie-piigne formé de velours noir el de
bluets de méme lon que sa robe el a s’abstenir de
tous Jiijoux autres que ceux qu'elle a portés jus-
que-la.

Quant a sa toilette de mariée, nous avons pensé
qu’une simjdeiobe de taffetas, sur laquelleille posera
des voliints d’Angleterre, est ce qu’elle peut choisir do
plusconvenable; duhaul au bas, le.imanches feraient
rccou'erles de dentelles en rapport avec celles de la
jupe, et SUI le coiiige sans hnsqucs deu.i rangs de cette
méme dentelle, seraient posés eu forme de beitlie
par derriére el de re\ers p.ir devant. Des bouillons de
luUe de soie voileraient le bras. Pas de bijoux. — Sur
ia Iéte, une couronne mélangée de roses de mjii, de
jasmin et d'orangers, par-dessus cette couronne, son
voile de dentelle. Des pnts blancs,el a la main un
li\re d’heuresen chagrin mairon a fermoirs antiques
.et a la tianche azur décorée d'étoiles d’or.

Voila nos idées,.. Du reste, j'ai d.t a Florence d’n-
gager sou aaiie a prendre les conseils, pour sa toilette
comme pour toutes autres choses, de la fjrnille dans
laquelle elle va enlrer. Ce sont des égards qu’olie doit
ala hienveiJlance qu'on lui témoigne et qui plus taid
lui seront comptés; de luirecommander de no pas ou-
blier les pauvres, surtoutlesorphelins, dans la répar-
tition de son budget de.dépenses a I’'occasion de son
mariage, 11 faut qu'en cejour tous la bénissent et lui
doi;entun adoucissement a leur miseie, un soulage-
menta leurs mjux, une consolation a leur abandon,
en un mot un bienfait. Quantau bal champétre, les
dispositious sont relatives a I'heure a laquelle il doit
avoir lieu, c’estl'avis de Fiorence. Sic'estdejour, les
nvenues, sablées, doivent simplement étre oi'uées de

guirlandes, les parterres de fleurs, I'enlrée de I'habi-
tation pavoisée des armes de la famille ou des deux
familles réunies, les salons disposés comme de cou-
tume, Si |leiitiée du parc est laissée aux villageois
connus, xine partie doit leur étre réservée ou ils trou-
veront des jeux de toute espece, un petit oreheslre
au son duquel ib danseront ; la société do ia mariée
danse dans les salons.

Si le bal est le soir, le parc doit étre décoré de lus-
tres, de guirlandes de lajiternes vénitiennes, d illu-
minatiuns de loutes sortes, elle chéateau splendide”
mcnl étlaiw. Dans ce cas, les villigeois ne sonl pas
admis dans l'intérieur du parc. Viennent ensuite les
lafraichissements de toutes iortcs, le diner uu le sou-
per, dont on charge toujours a forfait uue maison
spéciale.

Tels sonl les préparatifs de noce que Florence et
moi avons orgaviisés pour la jeune amie, — lachons
maintenant, i je ne sais quelle distance iune de
l'autre, d’organiser nos travaux, Nous en sommes
restées a ceux de fantuisie, lo premier Jouné sous le
numéro ;

31, Su.-rENSION VENIIIF.A"B, Création de la fée aux

merveilles. J’ai nommé nwdame Mario Soudant. Cc
dessin t’exprime tout ce qu'a de gi-aeicux cette sus-
pension. Voici comment tu dois la faire ; Fais venir
de chez madame Marie Soudant, ou fais faire par un
ouvrier que tu guideras dans son auvi-e, par ton des-
sin et ton intelligence, une carcas:e en 131 de laiton,
emmeéle toutes ses branches de clienille de couleur,
méme le feston d'en haut, el avec des perjesiocailles
as”™orlies, forme les quadrilles que tu vois. Avec ces
meémes perles, fais le gland du liaut de ta suspension,
et celui du bas, puis orne-la de fleurs en papier ou eu
balisle (souvent on u:ilise ainsi d'anciennes coiffures
de bal), <Jue lu disposeras de maniére a former des
branches retombant de tous cotés on longues et Ié-
geies trafnes.

35, Pameb espagnol, toujours de chez nuidame
Marie Soudant. Ce panier, dont lo crochet a jour est
fait de cordonnet noir, esl doublé d’uu taOétas lose
de cliine, assez grand, comme lu vois, pour funner
sac, A te dire vrai, je le préférerais d’une seule cou-
leur, c'est-a-dire crochet et duubluie )iarc.llo; il me
tcmbie qiw ce serait plus distingué. Cola anélé, voiti
commenl tu dois fy prendre poiu' faire ce sac :

Avec du cordonnet de Berlin fais d'abnrd au cro-
chet Ircs-clair (les dessins ne doivent pas te manquer)
une bande ayant soixante-quatre centimélres de lon-
gueur sur onze do hauteur. — Tabande Uiminée,
coupe en carton un peu forl un plateau ovale de \ingt-
cing ccnlimétres de longueur sur or.zc cenlinielies de
largeur. Prépai-e ensuite une bande de carton de la
di:i ension de la bande de ciocliel, puis double I’inté-
rieiu' et I'extérieur du plateau ovale, ainsi que Vinté-
rieur de ta bande de carton, d'une percaliue pareille
a la soie. Vexténeur de ta bande de carton devra é&tre
recouvert de taffetas dont tu calculeras Us jiropor-
tions, uQu qu'il soit d'une longueur sufQsante pom'
former le sac, lequel doil avoir dix-sept cenlimeétes
de hauteur, sans comprendre l'ouilel ni la coulisse.
Ceux-ci onl ensemble sept centimétres de hauteur.
Joins ensuite les différentes parties de lon sac par un
surjet que tu dissimuleras dans le bas par une ganse
en passemenlciie, dans le haut sous une frange sévil-
lienne composée de deux rangs de clochetons, et sur-



montee d'une pelito ruche de mbaii ii” 3. Ce vuMn
a pciitcs deni« est gaufi; par Ic procedi DcslerVec(j,
dontjo fai diSji pailé pluMOurs fois. Tu icmarqucras
que les ansi's ele notre panier, failesen passi'mantcrie,
sont poséos danj le sens opposé a celui ou en les
place ordinairement; mats ce sac étant fort allongd,
on ne pouixait, sans lui 6ter sa grace, les placer sur
la largpiu'.

38, A, J)., avec couronne, destinés i une taie d'o-
rciller, le tdul se faisant au plumetis.

37, AV. i., pliimotis.

38, E. B., plumi’tis fendu.

39, Eugénie, plumclis fendu.

40, EuDRASse DR BIiDEAIPx, s'iiarmonlsatii avec k sus-
pension li'aujouid hui, el le ctiarmaut cordon de son-
nette du mois deinicr. Pour faire celle embrasse,
(irocurc-toi des anneaux do cuivre ayant un centi-
meétre de diamétre, rccouvrc-les de laine rei'le (laine
de Saxo cing fils), et dispose-les sur deux rangs coin-
posds de vingt-cinqg anneaus chacun. Ce premier tra-
vail terminé, place dessus quatre mai“ucrites (ouau-
tres fleui's, si lu les préféres) de couleurs diiToiontes,
que tu allei'neras avec des feuilles, comme te I’iniii-
que le modi;le.

Ces margiiei‘iles, dont l’'une pourrait cire jaune,
l'aulre lilis, une troisieme blanche el la deinicre
roso, se font soit en laine, soit au crochet, sur
moute, ou simplement en papier; mai?, de quelque
facoQ que tu les fasses, il faut toujours mettre dans
le milieu un cceur arlifieicl, a moins que tu ne le
remplaces par un petit pompon en laine tondue.Quant
aux feuilles, elles se font au crochel ; lu suivras pour
leur exécution |I’explication que je t'en ai donnée
dans le mois de decembii dernier. La premiére de
ces feuilles doit ctied’un vert assez foncé, et les trois
aulres dégradées.

Passons maintenant aux gravures do modes : deui:
dames dans leur salon, et deux écuyeres. De plus, un
dada blanc etun lévrier; mais ces derniers dédaignent
la mode ;ilsn’ontqu’une robe pour toutes les saisons;
celle que le bon Dieu leur a donnée !

La personne coiffée d’'un chapeau représente une
jeune fille. Sa robe de tafTotaline esl ornée, de chaque
coté de la jupe, de quilles formées par une multitude
de petits nceuds p;ipillons, en velours, u”3 Lecorsage
a longues basques est garni des mJmes nceceuds; des
boulonniercs s'accrocheat dans des boulons en ve-
lours ; les manches, justesjusqu’au eoudo, son! termi-
nées par un grand volant bordé de deux rangs de
neuds, et ayant pour tele une aulie rangée de
neuds. Lo col cl les doubles bouillons des sous-man-
ches sonl en mous,eline brodée au plumetis. Le cha-
peau est en taffetas coulissé; ces coulisses sont sépa-
jees par un agiémenten paille d’aloés; la cilutte dis-
paraft sous deux rangs de dentelles qui relumbenlsur
k bavolet. D’un caté de la passe, un neeud de large
ruban de taffetas fait face a an bouquet de fleurs des
champs, quelq les p.~querettes el des nielies de tulle
foi'meiil lo dessous de la passe.

La robe de la jeune femme qui offre une bi‘ancho de
lilas a sa sceur, est en laiietas d'ltalie. lI-ajupe csl re-
couverle par septvolantsalternés, un a bord élruil, et
I’autre a boni découpé a dents Ires-aigues, mais tous
deux terminés par une ruche dite a la vieille, do
mémo etoll'egxu: la robe, et découpée de chaque l0té

a remportc-piéce. Sur k corsago montant, sans iws-
ques et formé devant par des boutons, est une berlhe
anondie ])ar'derriéi'e, el venantsurle devantse croi-
ser au bas de la taille. Celte berllie, qui csl formée
par deux volanU, rappelant ceux de la jupe, pourrait
ce nie seniblo, le fournir une idée pour le corsage de
mousseline blanche que tu désirer!; celle-ci méme me
parait devoir le convenir; un bouil'onet un volant en
simulant Unis, forment la manche qui est terminée
par cessous-manches en lulle poiutd'cspril. Le colest
en point d’Irlande. Les cheveux, a double bandeau,
sont ornés dune pelite coiffure mélée de fleurs, el de
rubans de taffelas, n" 16.

Quant a nos deux éGuyci®s en amazone?, l'une,
celle du second plan, porte une robe en drap, a cor-
sage montant, ornée dans le bas des basques 'd'une
hrudeiie en soutache; ks manches, ala mousquetaire,
ont dos revers aussi brodés en soutache ; une plume
dautruche s’enroule autour de la ualotle du chapeau
do feutre, dont k bord csl terminé par un velours
posé a cheval.

L’autre, I'amazone du proniier plan, porteune jupe
en drapzcpliyi'. La basquino, tréi-lorjgue, s’ouvre sur
une chcmisetto plissée. Elle esl doublée d’un laffalas
de couleur assez claire; des passementeries, terminées
par un gland et des boutons, sonl posées sur lo de®aol
en forme de brandeboui”s; on retrouve le méme or-
nement sur les basquesel sur les parements des man-
ches a la mousquelaire. Un petitcol pareilala baKjue
laisse apercevoir un col plissé montaut, que retient
une cravate de laffetas de méme couleur gne iadou-
bliiie delabasquine; ks manchettes sont également
plissées. line plume roulée elun «oik a pois ornent
le chapeau.

Au momentde clore ma ledie, ftcrlhe esl venue
m 'oll'rircc dessin de tapisserie, el nie demaiuler, de-

vine quoi?,., la solution du problémo de sociélé ; ks
negres et les blancs, que je lui ai donné il y a deux
mois, lille piélend I’avoir cherché tous ks jours, de-

puis celte époque, sans l’avoir pu Irouver. Je doute de
cela autant que de sa palience, mais comme je n’ai
pas cru devoir leprouvei- plus longlemps, je me suis
empressée do lui donner k mol de mon énigme, le
voici :

Un neégre el un Wanc passent l'eau; k blanc ra-
méne k barque. — Deux négres passent I'eau ; un
negre raméne la barque. — Les deux blancs passent
I’eau ;un blanc et un négre reconduisent la barque a
l'aulte rive. — Deux blancs passent l'eau; un negii:
leconduit la barque el prend un negre qu’il raméne
a son tour. Un blaue va chercher le negre restant
qu’il améne.

Cette explication, lanl soit peu matUémaliquo, Ot
sourire notre jeune amie, qui ne k comprit pas loul
d'abord, car il n'en est point des choses de Il'intelli-
gence comme ries présents desquels notj-e rébus dit
qu’ivs entrent pittuut sans marinv. A ceux-ci, la
porte esl toujours ouverte; mais a ces aulivs présents
qui se nomment un enseignement, un bon conseil,
un avertissement charilable, quel accueil leur fall-on
le plus souventr® Ceci, mon amie, n’est pas a ton
adresse. Jo veux te le prouver en lenvoyant mille
souvenirs altectueui, et en te lépétant que je suis i
toi,

For evji-.



S avrit 1364. — IMcrt de Jean le Kon, Roi de Franoe,

Jean, demicme du nom, eutun vbgne fapeste iilui-
méme ct i son pays. Les é\énemunls extéiieui's I’ac-
cablcivn!, ct quoiqu'il possédat d'heuvenses qualités,
il n'avait pns les vertus qui sauvent les empires. Sa
vio/utremplie par los guerres malheai'euses oonlre
les Anglais, ct la irup fameuse journée de Poitiers fut
le li'isle pendant de celle de Crécy, qu'avait perdue
son pere, Philippe VI. A Poitiers, Jean combattit lui-
meéme et fut faitprisonnier, aprés une longue et vail-
lante résislarico. Le Prince Noir icndit de giands
honneurs a son n>yal captif; maistoutefoisiU'emmena
(>Londres, oU il passa quatre aniiess. 1lrentraiPaiis
en 1360. Trois ans aprés, sa ran¢con n’'ayant pas été

Si j'étais prédicateur, j'insisterais souvent sur la
nécessité de bannir l'agitation : on n'est bon qu'a ce
prix. Il n'est pas de grandeur d'ime, il n’est pas do
justice sans la modération dans les idées, sans un es-
pritplutdét enclin a sourire qu’a s'indigner des événe-
ments de ccttc courte vie.

Siivio Pellico.

payée, il retourna en Aiigletori'c prendre la place
de son fils le duc d'Anjou, qui, donné en otage a
Edouard Ill, avait faussé sa foi et s'était enfui.

Jean mouiut a Londres en )a64. Son corps futrap-
porté en France ct enterré a Saint-Dénis. Pendant sa
captivité, il avait lecu des soins assidus de son Cls
Philippe; il luiléguaen récompense le duché de Bour-
gr>gne, et par la il créa a son pays et a ses succes-
seurs de grands embarras ct de redoutables rivaux,
dans la personne de ces ducs si riches, si puissants, et
qui, pendant un siéecle, exercerent une si grande in-
lluenie sur les destinées de la France.

Pour devenir gens de bien, il faut avoir de fidéles
amis, ou de rudes ennemis.
PiTiuGone.

N’entretenez point de votre bonheur un homme
moins heureux que vous,
PLUTABQUe.

I’aiis. — Imprimerie Morris SI Comp., rue iuiolJi, 14.
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